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Cambodia 1988

Michael Vickery

Each year since 1980 the UN has decided by vote that the government
of Cambodia sits in a collection of jungle camps along the Thai border
rather in Phnom Penh, a decision which is each year more surprising as
the Phnom Penh regime extends its life beyond the spans enjoyed by its
predecessors and with better conditions of life for its people than pre-
vailed during 1970-1979.

The non-recognition of the Peoples Republic of Kampuchea (PRK)
seems particularly aberrant because it has succeeded Democratic Kam-
puchea (DK), which all of ASEAN and many European countries
hastened to recognize in spite of its victory through revolutionary war in
April 1975, just as there had been a scramble to recognize Lon Nol’s
Khmer Republic in 1970 in spite of the overthrow of Prince Sihanouk
who had also enjoyed universal recognition. The alleged reason for the
continued isolation of Cambodia since 1979, and the suffering which
that enmity imposes on the Cambodian people, is that the Phnom Penh
government does not represent a real Khmer state, but is an artificially
created puppet of Vietnam. set up after an illegal invasion, and through
which the latter rules and colonizes Cambodia.

How accurate is that assessment?

Historical background

After nearly a century of French colonial rule Cambodia became inde-
pendent in 1953, and its independence was confirmed by the Geneva
conference of 1954. As in Vietnam independence was a result of armed
struggle against the colonial power. As in Vietnam, this struggle was at
first led by left-wing groups seeking independence, a vaguely defined
socialism, and a republic; and they considered their struggle, in coopera-
tion with the Vietnamese, to be part of an Indo-China wide movement. -

The nature of the Cambodian struggle was such that it represented as
great a danger to the traditional native ruling elite as to the French.
Until 1952 King Sihanouk’s royal government felt safer under French
protection than' pressing for independence, and Cambodia was a safe
base for French operations against Vietnam. Only when it was clear that
the anti-royalist as well as anti-French forces were winning support in
large areas of the country did King Sihanouk appropriate the demand
for independence, arguing to the French that if they did not give inde-
pendence to his traditionalist rightwing government, it would be taken
by the Cambodian left. The hard-pressed French saw the truth of his
claim, and Cambodia became in 1953 the first independent and united
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country of Indo-China.(1)

Unlike Vietnam, independence and peace was a victory for the Cam-
bodian right. The revolutionary troops which had battled the French
since 1946 were forced to disarm, and over 1,000 of their political and
military leaders fled to Vietnam. Within the country the provisions of
the Geneva Accords forced Sihanouk and his supporters to make some
concessions to democracy, in the form of a general election in 1955
according to the existing constitution, a democratic statute which Siha-
nouk had sought to emasculate in 1952-1953.

Just as Ngo Dinh Diem, with U.S. support, succeeded in frustrating
the Geneva Agreement by refusing to hold the promised elections, so
Sihanouk even more effectively outflanked his opponents by holding the
elections, supervised by an International Control Commission with repre-
sentatives from Canada, India, and Poland, but through fraud and inti-
midation assured victory for his own party. Thereafter he ran a one-
party dictatorship in which the parliament was largely a rubberstamp

body, and the constitution meaningless. The International Control Com--

mission, interestingly, certified the elections as ‘correct’, illustrating the
dubious value of such supervision in a troubled country where the nuan-
ces of democratic practice are unfamiliar.

In March 1970 Sihanouk was deposed by a government led by one of
his closest collaboraters, General Lon Nol. Although the coup leaders
alleged they overthrew Sihanouk because.of his collaboration with Viet-
namese revolutionary forces, Silhanouk had in fact been seeking a rap-
prochement with the United States since 1969, and his deposition repre-
sented the victory of one fraction of the Cambodian business and politi-
cal rightwing over another fraction, rather than a reflection of interna-
tional political manoevering. .

Lon Nol's new Khmer Republic quickly benefited from recognition
by most of the international community, including both the United
States and the Soviet Union, and Sihanouk, who thereby lost recognition,
fled to Peking and proclaimed himself head of the revolutionary forces
opposing Lon Nol. The Khmer Republic instituted an open anti-Vietna-
mese policy in collaboration with the U.S., as Sihanouk had been doing
clandestinely. This included a state-inspired pogrom against the 400,000
Vietnamese residents of Cambodia, driving half of them across the bor-
der into Vietnam. The war within Cambodia which had been going on
since 1968 quickly spread to virtually the entire country, not least of all
because of an American invasion in support of Lon Nol in April 1970.
Thereafter Lon Nol’s Khmer Republic remained a U.S.-backed puppet
regime, totally dependent for its existence on American financial and
military support, in particular the fierce bombing which devasted the
central rice-growing areas where most of the Cambodian population
lived. In spite of the dependant nature of the Khmer Republic, and its
lack of control over the national territory from soon after its creation,
there was never any suggestion within the international community that
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it should be deprived of diplomatic recognition, and even Sihanouk’s

- prestige on the side of the revolutionary forces did not secure their

international legitimacy.

Lon Nol in his turn was overthrown violently by new foreign-backed
forces, the revolutionary army which established Democratic Kampuche-
a. Their crucial foreign support had been early in the struggle, during
1970-1972, when much of the fighting with Cambodia was done by
Vietnamese troops, without whom the revolutionary struggle might have
been short-lived. By the time won in April 1975, they had established
their independence, and as is normal in international relations they were
given wide international recognition, the U.S. being a major exeption.
Sihanouk, returning to Phnom Penh as first head of the new state, bene-
fited from this recognition.

During its short life of just under four years Democratic Kampuchea
carried out a revolution which, in spite of their rhetoric about
‘Marxixm-Leninism’, was different from any previous revolution in
modern times. Understandably Cambodia could not be forced into
Marx’s original scheme of communism developing out of capitalism at its
highest stage, but Pol Pot and his colleagues also rejected Lenin’s pro-
gramme of vanguard intellectual-proletarian leadership in a largely pea-
sant society, as well as Stalin’s plans to squeeze the peasantry in the
interest of rapid accumulation of capital to finance industrial growth.
Reasonably, peasants were viewed in Cambodia as the main revolutiona-
ry class, but Democratic Kampuchea went far beyond Maoism, which
admitted the value of a large, skilled urban proletariat and continued
development of existing industry. In Cambodia the urban working class,
along with all other urban groups, were held to be class enemies, and
from April 1975 were forced out of towns to become poor peasants, the
only progressive class recognized by the Democratic Kampuchea
regime.(2)

Democratic Kampuchea also rejected another tenet of traditional
Marxism-Leninism, ‘proletarian internationalism’, which if not always
observed by older communist regimes, was at least a principle to which
lip service was paid. The resulting chauvinism was directed particularly
at Vietnam, and soon after the April 1975 victory the Cambodian Viet-
namese residents still remaining after Lon Nol’s racist campaigns were
also forced to leave for Vietnam.

As the domestic policies showed signs of failure, the Cambodian
leadership refused to undertake a policy review, but attributed the fai-
lures to sabotage and subversion, concluding that they must be directed
from Vietnam. The responsible cadres were removed and often executed,
and the purges spread to associates, families, and subordinates.(3)

From 1977 open agression against Vietnam was undertaken, with
fierce attacks across the border into Vietnamese villages. Some of the
attacks seem to have been for conquest of .disputed border territory;
others were to loot equipment. Vietnamese forces riposted, and the con-
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flict escalated in intensity throughout 1977 and 1978.(4)

At the same time Democratic Kampuchea was'seeking an.opening to
Asian capitalist countries, with Foreign Minister Ieng Sary - telling
ASEAN representatives in April 1977 that "we are not communists" and
do not "belong to the commonly accepted grouping of communist Indo-
china.(5) Democratic Kampuchea; following the paths of Sihanouk and
Lon Nol, was offering. collaboration to powers who were actual or
potential enemies of Vietnam, and the latter could not help but view
Cambodia, under whatever regime, as a threat to Vietnamese security.

There was of course opposition to such policies, even within the
Cambodian party leadership. A leading faction comprised those who may
be called ‘Vietnam .veterans’. They had collaborated with Vietnam in the
fight for independence from France, and then over 1,000 of them moved

to Vietnam until 1970. Close to them in outlook were other pre-inde-

pendence revolutionaries who remained in Cambodia after 1954, engag-
ing in legal, then illegal, politics.

- The two latter groups objected in varying degrees to the policies
imposed by the Pol Pot-ist leadership, and the objection increased as
Democratic Kampuchea went .down an increasingly anti-Vietnamese
path, declaring that country its main enemy, and from 1977 initiating
cross-border attacks with .the avowed purpuse of reconquering those
parts of southern Vietnam inhabited by a large Cambodian minority.

The most serious resistance to regime policies was in the East Zone,
where the largest number of veterans of the old communist faction,
educated to friendship with Vietnam, held positions of leadership. Viet-
nam probably ¢ounted on them to eventually reverse the trend inimical
both to Kampuchea-Vietnam friendship, and to the socialist develop-
ment of Kampuchea itself. In May 1978 the East was attaked by troops
Ioyal to Pol Pot, most of its leaders, and many of its population massa-
cred. Thereafter there was little hope for serious change from within,
and those survivors of the anti-Pol Pot tendency fled to Vietnam to co-
operate with the Vietnamese in the overthrow of Democratic Kampu-
chea.(6)

- The Vietnamese invasion thus occurred when there was no longer
hope for a reform of Democratic Kampuchea from within, and when the
Cambodian regime, both in its own actions and in its international asso-
ciations, was 'definitely embarked on policies constituting threats to
Vietnam.

The military campaign in late December 1978 and January 1979,
proceeded with unexpected rapidity, so fast that the Vietnamese outran
their own supply lines and had to halt briefly. The Phnom Penh admini-
stration, with its armed forces, and several tens of thousands of civilian
population retreated to the Thai border, and there was no resistance
from the Cambodian population, who viewed the invaders, even though
Vietnamese, as liberators.(7)

The will of the people, demonstrating the principle of self-determi-
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nation through action - °‘voting with their feet’, to use the American

" - expression - was clearly on the side of those who overthrew Democratic

Kampuchea.

State structure and politics

The People’s Republic of Kampuchea thus came into existence after 7
January 1979, following the destruction of the previous Democratic
Kampuchea regime by Vietnamese military forces in response to attacks
during 1977-78 by Democratic Kampuchea against Vietnamese territory,
and in support of Cambodians who had been opposed to, and in some
cases resisted the extreme DK policies. These Cambodians became the
nucleus of the new state administration.

The new People’s Republic of Kampuchea immediately reversed the
basic policies of Democratic Kampuchea. Freedom of movement and in
choice of work was announced, normal urban-rural differences were
re-established, educational, medical, administrative structures rebuilt,
non-revolutionary intellectuals, technocrats, administrators who had been
restricted to peasant labour during 1975-1979 were invited to return to
work in their former occupational areas. Thus the change in January
1979, in addition to political and economic rationality, represented vast
improvement in personal freedom and human rights.(8) .

The first state structure was of revolutionary type, a People’ s Revo-
lutionary Council, with Heng Samrin as President, Pen Sovann as Vice-
President and Minister of Defense. In its composition two ‘factions’
could be recognized those who had been active in the independence
struggle of 1946-54 and had then gone to Vietnam; and those, who had
remained in Cambodia and participated in the Democratic Kampuchea
administration before going into dissidence. The latter included Heng
Samrin, Foreign Minister Hun Sen, and Interior Minister Chea Sim, none
of whom had figured prominently. in information about the years
1975-79, while Pen Sovann was a Vietnam veteran. By -the time the
Peoples Revolutionary Council had been fleshed out in mid-1980, twelve
Vietnam veterans against five former Democratic Kampuchea personnel
could be identified, with only one non-revolutionary, Chan Ven, a pre-
1975 teacher, as Minister of Education.

In 1981 a constitution was adopted. It went through at least three
drafts before the final text. The Socialist -Republic of Vietnam (SRYV)
constitution was obviously studied as a model, but in many significant
areas the PRK texts moved away from it; and where the SRV model has
prevailed, it may be for the good, as in ethnic affairs, where the SRV
constitution is more sensitive to relations with national minorities than
the original Cambodian drafts.

With the adoption of a constitution, the state structure was changed
to an executive branch consisting of State Council plus Council of
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Ministers and a National Assembly. Elections for the latter were held on
1 May 1981, with its 117 members chosen by province according to size
of population. Although there were no competing parties, each provin-
cial list contained more candidates than seats to be filled. The new Na-
tional Assembly met on 24 June. Heng Samrin became President of the
State Council and Pen Sovann President of the Council of Ministers, or
Prime Minister. Most of the Revolutionary Council ministers remained
in equivalent posts in the new structure. In terms of the two ‘factions’
noted above, the balance began to shift away from Vietnam veterans.
After May 1981, there were eleven Vietnam veterans, eight former DK,
and five non-revolutionaries, the latter being Chan Ven, moved from
Education to Secretary General of the State Council, Pen Navuth, an-
other former teacher, as new Minister for Education, US-educated Kong
Samol in Agriculture, plus two more in Health and Culture/Information.

Since then this tendency has gone even further. In December 1981
Pen Sovann, who had been considered the most powerful person in the
government and Hanoi’s pro-consul for Cambodia, was suddenly remo-
ved. Since it was inconceivable for the foreign press that Hanoi’s man
would be replaced by more nationalist Khmers, Pen Sovann was rebap-
tized an agent of Moscow, but closer study since then suggests that such
external factors were not decisive, and that Pen Sovann was removed
over disagreements on domestic issues. At least there has been no notice-
able change in the excellent relations with the Soviet Union, and direct
Soviet aid is the largest foreign aid programme in Cambodia.

The Vietnam veteran group was reduced again by the death of Pen
Sovann’s successor as Prime Minister, Chan Si, in late 1984, and the
elevation of Hun Sen to Prime Minister, retaining his previous post of
Foreign Minister. Still more significant in this direction was the 1985
appointment of former non-revolutionary Nay Pena to the powerful
Ministry of Interior.

By 1986-1987, the analysis of government personnel at ministerial
level showed six or seven of the Vietnam veteran group, only three
former DK officers, and at least eleven of the former bourgeois non-re-
volutionaries. The latter moreover are being assigned ever more signi-
ficant departments. In addition to the Interior Ministry, Agriculture,
Cambodia’s most important economic sector is under Kong Samol, who
obtained his degree in agrcultural science from the United States, and
people of similar non-leftist background now head Finance, Trade and
Education, the last particularly significant given the controversy over the
direction being taken by Cambodia’a cultural development.

Still another significant group of young newcomers are some who as
students joined the revolutionary side of the war against Lon Nol and
the United States during 1970-1975, but were then rejected by the DK
authorities and forced to spend the following four years as disfavoured
agricultural laborers. Among this group are Kong Korm, Foreign Mini-
ster since 1986 and Koy Buntha, Defense Minister.
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Two of the Vietnam group deserve special attention. Unlike most of
the others of that group- in the PRK executive Say Phouthang, a Vice-
President of the State Council and Bou Thang, Minister of Defense from
1982 to 1985, remained in Cambodia in dissidence against Pol Pot after
1975, and both are of ethnic minorities, the former a Thai from Cambo-
dia’s southwest and the latter a Tampuon from the northeast.

" Bou Thang also symbolizes one of the most striking social changes in
Cambodia since 1979, the prominence given to ethnic minorities and
their full integration into national life. In addition to Bou Thang, north-
eastern natives have held several other top military posts and are in
charge of administration or Party affairs in their own provinces, a situa-
tion which might prove attractive to similar minority groups in some of
Cambodia’s neighbouring countries.

The same evolution in factional tendencies is even clearer in the
Peoples Revolutionary Party of Kampuchea.

During the first two years of the People’s Republic of Kampuchea
the party was rarely mentioned, and even more rarely was anyone iden-
tified by party position. There was serious discussion as to whether the
party should continue as ‘Communist Party’ (the DK name), or re-define
itself as a new organisation. The decision was to take a name implying
continuity with the ‘Khmer Peoples Revolutionary Party’ of the 1950s,
from which Pol Pot’s movement is considered a deviation; and the new
party was formally announced after its 4th- Congress in May 1981,
Another reason for the new name is that the People’s Republic of Kam-
puchea defines itself as only ‘progressing towards socialism’, not a full-
fledged communist state. .

In 1981, eleven full members of the Central Committee and one
alternative were of the Vietnam group, with Pen Sovann as Secretary-
General, and seven had served in the DK administration. The disappear-
ance of Pen Sovann, replaced as Party Secretary by Heng Samrin, and
Chan Si here also weakened the Vietnam group, ‘while new people en-
larged the other factions. Following the 5th Party Conference of October
1985 the Central Committee holds 31 full and 14 alternative members,
only five of whom are of the Vietnam group, while nine to ten were
DK cadres, nine were revolutionary combattants who broke with Pol Pot
by 1975, and at least 20 are young professionals who neither went to
Vietnam nor joined Pol Pot.

Such Kremlinological analysis of PRK leadership shows that one
aspect of the ‘Vietnamization’ charge levelled at the new Cambodian
state does not hold up. All of the PRK government and party positions
are occupied by Khmer, not Vietnamese, and when the Khmer popula-
tion has to deal with officialdom, they deal with fellow Khmer.

The new people who are rapidly moving up to the top ranks.of the
state bureaucracy and party represent the pre-1975 upwardly mobile
‘middle class’, that is Khmer who were moving upward socially and
economically via modern education and state employment, often out of a
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peasant or non-elite urban family background. In general they found
places then as school teachers, administrators, technicans, or were still
students in 1975. Without the war and revolution they would have, and
in some cases did, serve under the regimes of Sihanouk and Lon Nol.

During 1975-1979 they were all relegated to arduous field labour as
members of the mistrusted urban enemy class, and in 1979, after the
Vietnamese-wrought liberation, they could easily have fled across the
Thai border as refugees. Because of their education and knowledge of
French or English they would have found rapid acceptance in one or
another western country where they could rapidly have achieved a suc-
cessful adjustment to society.

Instead of that they have chosen to stay in Cambodia and work for
the PRK out of nationalist committment, ideology, idealism, or of course
in some cases inertia. Noteworthy is that because of the great loss of
skilled manpower between 1970 and 1979, most of them now have
higher positions than they could have expected under a peaceful evolu-
tion of Cambodia after 1970.

The Economy

The economic situation facing the People’s Republic of Kampuchea in
January 1979 was one of near absolute zero. Democratic Kampuchea has
succeeded in their goal of creating a classless society, but at the price of
neglecting all sectors but basic agriculture, a few related industries, and
some hastily conceived irrigation works, not all of which functioned
usefully.

Because of the emphasis on poor peasants as the only worthy class,
trained personnel had been ignored, their abilities unused, and in 1979
most were dead or dispersed. All infrastructure - roads, transport, buil-
dings - had been allowed to deteriorate. There had been no money, no
private exchange, no personal income, and no taxes since 1975, in large
parts of the country since 1970. Neither had there been written records,
formal judical proceedings, codified laws, nor conservation of archives.

The PRK programme was to reverse nearly all policies associated
with Democratic Kampuchea. There was sudden freedom of movement,
and as the population set out on the move to find old homes and family,
there was a period of anarchy in which stored food was consumed, there
was little preparation for the new planting season, and general neglect of
all production. _

There was also freedom in choice of work, or to not work, and free-
dom to trade pending reconstruction of a national economy. Surviving
skilled people were invited to join the new administration, but, as exam-
ples of the problems which were faced, only 7,000 of 20,000 pre-1975
teachers reappeared, only 50 of 500 doctors, and only three persons with
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legal training.

This does not mean that all of the others had been killed. Many
surviving teachers fled abroad to refugee camps in Thailand; and at least
half the pre-1975 number of doctors had escaped overseas, mostly to
France, before the end of the war in 1975.

- There was an immediate flourishing of petty market trade to satisfy
the -demand of a population starved of commodities. People who had
concealed valuables since 1975 took them to the Thai border to trade for
goods which were brought back into Cambodia to supply the markets, in
which rough equivalencies were established among Vietnamese, Thai,
and U.S. currencies, gold and rice.

The 1981 constitution consecrated three economic sectors, state,
cooperative, and family, the latter referring to small-scale agricultural
and artisanal work. To these, following the Sth Party Congress of Octo-
ber 1985, has been added a fourth, ‘private’, where individuals may
invest funds in small-scale manufacturing with hired labour, with profit
constituting the entrepreneur’s income.

The basis of Cambodia’s economy is acknowledged to be agriculture,
where 80-90% of the people are occupied.

Land is owned by the state, and thus it cannot be used for specula-
tion or loan guarantees, and cannot be lost to userers for non-payment
of debt. Land is distributed for cultivation to families and ‘solidarity
groups’, and individual families have house and garden plots, use of
which may be inherited.

Agricultural production since 1979 has been disappointing. Reasons
are destruction of seed varieties under Democratic Kampuchea, disrup-
tion of water supply in some areas by misconceived irrigation projects of
Democratic Kampuchea, destruction of draft animals, and disproportion
of women in the work force. Until 1983, peasants were free to sell their
produce on the free market, then taxes began to be imposed, and since
1984, there has been strong exhortation to sell to the state, including
increasing obstacles to free market access. This plus the guarantee of
land use removes the incentive to plant large surpluses, and many
peasants may be limiting production to their own needs.

Industry is acknowledged to be subordinate to agriculture, and to
produce what agriculture needs, based as much as possible on local raw
materials. Betweer 50-60 factories are in operation, none up to capacity,
need, or plan except cigarettes and soft drinks.

The reasons for the poor performance of industry, even in those
areas, such as rubber and cotton, for which Cambodia is well endowed
with primary raw materials, are obsolete plants whick cannot be rebuilt
in present conditions, and inability to import raw materials, such as
chemicals. N

Typically a cloth factory in Phnom Penh may contain machinery of
the 1960s from diverse sources, say Japanese, Czech, Belgian, German,
all in the same plant. In most cases the machinery is no longer being
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manufactured, and spare parts are not available even if the People’s
Repubilc of Kampuchea could afford to import them. Only a total re-
equipping of such plants will permit production up to capacity, and this
requires normal international relationships and foreign aid.

Personal incomes consist of consumption plus cash on sales of surplus
in the majority agricultural sector, while market traders and artisans live
on profits. The state sector (officials, factory workers, professionals),
receive salaries, and here there has been a major shift from the pre-1975
situation. .

During 1979 there was no Cambodian currency, state employees were
given rations, while market activity was conducted through barter, in
gold and silver, or with foreign currency, such as dong and baht. A new
riel was established in April 1980, with riel based on the market value
of lkg of rice, and salaries set very low, intended as basic $Subsistance
only. The 1981 salary level in riel was between 65 riel for a worker and
260 riel for the three highest state officers; in 1984 this was raised to
140-500 riel, with no further raise when I checked in early 1986. To see
what this means, some sample market prices were in 1981: 14-20 riel/kg
for meat, 2.5-3 riel for rice, 1 riel per single egg, 3 riel for a piece of
laundry soap; by 1984 they had risen to 16 riel for chicken, 40-45 riel
for beef and pork, 4-6 riel for rice, 2 riel for an egg, and 12 riel for
soap; and by 1986 meat prices were around 60 riel, with rice up to at
least 10 riel.

In Cambodia’s best pre-war years of the 1960s basic food prices in
riel were nearly the same, but salaries were about 10 times their present
level. This means the rural/urban income ration has shifted drastically in
favour of peéasants, and the state salary structure no longer gives its
occupants -an automatic economically privileged position.

The econemically privileged are those with private incomes, which
was also true in the old days, some representative examples being 1,000
riel for a one-hour English class of 30 students, 1,800 riel per month for
home weaving, 400-700 per image for makers of concrete Buddha ima-
ges, and 1,200-2,700 riel per month for some fishermen and fruit grow-
ers near Phnom Penh.

The private incomes are spbject to taxation, which began in 1983,
but was nominal until the end of 1984. By 1986 taxes had risen several
fold, and are intended as a serious source of state income. So far market
activity does not seem to be adversely affected, and Cambodia in fact
enjoys a free market, and nearly free import, in all commodities but
those produced by state factories, although such freedom is not formally
authorized by law.

Cambodian currency management has been much more successful
than monetary policy in Vietnam, and the movement of the riel shows
that the two currencies are quite independent. When the new riel was
established in 1980 it was assigned a quite artificial official rate of 4
riel=§1. A year later the free market rate was 50 riel=$1, in 1984 over
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140 riel, in 1986 155 riel, but in late 1987 120 riel. These figures show
de facto inflation and devaluation rates no worse than many Third World
capitalist countries, while in Vietnam the currency has declined
disastrously, by hundreds of percent. ,

The economic policies so far followed, in part purposeful, in part ad
hoc responses to difficult situations, surprisingly satisfy most of the
demands made of Third World countries by the International Monetary
Fund (IMF) and World Bank in order to qualify for aid from those in-
stitutions. Thus, Cambodia has (i) concentrated on agriculture, (ii) a-
voided too much industrialisation, (iii) liberalized imports, (iv) increa-
sed the domestic tax burden, (v) frozen wages, and (vi) allowed the
currency to depreciate until it found a stable level at which it has re-
cently seemed to be recovering on its own. Another standard IMF/World
Bank demand, attraction of foreign investment, does not depend on
Cambodia, but requires first relaxation of the U.S.-led embargo on nor-
mal economic relations with the People’s Republic of Kampuchea.

An area in which significant progress has been made is education,
which had to start from zero after the disastrous Democratic Kampuchea
policies. No more than 5,000 of the surviving teachers returned to
teaching, many preferring to take other positions in the new state appa-
ratus in which anyone with education was much in demand. By 1984,
new teachers had been trained and primary school enrollment had ex-
ceeded 1.5 million in the 7 million population, comparable to the last
pre-war year, 1969. Secondary level enrollment and. teaching staff still
have not recovered, and tertiary education within the country is limited
to the Soviet Technical Institute and the Medical School, with over 2,000
university students abroad, the largest number in the Soviet Union.

The Ministry of Education has from 1979 been in the hands of pro-
fessional teachers, trained before 1970, and who were not associated
before 1979 with any revolutionary faction. The syllabus for primary
and secondary schools is very nationalist in form and content, with all
instruction in Khmer, in contrast to the pre-war schools in which several
subjects were taught in French by French teachers. Now more hours per
week are devoted to the study (7) of Khmer language and literature than
was customary before 1975, and the teaching methods used in Xhmer
language instruction are those developed in the 1960s and early 1970s by
a new generation of Khmer nationalist intellectuals.

As of 1986 no foreign language instruction had yet been introduced
into the general school system, which may also reflect an intention to
emphasize the nationalist character of PRK cultural development.

Foreign language instruction in official institutions has been limited
to a special Language Institute where Russian, German, Vietnamese and
Spanish - in order of importance - are taught to students intending to
pursue advanced study abroad or carreers as interpreters for the PRK
government. In 1985, English was added to the official curriculum, with
the first experts and material coming from Vietnam; and in early 1986,
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the English programme received an Australian input with the arrival of
an adviser and the prospect of teachers to be assigned from Australia, or
recruited by one of the private foreign aid groups. According to the
Australian expert the Vietnamese-sponsored English programme was of
high quality, and she foresaw good possibilities of cooperation.

Medicine was in an equally poor condition in 1979. Between 200 and
250 of the country’s 500 doctors had fled abroad during the war of
1979-75, and only 50-60 of the remainder survived Democratic Kam-
puchea, over half of them enticed away after 1979 by the refugee-
resettlement system.

A combined Medical-Dental-Pharmaceutical school, located in the
surviving premises of the pre-war Faculty of Medicine, was among the
first priorities of the new People’s Republic of Kampuchea, and it has
seen notable achivements in training new personnel. Much foreign aid
has gone into medical and health care, in particular from Vietnam and
Cuba in the beginning. One of the major aid programmes in 1986 was a
UNICEF child-vaccination programme. There is nevertheless a serious
lack-of medicines because of the limited capacity to finance purchases
from abroad.

Other notable examples of successful foreign aid in health care are
the World Vision Pediatric Hospital, and an animal vaccine laboratory set
up by the American Friends Service Committee and showing an admi-
rable cooperation among Sri Lankan laboratory technology, Lao training
of Khmer technicians, with further instruction on the new equipment by
an American expert in Phnom Penh.

Unfortunately, all such efforts to restore essential services and im-
prove the quality of life are impeded by the investment of scare resour-
.ces which muist be made in re-armament and defense against attacks by
the DK coalition. There is now five-year conscription, in an attempt to
meet the threat independently and create an army to replace the Viet-
namese troops which have ensured the country’s defense since 1979.
There is also labour conscription for defense construction along the
Thai border; and both take manpower needed elsewhere, and involve
strict security measures which are inevitably onerous for the population.

When Deémocratic Kampuchea was overthrown -in 1979 the non-
communist world press had for four years emphasized the brutalities of
that regime, and in the United States even otherwise reasonable people
had called for an international intervention to replace Democratic Kam-
puchea by somthing more human, yet when the Vietnamese did it they
met with general condemnation. When the nearly destroyed DK forces
reached the Thai border in the Autumn of 1979 an intérnational rehabi-
litation and re-equipment operation was set in motion, much of it dis-
guised within the large refugee camp network which was being simulta-
neously built up. This reaction may have surprised the Vietnamese, who
perhaps counted on U.S. sincerity in condemnation of Democratic Kam-
puchea. At least the foreign-sponsored reconstruction of the DK forces
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ensured that Vietnamese troops would have to undertake the defense of

"Cambodia for some time to come.

In addition to re-armament of the DK forces, an international
diplomatic campaign was mounted against the People’s Republic of
Kampuchea. First the International Conference on Kampuchea in July
1981 passed resolutions calling for the withdrawal of foreign troops,
internationally supervised elections to replace the present government
with one more freely chosen among the contending factions both inside
and outside the country, and a non-aligned and neutral Cambodia, ail
such proposals either too late or misdirected.

In 1979 it might have been possible to achieve quick withdrawal of
Vietnamese troops through international pressure, if it had been accom-
panied by a guarantee that sanctuaries and support would not be offered
to anti-PRK and anti-Vietnamese groups on the Thai border. The op-
posite policy was followed, however, ensuring that nothing short of
battlefield defeat could force the Vietnamese to withdraw before they
were ready. As for internationally supervised elections, the experience of
1955 had shown how ineffective such supervision might be, and in the
minimally democratic atmosphere of Southeast Asia, why should Cambo-
dia alone be expected to submit its electoral practices to foreign supervi-
sion? Furthermore, enforcement of truly fair elections on all Cambodian
factions might require a foreign armed force even more numerous than
the Vietnamese troops within Cambodia, and of the factions outside the
country which were to participate on equal footing with the People’s
Republic of Kampuchea, only Democratic Kampuchea could pretend to
any international legitimacy. The other foreign-backed factions opposing
the People’s Republic of Kampuchea descend from the Sihanouk and
Lon Nol regimes which successively lost international recognition as
those who overthrew them were recognized. ‘

The next international anti~-PRK effort was the enforced formation
of the coalition Government of Democratic Kampuchea in 1982. The
goal was to make Democratic Kampuchea respectable by adding Siha-
nouk and Son Sann with his Khmer Peoples National Liberatior Front
(KPNLF), but as groups the last two represent governments from whom
which had also lost popular support before being forced from office.
They are truly foreign creations as much as the People’s Republic of
Kampuchea is alleged to be.

Some slight progress toward realism was the 8-point peace plan of
the Coalition, announced in Peking in March 1986. It at least talked
about negotiations with Vietnam, but it demanded that the PRK consent
to demote itself to one part of a four-part coalition government under
Sihanouk as president and Son Sann as premier, totally unrealistic in its
refusal to recognize the People’s Republic of Kampuchea as a furctio-
ning government. Still among the demands were internationally super-
vised elections, this time with the added condition that Cambodia would
have a "liberal, democratic regime", which if achieved would be the only
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one in Southeast Asia. The final provision, a non-agression and peaceful
coexistence pact- with Vietnam, is too late, for such a pact has already
been signed by the People’s Republic of Kam?uchea.(9) )

Even the way in which the demand for Vletgamese troop thhdra'wal
was presented shows lack of realism in its .3 .pon}ts about 160,00Q Viet-
namese troops alleged be in Cambodia, definite time fl:ame for withdra-
wal, and UN supervision of the withdrawal. _Thgre is thus refusal'to
acknowledge the annual partial withdrawals beginning in 1982 and whlxch
may have brought the total down to 100,000 by 1986, the dt:,fmxte t1n3e
frame, 1990, which has been set by Vietnam and.the People’s Republfc
of Kampuchea, and the circumstance that as Vletna'm and Cambodia
effect the withdrawal on their own there will be nothing for the UN to

V. N

supiltl:;ugh ASEAN and most of the western press have treated the
partial withdrawals as sham, the American government expert Edmund
McWilliams admitted that the first partial withdrawal had reduced the
number from 180,000 to 150,000 during 1982 (10), a_md the better
western estimates since then have dropped, although with some delay
and reluctantly. If successive withdrawals had beey even as smal! as
10,000 per year, the total is now under 100,000, with gooq probablht,y
for all to be gone by 1990. Then the main demand .of Phnom Penh’s
enemies will have been realized without their‘ intervention. L

It is significant in this connection that since }986 Thai military au-
thorities have reported the disappearance of Vletnamesg troops from
near the border and their replacement by PRK Ca‘mbodlan forces.(11)
Moreover, Sihanouk’s son Norodom Ranariddh in his own comm_ent on
the 8-point plan said he thought the Vietname‘se troops were leaving the
countryside to concentrate in the towns.(12) S}nce, however, t}_le nume-
rous western foreign aid workers in Cambodia do not see evidence of
increased troops in the towns, they must be leaving both rurai and urban
al-ea'i‘)"he Pol Pot forces also indirectly acknowledge the reality of Vietna-
mese withdrawals. Since 1985 rural Cambodians contacted Py DK pa}trols
within the country have reported their new line as s_tre‘ssmg the dxsa}p—
pearance of Vietnamese protection by 1990 after which t.he Cambodian
population will have to face the return of the.forces which ruled thgm
during 1975-1979. The implicit threat is that it would be safer to give

he coalition now, )
supggri'::emtl:e People’s Republic of Kampuchea is faced by an aggressive
foreign-armed enemy on its north-western border, a corollary of Vl.et-
namese withdrawal is the creation of a PRK army capable of defgndmg
the country; and the possibility of achieving this is regul'f\rly denied by
those who also deny the reality of Vietnamese troop w1thdraw§l. The
conventional figure cited for PRK forces is 30,000, of poor quality and
o desertion. ) )
prm';'eilits figure of 30,000 was calculated in 1982 by the American diplo-
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mat-scholar Timothy Carney, and at the time it was reliable, based on

"~ careful analysis of all available sources.(13) Since then, however, deve-

lopment of the army has been a major PRK goal, with 5-year-conscrip-
tion, much internal propaganda to encourage voluntary service, and
always the awareness that the Vietnamese, whose departure is desired,
will only leave when the People’s Republic of Kampuchea can defend
itself. The military build-up probably reveives Soviet support, training,
and financing - directly, not through the Vietnamese. Since 1982, then,
the PRK army has certainly grown, and if the not unreasonable figure
of a 3-5,000 annual increase were estimated their forces would now be
numerically about equivalent to the effective fighting force which oppo-
ses them.(14)

A realistic picture of Cambodia today, then, reveals a People’s Repu-
blic of Kampuchea which has endured longer than its two predecessors,
has built up a new state apparatus staffed by nationalist Khmers, and,
more slowly, is developing a defence capability. Its enemies have not
been able to destroy the People’s Republic of Kampuchea, and it is not
a client which can be delivered to its enemies by the Vietnamese.

For the first time in coalition circles some realism was shown in
Norodom Ranariddh’s further reactions to the 8-point plan cited above.
He said "we will have to give the Vietnamese some sort of guarantee that
the Heng Samrin regime will not crumble”, "we have to accept the reality
that the Heng Samrin regime does exist".(15)

This realism pre-figured that shown by his father, Sihanouk, in fi-
nally agreeing to negotiate directly with Phnom Penh representatives at
the end of 1987 and early 1988. In all of Sihanouk’s sometimes confusing
shifts of position since the 1940s there has been a significant continuity.
He always tried to stay with the stronger side. It seems that now he
recognizes the viability of the People’s Republic of Kampuchea and the
increasing instability of his coalition.

Significantly the 4-point communique following the first Sihanouk -
Hun Sen meeting did not mention retreat of Vietnamese troops, an im-
plicit recognition that this problem is disappearing of itself.

On the PRK side they are faced with economic stagnation caused by
the war and its attendant international blockade, and they now offer, in
their efforts to attract Sihanouk, concessions which they refused to make
a few years ago: pluralistic elections to,choose a new government, agree-
ment to continued existence and political role of the DK faction pending
elections, and international supervision of the elections.

Tke ideal solution for the People’s Republic of Kampuchea would be
a two-part coalition with Sihanouk, excluding the Democratic' Kampu-
chea and in which Sihanouk would be a powerless figurehead (Son
Sann’s KPNLF is now a negligeable force), while Sihanouk seems to be
hoping that international support will force the People’s Republic of
Kampuchea to accept a new 4-part coalition over which he could exert
balancing control and achieve some real personal authority. This would
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be a return to the solution of 1954-1955 which permitted Sihanouk to
exercise near dictatorial power.(16)

Whether or not the DK faction participates in the new government
will probably depend on the reaction of those foreign powers, first of all
Thailand and China, which have been most active in, providing support
for the coalition and in particular its DK component. The position of
Thailand is particularly crucial, for all aid to the Democratic Kampuchea
and the coalition,
whether arms from China or Singapore, which are transported by the
Thai army, or food and medicine from western countries channeled
through refugee camps, depends on Thai acquiescence. Any change in
Thailand’s Cambodia policy will have immediate repercussions on the
relationships among the Cambodian factions; and during the past two
years there have been clear signals from Thailand that sharp revisions in
their Cambodia policy are under consideration.

In a 1986 ASEAN SERIES publication of the Malaysian Institute of
Strategic and International Studies M.R. Sukhumband Paribatra, one of
the most influential of Thailand’s younger political scientists, argued that
perhaps the best ASEAN can hope for in Cambodia is "a ‘Finland solu-
tion’ (a country whose neutrality is respected but flawed in the sense
that it is heavily influenced in key questions by the interests and re-
quirements of neighbouring great powers)". This means that "the situa-
tion in Kampuchea cannot be reversed in the short - and medium terms
except possibly through a major war", "the presence of Vietnamese
troops in Kampuchea is undeniable in the foreseeabie future", and there
must be "an acceptance, over the short - and medium terms, of Hanoi’s
predominance in Phnom Penh." M.R. Sukhumband also argues that the
DK faction should be excluded from any type of future coalition.(17)

Perhaps a more convincing signal for those who might retort that
M.R. Sukhumbang is ‘only’ an academic, is the new position suddenly
taken late last year by General Chaovalit Yongchaiyut, the Commander
of the Thai Army.

On 3 November 1987, General Chaovalit said the Cambodian prob-
lem was a civil war involving "mainly the dispute and fighting between
two communist factions in Kampuchea", a statement totally at variance
with the position of his own Foreign Ministry and ASEAN which have
considered the problem to be one of Vietnamese agression. A few days
later, in the face of criticism, Chovalit again issued the same signal in
another way with the remarks that the "prime concern [in Thailand]
should be given to how to develop the Northeast, and not. on military
threat from Vietnam", and "Vietnam wouldn’t have invaded Kampuchea
had there been no dissident faction in Phnom Penh".(18) The clear signal
for the Thai public and interested foreign oberservers is that if a Viet-
namese military threat is not of prime concern, Thailand’s current policy
is without justification. .
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The other crucial external power, China, has also sent out signals
indicating certain, if slow, change.

Perhaps the first was the sudden diplomatic recognition of the Nica-
raguan Sandinista regime on 9 December 1985, in the face of U.S. ef-
forts to secure continuing Chinese aid for the Contras. The Sandinistas
are among the oldest friends of the People’s Republic of Kampuchea,
and their recognition by China signals a change of attitude toward both
Moscow and the People’s Republic of Kampuchea.(19)

Of course, Chinese policy on Cambodia since 1975 has always been
more related to its dispute with the Soviet Union than to approval of
DK ideology and domestic policies, particularly since the reforms of
Deng Xiaoping. As Sino-Soviet relations improve, China’s interest in the
Democratic Kapuchea is certain to diminish. A sign of this change is
overt Chinese acquiescence in the Sihanouk-Hun Sen negotiations after
years of insisting that Democratic Kampuchea was the only legitimate
government.

Finally, the Soviet Union may have a role to play quite different
from that imagined by foreign observers who concentrate on supposed
Soviet pressure on Vietnam to remove' its troops - a view which ignores
the gradual withdrawal taking place since 1982 and the existence of a
genuine Khmer state in the People’s Republic of Kampuchea. The real
Soviet influence may be rather in efforts to improve relations with
ASEAN, in particular Thailand. In May 1987 the Thai Foreign Minister
visited the Soviet Union. He was followed by Army Commander General
Chaovalit in November, and a trip to Moscow for Prime Minister Prem
Tinsulanonda was being planned for early 1988. Such a flurry of visits to
Russia by high-level Thai personnel is unprecedented. At the same time
it was announced that Thai permission had been given, after: years of
refusal, for the "Soviet Union to bring in ships, including hydrographic,
supply and navy vessels, for repair in Thailand", the "first time that
Thailand has granted permission on a permanent basis to a socialist
country to repair its ships here", and now at a time when the Thaij
Foreign Ministry feels that "Thailand is more open to the Soviet Union
and Eastern Bloc countries,"(20)

The Soviet contribution to resolution of the Cambodia conflict may
in the end be to convince the Thais, through improved diplomatic and
economic relations, that there is no danger to them in a ‘Finland’ solu-
tion which would leave the People’s Republic of Kampuchea in place as
a close ally of Vietnam.

All of these signals mean decreasing support for the DK faction, and
suggest Sihanouk should hasten to conclude a bilateral agreement with
the People’s Republic of Kampuchea, a move which would by itself go
far toward normalisation for Cambodia.
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Politischer Wandel im Studpazifik:
Neue subregionale Konstellationen

Kai M. Schellhorn

Der Siidpazifik,(*) jene riesige ozeanische Region, die Polynesien, Melane-
sien und Mikronesien umfaBt, ist in den zuriickliegenden Jahren zu-
nehmend in den Blickpunkt der Welt6ffentlichkeit geraten. Dies liegt
einerseits an einem zunehmenden Interesse der Sowjetunion und Libyens
zu einem Engagement in der Region, andererseits an einer Fiille von
einzelstaatlichen, subregionalen und regionalen politischen, 6konomi-
schen und sicherheitspolitisch relevanten Entwicklungen. Zu diesen
gehdren u.a. gegenwirtig in besonderem MaB der militante Entkolonisie-
rungsversuch der kanakischen Unabhingigkeitsbewegung FLNKS (Front
de Liberation Nationale Kanake et Socialiste) im franzésischen "Terri-
toire d’Outre Mer" Neukaledonien; die sich parallel entwickelnde anti-
franzdsische Unabh#ngigkeitsbewegung in Tahiti; der politische Um-
bruch der ehemaligen mikronesischen US-Trust-Territories in ihre
Selbststéindigkeit und der durch zwei Staatsstreiche im Jahr 1987 erfolgte
politische Wandel in Fidschi. Die noch vor wenigen Jahren den Siidpa-
zifik bestimmenden Probleme des Zerbrechens des ANZUS-Paktes und
des inzwischen in Kraft gesetzten "South Pacific Nuclear Free Zone
Treaty" (SPNFZ) sind gegeniiber den brisanten neuen poiitischen Ent-
wicklungen zunehmend in den Hintergrund getreten.

Dieser Beitrag befaBt sich vor allem mit dem gegenwirtig beobacht-
baren politischen Wandel in der Region Siidpazifik, der durch den
Ausfall Fidschis als urspriinglichem politischen Zentrum verursacht wor-
den ist. Die im Oktober 1987 gebildete neue Republik Fidschi kimpft
vorrangig um ihre innenpolitische Konsolidierung, ihre einstmals geiibte
Funktion als regionales politisches Zentrum ist, bedingt durch die beiden
Staatsstreiche Brigadier Rabukas im Jahr 1987, unterbrochen. Auf das
damit entstandene politische Vakuum - Prizendenzfille in der interna-
tionalen Politik gibt es geniigend - zielen inzwischen die Machtan-
spriiche anderer regionaler Archipelstaaten.

Unter der Fithrung von Papua Neuguineas dynamischem Prime
Minister Wingti wurde im Mirz 1988 in Port Vila/Vanuatu die "Melane-
sian Spearhead Group", der neben PNG auch Vanuatu und die Salo-
mon-Inseln angehdren, de jure gegriindet, nachdem sich diese Interes-
sengemeinschaft melanesischer Staaten de facto bereits seit Jahren -
insbesondere im Rahmen des Siidpazifischen Forums - manifestiert hat.
Gleichzeit 148t sich eine parallel gehende, subregionale Interessenge-
meinschaftsbildung in Polynesien beobachten. Unter der Fithrung des
Konigs von Tonga entwickelt sich gegenwirtig eine "Polynesische Alli-
anz", der neben Tonga, West Samoa, Amerikanisch Samoa, Franzdsisch
Polynesien, die Cook Inseln, Niue, Wallis und Futuna und die Polynesier
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Hawaiis angehdren. Diese beiden subregionalen, in der Entwicklung
begriffenen, Staatenverbindungen kénnen zu einer Konkurrenz und/oder
Erginzung der losen regignalen Staatengemeinschaft, dem Stidpazifischen
Forum (SPF), fiihren, dessen wichtigsten insularen Tréger Fidschi, abge-
sehen von den "GroBmichten" Australien und Neuseeland, bis dato
gebildet hat.(1)

Fir den Beobachter stellen sich die folgenden Fragen: Welche Ent-
wicklungen haben zu Fidschis deutlichem Machtverlust in der Region
gefiihrt? Welche auBenpolitischen Interessen verfolgt die gegenwirtige
Interimregierung Fidschis? Worin liegen die Motivationen der Bildung
der "Melanesian Spearhead Group"? Welchen auBenpolitischen Interessen
folgt Tonga mit der Griindung einer "Polynesischen Allianz"? Inwieweit
kann der damit einhergehende Wandel von der Zentrierung (SPF) zur
Partikularisierung (melanesische und polynesische Ethno-Gruppierungen)
auch zu einer Fraktionierung der siidpazifischen Archipelstaaten fiithren?

Fidschis Weg vom Commonwealth-Mitglied zur Republik

Der siidpazifische Archipelstaat Fidschi wurde im Jahr 1987 von fiinf
auBlerordentlichen Ereignissen betroffen. Im April wurde die seit sieb-
zehn Jahren regierende, konservative Mara-Regierung durch die in de-
mokratischen Wahlen an die Macht gelangte, linksorientierte Labor-
Regierung Bavadras abgelost. Im Mai 1987 folgte der iiberraschende
Coup d’Etat Oberleutnant Rabukas, dessen Absicht weit iiber den Sturz
der Bavadra-Regierung hinauszielte. Von der Uberzeugung ausgehend,
daB Fidschi den melanesichen Ureinwohnern und nicht den Nachfahren
der Mitte des vorigen Jahrhunderts von den Briten eingefiihrten Inder
gehort, sollte eine neue Verfassung entwickelt werden, die fiir immer
eine Mehrheit von Indern in einem kiinftigen Kabinett - im Fall der
Bavadra-Regierung war das Verhiltnis sieben Inder zu fiinf Nichtindern
gewesen - verhindern wird. Die melanesischen Fidschianer fiirchteten
u.a. um ijhre Landrechte, die ihnen seit der britischen Herrschaftsauf-
nahme (1874) und auch wber ihren Unabhingigkeitstag im Jahr 1970
hinaus 83% des Landbesitzes garantieren.

Eine mehrheitlich mit Indern besetzte Regierung hitte diesen, von
den Melanesiern als existentiell wichtig eingestuften, Sachverhalt 4ndern
kdénnen. Neben diesem inner-fidschianischen Problem hatte Rabuka
zusitzlich einen gewaltsamen ZusammenstoB zwischen Vertretern der
Taukei-Bewegung - die ihrerseits Putschgedanken hegte - und der Royal
Military Force perzipiert, die diesen Aufruhr hitte niederschlagen miis-
sen. Die Vision einer direkten Konfrontation von Fidschianern gegen
Fidschianer bestirkte seinen EntschluB3, den ersten Coup d’Etat im Mai
1987 selbst durchzufiihren.(2)

Ein drittes Auslosemoment fiir den Staatsstreich bildete Rabukas
Sorge, daB die mehrheitlich mit Indern besetzte Bavadra-Regierung - in
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Analogie zu Indiens pro-sowjetischer Haltung - der Sowjetunion die Tir
nach Fidschi &ffnen kdnnte. Rabuka hatte wihrend seiner Milit4rausbil-
dung in Indien die sowjetischen Infiltrationstaktiken studiert. Er gelang-
te zu dem SchluB: "It is always a round-about way. They have their
Labor party finger, they have their trade union finger, they have their
World Peace Congress finger, their religious finger ... areas where the
Russians spread their influence around the world. When I was in India
.., I saw Russia right through, their whole doctrine, their attitude
towards the West, and towards. America in particular ... and India was
very much supported by Russia ... and behind India stands Russia."(3)

Uber die schwierige innenpolitische Lage nach dem 1. Coup d’Etat
soll hier nicht ausfithrlich berichtet werden.(4) Die Situation schien sich
im September 1987 zu entspannen als zwischen Ex-Prime Minister Mara,
Ex-Prime Minister Bavadra und dem formal die Regierungsgeschifte
tragenden britischen Generalgouverneur Ganilau der sog. Deuba-Accord
zustande kam, der eine Art "GroBer Koalition" zur Wiederherstellung
demokratischer Zustinde anstrebte.(5) Dieser Weg des politischen Kom-
promisses fand keine Befiirwortung durch Putschfithrer Rabuka. Am 25.
September 1987 fithrte er seinen zweiten Staatsstreich durch - und dieser
bildete das dritte groBe Ereignis in Fidschi im Jahr 1987. Die Armee
fibernahm erneut die Macht, Zeitungsredaktionen und Rundfunkstatio-
nen wurden besetzt, eine Ausgangssperre in den Néchten verhingt. Der
Fithrer der Koalitionspartei Bavadra wurde neben anderen Politikern,
einigen hohen Richtern und Gewerkschaftsvertretern verhaftet. Nach
Ansicht des Putschfiihrers und der hinter ihm stehenden ethno-natio-
nalistischen Taukei-Bewegung schien das Hauptziel, eine Verfassungs-
reform zugunsten der Melanesier, gefihrdet.(6)

Der Putschfithrer griff konsequent durch. Am 1. Oktober erklirte er
sich zum Staatschef, die britische K&nigin sei als Staatsoberhaupt abge-
16st und die Verfassung von 1970 auBer Kraft gesetzt. Wenige Tage spi-
ter, nachdem auf der Konferenz der Commonwealth-Linder in Vancou-
ver der AusschluB Fidschis beschlossen worden war, erklirte Rabuka -
dies ist das vierte groBe Ereignis des Jahres 1987 - Fidschi am 7. Okto-
ber zur Republik.(7)

Der politischen Not gehorchend - es gab nach dem 2. Coup keine
akzeptable politische Kraft mehr - {ibernahm Putschfiithrer Rabuka die
Macht im Staat. Er bildete eine Militdrregierung, der sowohl Militérs,
wie auch Zivilisten - in der Mehrheit Taukei-Mitglieder - angehor-
ten.(8) Ziel der Militirregierung war es, zuerst einmal die innenpoliti-
sche Destabilisierung in den Griff zu bekommen, eine neue Verfassung
vorzulegen und die unmittelbaren wirtschaftlichen - der Fidschi-Dollar
muBte zum zweiten mal in diesem Jahr abgewertet werden - und auBen-
politischen, negativen Folgen des 2. Coups zu mindern und zu iiberwin-
den. Dieser Militarregierung fehlte jedoch in vielen Ressorts Fachkom-
petenz und Fortune.(9) Am 5. Dezember 1987 l6ste Rabuka die Militr-
regierung auf und ernannte den ehemaligen britischen Generalgouver-
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_ neur Ganilau zu Fidschis erstem Staatsprisidenten. Dieser ernannte um-
gehend Ex-Prime Minister Mara zum neuen Interim-Prime Minister.

Mara bildete wenige Tage spiter ein neues Kabinett.(10) Die Bildung
dieser, sich als Interimldsung verstehenden Regierung, zeitigte das fiinf-
te groBe Ereignis in Fidschi, im Jahr 1987. :

Die neue Regierung setzte sich von Beginn an vier fundamentale
Ziele: Erstens sollte Fidschi auf den Weg zum Verfassungsstaat gebracht
werden, denn die Verfassung von 1970 war auBer Kraft gesetzt. Zwei-
tens muB Fidschis Wirtschaft zum Aufschwung gefithrt werden, um
einem Wirtschaftsdesaster als Folge der Coups zu entgehen. Drittens mufl
die innenpolitische Stabilitit und ein politischer Ausgleich zwischen den
verschiedenen Ethnien gefunden werden. Viertens muf Fidschi der
Internationalen Staatengemeinschaft sein klares Ziel einer Riickkehr zum
Verfassungsstaat vermitteln und von alten und neuen "Freunden" Aner-
kennung und Unterstiitzung erhalten.(11) Diese Zielsetzungen implizier-
ten auch den - nicht offentlich ausgesprochenen - Anspruch Prime
Minister Maras, Fidschi, nach einer Konsolidierungsphase, wieder zur
fithrenden auBlenpolitischen Kraft innerhalb der Archipelstaaten und des
Stidpazifischen Forums werden zu lassen.

Zur auBenpolitischen Interessenlage der Interimregierung von Prime
Minister Mara .

Wie schon erwihnt, bildete Fidschi seit seiner Unabhiingigkeit unter den
von Prime Minister Mara gefithrten Regierungen ein auBenpolitisch und
regionalpolitisch bedeutsames Zentrum im Siidpazifik. Ratu Sir Kamisese
Mar? gehdrt - nach wie vor - zu den bedeutendsten Staatsfithrern in der
Region. Seine Auflenpolitik war stets von einer umsichtigen Entschlos-
sgnheit, Vermittlungsfihigkeit in regionalen Konflikten und Westorien-
tierung gekennzeichnet. Das von Mara angefiithrte Fidschi war fiir den
pf)litischen Westen ein Garant fiir Stabilitit und Sicherheit in der Re-
gion. Durch die Krisenereignisse des Jahres 1987 hat Fidschi viel von
seiner Funktion als regionales Zentrum verloren. Sowohl die kiirzlich
erfolgte formale Konstituierung der "Melanesian Spearhead Group" als
auch die Bildung der "Polynesischen Allianz" deuten daraufhin, daB die
Zentrierung auf Fidschi als stirksten insulaten auBenpolitischen Macht-
und Integrationsfaktor im Siidpazifik - vorerst - der Vergangenheit
angehdrt. Die Interim-Regierung Prime Minister Maras verfolgt zwei
wesentliche aufBenpolitische Zielsetzungen. Einmal muB Fidschi seinen
verlorengegangenen guten, internationalen Ruf wiedergewinnen. Hierzu
gehdrt natiirlich auch die Anerkennungsfrage des neuen Regimes, die
Rehabilitierung im Sinne der Férderungswiirdigkeit fiir Entwicklungshil-
feleistungen und die offene Frage einer Wiedereingliederung in das
Commonwealth. Zweitens hat sich die Mara-Regierung, in Nachfolge des
Rabuka-Militirregimes, das Ziel gesetzt, "neue Freunde" zu suchen, da
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man durch die als Giberzogen empfundenen Reaktions- und Bes.trafungs-
haltungen der beiden Nachbarn Australien und Neus_eeland (Einstellung
der Wirtschaftshilfe, Boykotts durch Transportarbeitergewerkschaften)
von diesen tief enttiuscht ist. - .

Im Gegensatz zu den geringen auBenpolitischen Aktivititen von Ra-
bukas Militirregime hat die Interim-Regierung Mafas von Beginn an
eine groBe auBenpolitische Dynamik entfaltet. Berext.s wenige nStunden"
nach Bekanntgabe des Kabinetts durch Mara bot ein neuer F.reunc.i
Fidschis - Frankreich - eine Auslandshilfe von 14 Millionen Fidschi-
Dollar an.(12) Dem Angebot Frankreichs folgte ein vielbeachteter
Freundschaftsbesuch der franzdsichen Fregatte "Balny" vom 24.-28.
Januar 1988,(13) den der inzwischen zum Brigadier beférd?rte R_abuka
mit folgendem Kommentar bewertete: "It is greatly appre'cmted in .the
South Pacific region to be able to count on a great economic and milita-
ry power which is able to guarantee peace and which is ablc? to_ offer
friendship links and aid to the independent but weak countrles_ in tl}e
region."(14) Die "franzosische Karte" der Mara—Regierung war emdel'mg
gegen die alten Freunde Australien und Neuseeland gerichet. Diese
reagierten mit einer abgestimmten Reaktionshaltung. Am‘ 9 Februar
1988 kiindigte der neuseelindische AuBenminister Prime Minister Mara
die Wiederaufnahme der neuseelindischen Auslandshilfe an, alle.rdmgs
fiigte er einschriinkend hinzu: "The resumption ot: aid however, did not
signify a full return to normal relations."(15) Einen Tag spiter nahm
auch Australien seine Auslandshilfe fir Fidschi wieder auf. Fir 1988
sind 10 Millionen australische Dollar vorgesehen.(16) Wenige Tage .spa-
ter kindigten auch die USA und Kanada die Wiederaufnahme ihrer
Auslandshilfe an.(17) Dieser geballten Demonstration von Unterstiit-
zungsleistungen lag kein internationaler Altruismus zugrunde,‘ sondern
die gemeinsame Sorge der Geberlinder, daB Fiji auch von Drittlindern
Hilfe annehmen koénnte, die in der Region als unerwiinscht bgtrach.tet
werden.{18) Zu diesen gehdren die Sowjetunion und Libyen, <§1e beide
sozusagen vor der Tiir standen.(19) Die Sowjetunion hatte bgrents d_urch
die mit Kiribati (1985) und Vanuatu (1987) geschlossenen Flscherexv?r-
trage fur Aufsehen in der Region gesorgt, gegenwirtig bemilht sich
Moskau, sowohl den Fischereivertrag mit Vanuatu zu verlingern (20) 'als
auch mit PNG, Tonga und West Samoa die Handelsbeziehungen zu in-
tensivieren. Gegeniiber der Regierung Wingti (PNG) erfolgte erneut ein
Angebot zur Einrichtung einer Botschaftsresidenz.(21) In qukau war zu
Beginn des Jahres 1988 ein "Comittee on Asian and ?acxfxc Economic
Cooperation" gegriindet worden. Der Komitee-Vorsitzende Yevgeny
Primakov #duBerte in einem Interview gegenitber Novosti Press u.a.. "We
wish to widen economic ties with all countries of the region, South Paci-
fic and insular included."(22)

Fidschi hat bisher keine sowjetische Hilfe angenommen und es kann
vermutet werden, daB dies unter der gegenwiirtigen Mara-Regierung
auch nicht geschehen wird. Libyens politische Infiltrationsversuche
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richten sich in letzter Zeit verstirkt in Richtung auf Neukaledonien und
Tahiti,(23) wo sich die Widerstandskrifte gegen die franzésische Vor-
macht als dankbar fiir jegliche Trainings- und Waffenunterstiitzung
erweisen. So bleibt auch Libyen, neben seinen alteren Bindungen an
PNG und Vanuatu, aktuell prisent im Siidpazifik.(24) In Reaktion auf
libysche "Kooperationen” in den Jahren 1986 und 1987 mit Vanuatu und
den Unabhingigkeitskimpfern in Irian Jaya hatte das Sudpazifische
Forum auf seiner Jahreskonferenz 1987 in Apia/West Samoa eine Son-
derkonferenz geplant. Diese fand am 3. M#rz 1988 in Suva - die Wahl
des Ortes unterstreicht erneut die Tatsache der regionalen Bedeutung
Fidschis ~ im South Pacific Bureau for Economic Cooperation (SPEC)
statt. Die Gespriche behandelten Probleme des "Internationalen Terro-
rismus” - damit war Libyen gemeint - in der Region.(25)

Fidschis Prime Minister Mara absolvierte in den ersten Monaten des
Jahres 1988 ein umfangreiches Auslandsreiseprogramm, denn Mara
nimmt gegenwirtig auch das Amt des AuBenministers wahr, worin wohl
auch sein groftes persénliches Interesse liegt. Der Prime Minister be-
suchte, anl4Blich der Inauguration des neuen siidkoreanischen Staatspri-
sidenten, Ende Februar Seoul und Tokyo und brach am 25. Mirz 1988
zu einer dreiwdchigen Reise nach London, Paris und Taipeh auf. In
Paris unterzeichnete Prime Minister Mara ein Auslandshilfeabkommen
im Umfang von 18 Millionen Fidschi-Dollar, das u.a. die Lieferung von
einem Hubschrauber und von 53 Lastwagen vorsieht.(26) Ex-Prime
Minister Bavadra, der zu diesem Zeitpunkt in Wellington/Neuseeland
weilte, warf der Regierung umgehend vor, daB sie durch die Annahme
der franzdsischen Hilfe die pazifischen Proteste gegen Frankreichs Nu-
klear- und Neukaledonien-Politik schwicht.(27) In Reaktion auf diesen
Vorwurf, der Fidschis Unterstiitzungshaltung der anti-nuklearen Front
im Sidpazifik in Frage stellte - und damit sehr medienwirksam war -
antwortete der fidschianische Informationsminister Walker u.a.: "Fiji’s
foreign policy wouid not be affected by the acceptance of aid from
France."(28)

Dem Besuch Prime Minister Maras in London lag ein ganz beson-
deres Anliegen zugrunde, der Wunsch, die Bindung zur britischen Krone
nicht zu verlieren und die Riickkehrmdglichkeit in das Commonwealth
zu erdrtern.(29) Nach fidschianischer Interpretation ist die britische K&-
nigin Elisabeth II in Nachfolge von Konigin Victoria, die 1874 bei der
vertragsmiBigen Ubernahme Fidschis den Titel des "Tui Viti" - der etwa
soviel wie "Oberhduptling Fidschis" bedeutet - erhielt, auch gegenwirtig,
trotz Berlicksichtigung ihres Riicktritts als fidschianisches Staatsober-
haupt, Trégerin dieses Erbtitels.(30) Nach regierungsoffizieller, fidschia-
nischer Ansicht sind dies aber zwei unterschiedliche Sachverhalte. Prime
Minister Mara erhielt in London keinen Gesprichstermin mit der Ké&ni-
gin, weil diese sich "nicht in die inneren Angelegenheiten Fidschis ein-
mischen wollte."(31) Stattdessen konferierte Mara mit dem britischen
Prime Minister Frau Thatcher. Beide Gesprichspartner kamen uiberein,




26 Kai M. Schellhorn

daB London sein militdrisches Trainingsprogramm fiir fidschianische
Offiziere in England wiederaufnimmt und ein britischer Verfassungs-
reéhtler, der schon bis zum 2. Coup d’Etat in Suva an de‘r neuen Verfas-
sung mitgearbeitet hatte, wieder nach Suva entsandt w1rd.(32)_ Mal:gr_et
Thatcher betonte auch ihr Interesse an einer Wiederaufnahme_ Fidschis in
das Commonwealth.(33) Auf seiner Riickreise machte Mara einen Besuc13
in Taipeh, wo er nach Gesprichen mit Staatsprisident Lee. Tenh-Hul
und Premier Yu Kuo-Hwa einen Kredit im Umfang von 2 Millionen US-
Dollar, zu Vorzugsbedingungen, zugesagt bekam.(34)

Zusammenfassend 148t sich festhalten, daB Fidschi die Phase der
Achtung durch die internationale Staatengemeinschaft {iberwunden hat.
Die vdlkerrechtliche Anerkennung des neuen Regimes durch Pal_aua Neu-
guinea (November 1987) und Nauru (Januar 1988_) verdeuthchg, daB
einige der insularen Nachbarn nicht nur deklaratorische Unterstfxtzun.g
lieferten, sondern rechtsverbindliche Schritte zur Stabilisierung Fidschis
unternommen haben. Die bisher einmalige Rekordsumme von Auslanc'ls-
hilfe fir 1988, im Umfang von 34 Millionen Fidschi-Dollar, beweist,
daB alte und neue "Freunde" die innenpolitischen, wirtschaftlichen, ge-
sellschaftlichen und auBenpolitischen Bemiihungen der Interim-
Regierung von Prime Minister Mara anerkennen._(SS) _Diese_Anerken-
nung diirfte sich noch verstirken, wenn es Fidschi .gelmgt, eine ausge-
wogene parlamentarisch-demokratische, rechtsstaatliche Verfassung zu
verabschieden. Dennoch bleibt festzuhalten, daB Fidschi sich zwar auf
dem Weg der Rekonvaleszenz befindet, daB aber - nach wie vor - der
Status guo ante als fiihrende insulare, politische Kraft verloren bleibt.

Zur Entwicklung der "Melanesian Spearhead Group"

"Kronprinz® fir die Ubernahme der regionalen Schlﬁsselfun!ction Fid-
schis ist Papua Neuguinea (PNG), bzw. sein junger, energischer und
aktiver Prime Minister Paias Wingti.(36) Die innenpolitisch hochint_eres—
sante Entwicklung Papua Neuguineas, das mit seinen rd. 3 Millionen
Einwohnern die Hilfte der gesamten Bevodlkerung des Siidpazifik sam-
melt und wber reiche Bodenschitze (Kupfer, Gold, Erdgas, Ol) verfugt,
soil hier nicht weiter geschildert werden. Das Augenmerk liegt auf der
regionai ins Gewicht fallenden Entwicklung derl"Melax}esian Spearhead
Group", die in der Sicht Prime Minister Wingtis zwei Zielsetzungen hat.
Ein Ziel richtet sich auf die Ausgestaltung eines subregionalen, melane-
sischen Ethno-Nationalismus. Das zweite richtet sich auf die zunehmenfi
fuhrende Rolle Papua Neuguineas als regionaler,- insularer Macht - mit
der Zusatzbemerkung, dal PNG, allein aufgrund seiner Bévdlkerungs—
zahl, den tibrigen stidpazifischen Archipelstaaten weit liberlegen ist.
Anstéfe zur Bildung der "Melanesian Spearhead Group" kamen von
zwei Seiten. Erstens hatten PNG, die Salomon-Inseln und Vanuatu, die
simtlich ethnisch, melanesisch geprigte Staaten sind, schon seit dem Jahr
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1986 die Idee einer trilateralen Kooperation diskutiert. Insbesondere
hatte man sich auf Vorbereitungsgespriche zu dem jahrlichen Treffen
des Siidpazifischen Forums geeinigt. Dadurch enstand ein melanesischer
"Block®, der sich auch im Abstimmungsverhalten wihrend der Tagungen
des Sidpazizifischen Forums, z.B. in der Frage des SPNFZ-Vertrages,
zeigte. Das Zusammenriicken resultierte vor allem aus der Interessen-
identitit beziiglich zweier, subregional als wichtig eingestufter Anliegen.
Einmal der endogenen Neukaledonien-Lésungs-Problematik und zum
anderen der exogenen Zielsetzung, die Neukaledoneien-Problematik "mit
vereinten stidpazifischen Kriften" vor den Entkolonisierungs- Ausschuf3
der Vereinten Nationen zu bringen - was dann auch erfolgreich gelang.
(37) Der zweite AnstoB zur Bildung der "Melanesian Spearhead Group"
kam von der Sozialistischen Nationalen Befreiungsfront der Kanaken
(FLNKS), die diesen Vorschlag im September 1987 formuliert hatte.(38)
Einer der FNLKS-Anfithrer, Yeiwene Yeiwene, erliuterte u.a.. "The
whole idea is to develop our own solidarity as Melanesians."(39) Die
Zielsetzungen der kanakischen Separatisten lagen eindeutig darin, Un-
terstiitzungshaltungen fiir ein von franzdsischer Vorherrschaft unabhin-
giges Neukaledonien (Kanaky) zu erhalten. Die Staatsfithrer des melane-
sischen "Blocks" trafen sich in Honiara (Salomon Inseln) zur Diskussion
des Vorschlags der FLNKS. Prime Minister Paias Wingti (PNG) hatte
sich fiir eine Anerkennung der FLNKS als legitimer Vertretung neukale-
donischer Interessen ausgesprochen, wihrend Vanuatu und die Salomon
Inseln dagegen votierten. Man einigte sich auf eine Erklirung, die be-
sagte, dal der melanesische "Block" beziiglich der Neukaledonien-
Problematik eine h#rtere Linie verfolgte als die von Australien und
Neuseeland im Rahmen des Siidpazifischen Forums vertretene., PNGs
AuBlenminister, Aruru Matiabe, erliuterte diesen Sachverhalt wie folgt:
"Australia and New Zeeland have supported - together with other Forum
countries - the reinscription of New Caledonia on the UN agenda. They
have also talked on various occasions in the past about the Kanak cause
but now is the time for us to show our support in practical action ..."
Praktische Schritte folgten klugerweise nicht, denn eine Anerkennung
der FLNKS, so Matiabe: "would create problems, not only for them but
also for us."(40) Trotz dieses diplomatisch vorsichtigen Verhaltens ge-
genilber den Vorschligen der kanakischen Separatisten mufl die enge
Bindung zwischen der "Melanesian Spearhead Group" und der FLNKS
berlicksichtigt werden.

Anfang. 1988 deuteten viele Anzeichen daraufhin, daB der, seinerzeit
noch nicht formal ins Leben gerufene melanesische "Block" sich in
einem de jure-Schritt formen wiirde. Einer der Protagonisten der "Mela-
nesian Spearhead Group", Vanuatus Prime Minister Walter Lini, hatte
sich im Februar 1988, in einem bemerkendswerten Interview, fiir die
Konstituierung der "Melanesian Spearhead Group" ausgesprochen. Im
Gesprich mit Islands Business fithrte er u.a. aus: "A Melanesian Econo-
mic Bloc is a serious proposition and not just talk ... We in Melanesia
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have decided to do it because we don’t want to just talk about these
things. We want to try and do it and see how it grows, We hope in the
future it may be possible to have a South Pacific Commonwealth because
groupings like that seems to us the way the world is reorganising itself
economically. So we in the South Pacific have to look seriously at re-
organising ourselves in that sense. We should look at the market that we
have within the region and base our economies on that and not depend
too much selling to the United States, the EEC, and other countries of
the world. What we have had in the past has been a false economy. It
has been forced on us up to now. When we consider what has happened
in the last few years - the dramatic changes in returns for our goods -
perhaps we should have a market of our own which would be much
more stable rather than relying on markets outside our region. We have
to rethink the basis of our economies ... We are not just talking about
this idea - we are actuflly looking at doing this thing, making the deci-
sion and creating the airline for the people of the three countries."(41)

Wenige Tage spiter, am 14. Mirz 1988, wurde bei einer Zusammen-
kunft der Prime Minister von PNG, Salomon Inseln und Vanuatu in Port
Vila (Vanuatu) das Griindungsdokument der "Melanesian Spearhead
Group" unterzeichnet. Es hat den folgenden Wortlaut:

The Governments of the Independent States of Papua New Guinea,
Solomon Islands, and the Republic of Vanuatu,

having come together as the "Melanesian Spearhead Group” do hereby
agree to commit themselves to the principles of respect for, and pro-
motion of -

Melanesian cultures, traditions and values as well as those communities
within the three countries;

Exchange and other traditional ties which may cross international
boundaries;

Links of friendship and co-operation with members of the United
Nations and the South Pacific Forum, both individually and collect-
ively;

Arrangements which facilitate regular, high-level, and wide-ranging
consultations, exchanges, and co-operation among independent states
in Melanesia;

National independance, and the sovereign equality, territorial integri-
ty, and the right to non-interference, in internal affairs of indepen-
dent states;
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Economic and technical co-operation between states, as well as ex-
changes between individuals and groups with common interests;

Solidarity and co-operation in accordance with shared national inter-

ests - working, where possible, through and with the objective of
strengthening wider institutions of regional and international co-
operation;

Independence as the inalienable right of colonial countries and
peoples;

Arms control and disarmament, as well as efforts to reduce internatio-
nal tensions, to limit great-power rivalry, to secure human rights,
and to ensure the peaceful resolution of disputes.(42)

Regierungsvertreter PNGs erklirten gegeniiber der Presse, diese Dekla-
ration sei ein "political commitment and not a legally binding treaty ...".
Die Prinzipien der Deklaration: "provide a general framework rather than
a strict agenda for the development of relations."(43) Prime Minister
Wingti nahm beziiglich der Bildung der "Melanesian Spearhead Group”
wie folgt Stellung: "ties with neighbours would no longer be determined
by such factors as financial aid (from Australia) or border crossing pro-
blems (with Indonesia). We have changed that. We are looking at a total
relationship ... in terms of trade, investment and cooperation in various
fields for the improvement of the living standards of many people in
this region."(44) Unmittelbar nach Unterzeichnung der Deklaration reiste
Akoka Doi, der AuBenminister PNGs, nach Suva (Fidschi), um Fidschi
zum Beitritt zur "Melanesian Spearhead Group" zu bewegen. Fidschis
Bevolkerung besteht aus einer rassischen Mischung von Melanesiern und
Polynesiern (von den Indern abgesehen), wobei der melanesische EinfluB
auf der Hauptinsel Viti Levu besonders deutlich wird. Die vielen, klei-
neren Inseln dstlich Viti Levus sind geschichtlich und ethnisch stark vom
polynesischen Einflu8 Tongas geprigt. Beim Besuch Akoka Dois prallten
zwei "Welten" aufeinander. Prime Minister Mara sah die neue Entwick-
lung sowohl als Bedrohung der regionalen Zusammenarbeit im Rahmen
des Sudpazifischen Forums als auch als Implementation des - konkur-
rierenden - regionalen Fithrungsanspruchs Papua Neuguineas, den er als
Reprisentant der - ehemaligen - insularen Fithrungsmacht Fidschi zu-
rickweisen muBte. Auf die diesbeziigliche Frage eines Reporters, ob
Fidschi der "Melanesian Spearhead Group" beitreten wolle, antwortete
Mara in diplomatisch geschickter Weise: "Our regional policies will
continue to be guided and influenced by our national interests ... It is
definitely not the policy of the Interim Administration to regard one
regional organisation or group as being exclusive or as being paramount
over the others. Al have a contributory role to play ... Fiji is a founding
member of the South Pacific Forum and as such I will be attending the
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South Pacific Forum Meeting in Tonga as Head of Fiji Government and
at the invitation of the Government of Tonga, as the host Govern-
ment."(45) Maras Nichteingehen auf die konkrete Fragestellung fies Re-
porters bildete ein sicheres Indiz fiir seine Ablehnungshaltung. Die .Beto-
nung von Fidschis Rolle im siidpazifischen Forum als "der" Regional-
organisation verdeutlicht seine auBenpolitische Position als "SPF-Re-
gionalist".(46) ) )
Die nichste Tagung des Stidpazifischen Forums wird diesen Konflikt
deutlich wiederspiegeln. Ebenso werden die folgenden Monate und J.ahre
aufzeigen, inwieweit die "Melanesian Spearhead Group" zu effektivem
Handeln fihig ist. Man kann allerdings annehmen, daB sie, insbesondere
im Hinblick auf die inzwischen brisant, militant gewordene Frage Neu-
kaledoniens, MaBnahmen zur Unterstiitzung der Separatisten unterngh-
men wird. Auch sind definitive subregionale Kooperationen im wirt-
schafts-, kultur- und sicherheitspolitischen Umfeld zu erwarten.

Zur Bildung der Polynesischen Allianz

Wie oben erwihnt, befindet sich parallel zur "Melanesian Spearhead
Group" im insularen Kontext Polynesiens eine "Polynesische Allianz" im
status nascendi.

Dieser zweite subregionale Zusammenschluf ist noch im Entstehen-
begriffen und verfiigt bisher iiber keine gemeinsame Deklaration bzw.
cine schriftliche Grundlage. Die Idee der "Polynesischen Allianz" resul-
tiert aus einer Zusammenkunft des franzdsischen Ministers fiir Pazifische
Angelegenheiten, Gaston Flosse, mit dem damaligen Prime Minister der
Cook Inseln, Sir Tom Davis, und dem Gouverneur Amerikanisch Samoas,
A.P. Lutali, im Frithjahr 1987 in Papeete (Tahiti). Der tonganische Ko-
nig Tupou IV begriiite diesen Vorschlag wihrend eines Staatsbesuches in
Papeete und einer Besichtigung des Nuklearversuchsgelindes auf Muro-
roa mit Enthusiasmus. Konig Tupou IV gilt gegenwirtig als Hauptpro-
motor der Schaffung einer "Polynesischen Allianz".(47) Der Monarch, der
nach eigenem Wunsch eine "free from politics community" in Polynesien
schaffen mochte, bot Amerikanisch Samoa, den Cook Inseln, Franzdsisch
Polynesien, Niue, West Samoa und Wallis und Futuna die Kooperation
beim Aufbau der "Polynesischen Allianz" an.(48) Im Gesprich ist auch
die Mitgliedschaft von Tuvalu und Tokelau sowie der Einbezug von
Reprisentanten der hawaiianischen Polynesier und der Maoris aus Neu-
seeland.(49) Damit wiirde sich die Bevélkerung der "Polynesischen Alli-
anz" von rund 450.000 auf eine Million Polynesier erh6hen. Der tonga-
nische Konig Tupou IV erklirte beziiglich der von ihm mit Vehemenz
vertretenen Idee der "Polynesian Economic and Cultural Community"
u.a.: "but the key to it is really a people-to people relationship ... It is-an
attempt to have people sit down at the table and talk to one another -
people who have been barred from doing so such as French Polynesia,
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Wallis and Futuna, and Hawaii who cannot get membership of the South
Pacific Forum. The idea is to have discussions and exchanges with
people who otherwise would be barred." Auf Frankreichs Interesse an
der "Polynesischen Allianz" eingehend fiigte Tupou IV hinzu: "They have
lots of developments which can be used in other Pacific Islands, such as
solar electricity. France, because of its responsibilities in the Pacific, has
channelled technical skills and scientific abilities of their top scientists to
solving the island problems."(50) Konig Tupou IV wies ferner darauf
hin, daB viele der franzésischen technischen Problemldsungsvorschlige,
z.B. beziiglich der Wasserversorgung der Inseln, aufgrund der starken
Antipathie gegen Frankreichs Rolle im Siidpazifik nicht die Aufmerk-
samkeit erhalten, die ihnen geblihrt. Die "Polynesische Allianz" soll iber
ein stindiges Sekretariat verfiigen. Gegenwirtig liegt ein Satzungsent-
wurf vor, der auf einer noch einzuberufenden Konferenz simtlicher
Mitglieder zu einer Charter ausformuliert werden soll. K8nig Tupou IV
will seine insularen Nachbarn zu dieser Konferenz einladen - bisher
steht aber kein Termin fest.

Die "Polynesische Allianz" setzt sich #hnliche Ziele wie die "Melane-
sian Spearhead Group". Sie soll einerseits die Kultur und Identitit Poly-
nesiens pflegen und bewahren und den kulturellen Austausch zwischen
den Archipelstaaten férdern, hierzu zihlt auch ein Herzensanliegen des
tonganischen Konigs, Wettbewerbe nationaler Auslegerkanumannschaf-
ten. Andererseits verspricht sich Kénig Tupou IV eine Intensivierung
der wirtschaftlichen Kooperation, die auch dringend angebracht er-
scheint, denn im Gegensatz zu den mit reichen Bodenressourcen verse-
henen melanesischen Staaten sind die polynesischen Archipelstaaten
durchweg "Habenichtse". Seine Argumentation entspricht in bezug auf
die wirtschaftliche Kooperation genau der von Prime Minister Wingti.
Konig Tupou IV erliuterte seine Ansicht wie folgt: "many preducts are
being produced in this area where we could give preference before
buying from outside ... this will foster local industries and encourage
local employment opportunities."(51) Eines der groBen Probleme zwi-
schen den territorial weit zerstreuten Archipelstaaten bildet der regel-
méBige Schiffsverkehr. Nach Ansicht K6nig Tupous IV kdnnte im Rah-
men der "Polynesischen Allianz" eine subregionale Schiffahrtslinie (Con-
tainer-Freight) eingerichtet werden, die die Archipelstaaten fahrplan-
miBig miteinander verbinden wiirde.(52) Tongas Konig vertritt die
Uberzeugung, daB sich die "Polynesische Allianz" weiter entwickeln
wird: "If you have the good will and spirit of co-operation there is no
limit to what you can do. Everything is possible." Tupou IV wiirde es
begriifen, wenn in Melanesien - dort ist inzwischen die "Spearhead
Group" gebildet - und in Mikronesien, wo eine diesbeziiglich vorberei-
tende Diskussion l4uft, vergleichbare, subregionale Gemeinschaftsbildun-
gen vorgenommen wiirden. Seiner Meinung nach ist die Region Sidpa-
zifik zu ausgedehnt, um sie in einer Regionalorganisation - dem Siidpa-
zifischen Forum - in samtlichen Bereichen zu strukturieren und zu orga-
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nisieren. Als Pragmatiker vertritt Konig Tupou IV von Tonga die An-
sicht: "we need to do it on a more narrow basis to start with."(53)

Wie gesagt, die "Polynesische Allianz" ist gegenwirtig im Entstel‘len
begriffen und man muf} abwarten, wie sie sich weiter entwickeln wird.
Es kann aber angenommen werden, dal} sie sich in der einen oder ande-
ren Form bilden wird. Gegenwirtig besteht ein Konsens unter den poly-
nesischen Staaten, daB eine Realisierung sinnvoll und vorteilhaft fur die
Mitglieder wire.(54)

Zusammenfassend 148t sich festhalten, da88 das Entstehen von subre-
gionalen Gemeinschaften, der "Melanesian Spearhead Group" und der
"Polynesischen Allianz", neben anderen Ursachen auch auf die gegen-
wiirtige Schwiichung des Suidpazifischen Forums, die wiederum durch
den Machtverlust Fidschis als ehemals wichtigster insularer Macht mit-
bedingt ist, zuriickgefithrt werden kann. Auf der niichsten Jahrestagung
des Stdpazifischen Forums wird sich zeigen, ob die Schlagzeilen "Com-
mon interests group endanger Pacific Unity - Rival alliances threaten a
split"(55) sich bewahrheiten werden, oder ob es dem fidschianischen
Prime Minister Mara gelingt, die Funktion der siidpazifischen regional-
en Integrationsfigur, die er einstmals innehatte, wieder zu erlangen.
Angesichts der vielfiltigen und drangenden politischen und Skonomi-
schen Probleme der Archipelstaaten im Stdpazifik - einschlieBlich der
zunehmenden sicherheitspolitischen Bedeutung der Region - wire es
unvorteilhaft fir die wegen ihrer Kleinheit auch besonders gefihrdeten:
Archipelstaaten, wenn die neuen subregionalen Gemeinschaftsbildungen
zu einer politischen Fraktionierung der Gesamtregion und damit Schwé-
chung der Regionalorganisation - dem Siidpazifischen Forum - fithren
wiirden.(56)

Anmerkungen

(*) siehe Abbildung.

(1) Beispielsweise sitzt in Suva (Fidschi) das stindige Biiro des Std-
pazifischen Forums (SPEC; South Pacific Bureau for Economic
Cooperation) und die regionale Universitit (USP; University of the
South Pacific).

(2) Vgl die iiberraschend schnell publizierten und hochinteressanten
Memoiren von Putschfiihrer Rabuka; Rabuka, S.. No other Way.
Suva 1988, S.50 ff.

(3) Vgl. ebenda, 5.47 f.

(4) Vgl. hierzu meinen Beitrag: Die Republik Fidschi. Ein verlorenes
Paradies? In: K AS-Auslandsnachrichten, November 1987, S.2-22.

(5) Vgl die ausfithrliche Darstellung in: Todays Fiji, Vol.l, No.l,
S.off.

(6) Die Taukei-Bewegung will die traditionale Hauptlingsgesellschaft
stirken und den sog. "Great Council of Chiefs" rechtlich in der
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neuen Verfassung verankern. Zu den Traditionen in der Hiupt-
lingsgesellschaft Fidschis vgl. Nayacakalou, R.R.: Leadership in
Fiji. Suva 1985, 3. Aufl..

Die "Declaration-Republic of Fiji Decree No. 8" vom 7.10.1987
findet sich im Volltext in: Todays Fiji, Vol.1, No.l, S.12.

Vgl. die Kabinettliste in: Todays Fiji, Vo.l1, No.l, S.13ff.

Il'l 9inem spiteren Interview rechnete Rabuka mit der Unfihigkeit
einiger seiner Kabinettsmitglieder ab: "... they were using power I
gave them to achieve their own ends... When I saw that this was
going on I thought that it would be better to dismiss the military
government and hand over power to Ratu Sir Penaia... If I had
allowed them to continue for one year it would have brought the
country to ruin." Todays Fiji, Vol.1, No.3, S.8.

Vgl. die Kabinettliste in: Pacific Islands Monthly, 1/1988, S.12.
Vgl. Todays Fiji, Vol.1, No.2, S.3.

Fidschi hatte im Rahmen des Siidpazifischen Forums stets gegen
Frankreichs Nuklearversuche auf dem Muroroa-Atoll gestimmt und
auch eipe klare anti-franzdsische Haltung in der Neukaledonien-
Frage eingenommen. Frankreichs neue diplomatische Offensive im
S}"ldl.’.)aZIflk zielt gegenwiirtig ebenso auf Tonga, das bisher als
einziger Staat keine Einwinde gegen die Nuklearversuche Frank-
reichs erhebt. Vgl. Todays Fiji, Vol.1, No.2, S.18.
Vgl. Islands Business, March 1988, S.48.
Vgl. ebenda, S.48.
Vgl Fiji Times vom 10.2.1988.
Vegl. Fiji Times vom 10. und 11.2.1988.
V.gl. F‘iji Times vom 18. und 29.2.1988. Die Niederlande kiindigten
die Wiederaufnahme ihrer Auslandshilfe am 12.5.1988 an, vgl. Fiji
Times vom 13.5.1988. ' '
Vgl. den diesbeziiglich hochinteressanten Beitrag i ifi
Monthly, February 1988, S.11-13. S SRS SRS
Es mag ein reiner Zufall - eventuell aber auch sorgfiltige Planung
- gewesen sein. Vom 15. bis 18. Februar 1988 lag das sowjetische
Forschungsschiff "Akademik M.A. Lavtentyev" zu einer sog. Repa-
ratur im Hafen von Suva. Vgl. Fiji Times vom 24.2.1988.
Moskau beabsichtigt, den Fischereivertrag mit Vanuatu um 12
Monate zu verlingern, vgl. Islands Business, April 1988, S.41.
Das_sow_uetische Angebot erfolgte am 4. Mirz 1988. Meldung von
Radio Australia vom 4.3.1988; Radio Fiji am 5.3.1988. Vgl. auch
I;lﬁnt{‘s’Bu;iness, April 1988, S.29.

gl. den Bericht in der Fiji Times vom 31.3.1988, der n i
AFP-Meldung formuliert worden ist. Niheres ﬁberediea:gw?ile!:?f
sc_:hen Zijelsetzungen, sozusagen "Glasnost im Suidpazifik", in: Paci-
fl? Islands Monthly, April 1988, S.19.
Die tahitischen Widerstandskrifte gegen die franzdsische Herr-
schaft scheinen auch von Libyen unterstiitzt zu werden. So wurde
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kiirzlich einer Gruppe von 11 Tahitern von Australien, Singapur
und Malaysia die Einreise mit der Begriindung verwehrt, daf} sie
terroristische Beziehungen zu Libyen pflegen wirden. Vgl Fiji
Times vom 6.4.1988. )

(24) Das neue Interesse Israels am Siidpazifik und an der Aufnahme von
diplomatischen Beziehungen mit Fidschi - am 12. Mérz 1988 iiber-
reichte der erste israelische Botschafter sein Beglaubigungsschrei-
ben in Suva - dirfte zumindest indirekt auch mit der anwachsen-
den libyschen Prisenz in der Region zusammenhingen. Vgl. Fiji
Times vom 14,3.1988. i

(25) Teilnehmerstaaten dieser Konferenz waren: Australien, Cook Is-
lands, Fed. States of Micronesia, Fiji, Kiribati, New Zeeland,
Niue, PNG, Republic of ‘Marschall Islands, Tonga und Vanuatu.
vgl. Fiji Times vom 7.3.1988.

(26) Vgl. Fiji Times vom 8.4.1988.

(27) Vgl Fiji Times vom 9.4.1988.

(28) Vgl. Fiji Times vom 14.4.1988.

(29) Die Bindung Fidschis an die Britische Krone sollte, gemif einem
BeschluB des "Great Council of Chiefs" vom Juni 1987, unbedingt
erhalten bleiben.

(30) Es sei angemerkt, daB inzwischen auch der Sohn von Sir George
Cakobau, einem der vier Paramount-Chiefs von Fiji, den Titel des
*Tui Viti" beansprucht. Dieser Anspruch weist auf einen gegenwér-
tig schwelenden Konflikt innerhalb der fidschianischen Chiefs hin,
die iiber die Frage der verfassungsmaBigen Verankerung des "Great
Council of Chiefs" zerstritten sind. Der Hauptgrund liegt darin,
daB es eine Hierachie von "Chiefs" gibt. Die hierarchisch niedrigen
Hauptlinge, die ihren Titel nicht durch Erbfolge und Landbesitz,
sondern durch Ernennung erhalten haben, revoltieren gegen die
hdheren Ringe, die die Aussicht auf einen Sitz in einem zukiinf-
tigen Oberhaus des neuen parlamentarischen Systems haben. Der
alte Sir George Cakobau unterstiitzt - aus Griinden, die sich indi-
rekt auch gegen Staatsprisident Ganilau und Regierungschef Mara
richten; beide sind ebenfalls Paramount-Chiefs - die Interessen-
gruppe der niedrigrangigen Chiefs,- indem er seinem Sohn die
Beanspruchung des Titels des "Tui Viti" anrit:

(31) Vgl. den ganzseitigen Bericht in der Fiji Times vom 9.4.1988. Die
britische Haltung beziglich einer Wiederaufnahme Fidschis in das
Commonwealth geht davon aus, daB Fidschi eine "akzeptable", d.h.
keine Apartheid-Verfassung vorlegen muB, bevor iiber eine Riick-
eingliederung verhandelt werden kann. Man kann aber mit groSer
Wahrscheinlichkeit davon ausgehen, daB Fidschis neue Verfassung

nicht dem Westminster-Modell entsprechen wird. Vgl. The Guardi-
an Weekly vom 10. April 1988.

(32) Vgl. Fiji Times vom 29.3.1988.

(33) Vgl Fiji Times vom 31.3.1988.
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(34) Vgl Fiji Times vom 12.4.1988.
82 zg}..lslands Business, April 1988, S.15
gl. das aufschluBreiche Interview m.it Prim ini i
[y M i : :
Pacific I§l?,nds Monthly, January 1988, S.32—3g. inister Wingti in
g‘g gg} ll:acfgc islands Monthly, September 1986, S.21
gl. Pacific Islands Monthly, Octobe 21-22
(39) Vgl. ebenda, S.21. g rIaggRR
(40) Vgl. ebenda, S.22.
(41) Vgl Islands Business, March 1988, S.17.
(42) I\égl. Volltext in Is}?:nds_ Business, April 1988, S.26. Ausfiihrliche
D:mmentare in F1_|'1 Times vom 18.3. und 6.4.1988. Selbst die
o at:l:snciheﬁbWellf1 ) berBlcll:ltete am 14.3.1988 in ihrem Auslandspro-
r er die Bildung der "Melanesian Spearhead i
die Stddeutsche Zei ' fnon Visr-Zailer. ohen
r g A eitung verdffentlichte einen Vier-Zeiler, eben-
gi; ‘\;gi Fiji Times vom 15.3.1988.
gl. den ganzseitigen Bericht in der Fiji Ti
t i ji Times vom 6.4.19
45) Vgl: das Exk!usw-lnterwew mit Prime Minister Mara inz';sisls ;’ld
e Business, April 1988, 7-15, Zitat S5 ¢ P
n diesem Zusammenhang muB daran el:innert Wi i
usan erden, daB F i
Zn 'der letztjihrigen Zusammenkunft des Siidpazifischen Forulrgzc?r:
Ag;xta;alv;'::sen dgs 1\:mrz zuvor erfolgten 1.Coup d’Etats, auf Driingen
liens un euseelands nicht teil '
(47) Vgl. Fiji Times vom 6.4.1988. B e
gg; Vgl. ebenda.
Vgl. Islands Business, Februar i
\ S, y 1988, S.8. Kénig Tupou I
;;e.za]?;:;nl%é bere;\tls mit Neuseelands Minister fiir K’IaoriYAlrllagte:f
» Koro Wetere, Uiber einen Einbez i i
Vertretung im Rahmen der " i i ‘?g s
e Bl T o 6.4.1928.“ Poynesischen Allianz gesprochen. Vgl.
Vgl. Das Exklusiv-Interview mit d i
. ) em tonganisch i
IV in Islands Business, February 1988, S.9-§l lZ(;ta:atnsll((is s Siibo
(g;) Vgl. Islands Business, February 1988, S.11. o
(52) rTi(s)ﬂg?tel:lat z:’:: llzfel}:bult:ng d:r ;igfinen Verkehrsverbindungsschwie-
ine Frachtschiffe in Papeete (Franz. Pol i
gekauft, die sowohl den Passagi et
» gier- als auch den Frachtverk
Tongatapu nach Ha'’apai ung den Vava’ e
! ava’u-
Islands Business, February 1988, S.ll.v u-inseln Gbernchmen. Vel
(53) Vgl. ebenda, S.11.
(54) x]x)lfase 'I'::;‘?;Cht Evgr::t auch der neue Prime Minister von West Sa
. 1lau Eti Alesana, in einem Gesprich mit d i
Allerdings diirfte West Samoa, das in ei "m'!t s e
e s st " in einem “historischen" Kon-
v ga steht, d
mchl.f ohne weiteres akzeptieren. on Fohrungsanspruch Tongas
(55) So die Fiji Times vom 6.4.1988.
(56) Das Manuskript wurde am 15. Mai 1988 abgeschlossen.
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Summary

This article deals with the ongoing political changes in the South Pacific
which are caused by Fiji’s failure to act as political centre of the regiox}.
Fiji is occupied with the consolidation of its domestic politics. This
resulted in a vacuum into which other regional states try to enter. The
Melanesian Spearhead Group was founded in March 1988 under the
leadership of Papua New Guinea. At the same time another subregional
community’ of common interests is being built under the leadership of
the king of Tonga - the Polynesian Alliance.

In Fiji the Conservative government of Prime Minister Mara was
replaced by the Labour government under Bavadra which was in turp
superseded by the coup d’etat of Lieutenant Colonel Rabuka - in April
and May 1987. In December 1987 the military government under Rabu-
ka was dissolved and Mara became Prime Minister again. One of the
main targets of the new goverrment is to bring Fiji back to her former
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_role of leading power within the group of archipelago states and the

framework of the South-Pacific Forum. A new "friend" of Fiji, France,
offered 14 millior Fiji-dollars as financial aid. This was directed against
the old “"friends" of Fiji, Australia and New -Zealand, which both
announced the resumption of their aid. The United States and Canada
followed suit. The donor countries tried to prevent Fiji from taking aid
from third countries, in particular the Soviet Union and Libya, whose
influence in the region is not wanted by the traditional donor countries,
Despite the progressing consolidation of Fiji its status quo ante as
leading political power has not been regained. _

Crown prince for taking over the regional key function of Fiji is
Papua New Guinea under its young and active ‘Prime Minister Paias
Wingti. The Melanesian Spearhead Group fostered by Wingti has two
aims: one is the forming of a subregional, Melanese ethno-nationalism,
the other aim is the furthering of Papua New Guinea as leading regional
power - because of its large population. Though there are, in diplomatic
terms, reservations against the proposals of the Kanak separatists, there
is a close tie between them and the Melanesian Spearhead Group. On
March 14, 1988 the founding document of the Group to which Papua
New Guinea, the Solomon Islands, and the Republic of Vanuatu belong
was signed in Port Vila/Vanuatu. _

The Polynesian Alliance (of, possibly, Tonga, American Samoa, the
Cook Islands, French Polynesia, Niue, West Samoa and Wallis, Futuna,
Tuvalu, Tokelau as well as Polynesians from Hawaii and Maoris from
New Zealand) is in statu nascendi. Its main promotor is King Tupou IV
of Tonga. The Polynesian Alliance has similar targets as the Melanesian
Spearhead Group: the keeping and furthering of Polynesian culture and
identity as well as cultural exchanges between the archipelago states.
Additionally the economic cooperation between the states is to be de-
veloped in order to foster local industries and to encourage local em-
ployment opportunities. (Red.)




Bergbau in Papua-Neuguinea:
Wirtschaftliche Unabhingigkeit durch Gold und Erd5i?
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Wirtschaftsgrundlage freisetzen.

1. Geologische Grundgegebenheiten
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nuierlichea Sedimentation von bis zu 10.000 m Michtigkeit gebildet, die
bis ins Holozén (5) hinaufreicht, Eine tektonische Uberprigung und
magmatische Gesteine fehlen fast vollig, sieht man von der Faltentekto-
nik ("Papuan Ford Belt") und dem Vulkanismus im ('Ibergangsbereich
zum "New Guinean Mobile Belt" ab.

Der zweite 0.a. Bereich, der "New Guinean Mobile Belt", ist hingegen
seit seiner Entstehung sehr instabil. In ihm wurde in drei Hauptphasen
vom Trias (6) an Gestein meist vulkanischen Ursprungs mit einer M#ch-
tigkeit von ca. 20.000 m abgelagert. Vor allem im ndrdlichen Randbe-
reich des "Mobile Belt" erfolgte im letzten Teil des Eozin (7) oder frii-
hen Oligozin (8) eine intensive Gebirgsbildung. Von den anschlieBenden
tektonischen Entwicklungen ist vor allem die im Pliozin (9) einsetzende,
bis heute fortdauernde Hebung fiir den Bergbau wichtig, die durch die
Intrusion vererzter Porphyre (10) gekennzeichnet ist. Sie bietet die
Grundlage fiir den grofiten Teil. der heutigen Gewinnung von Gold,
Silber und Kupfer in Papua-Neuguinea.

Die Gesteine des dritten Bereiches, der "Melanesian Oceanic Pro-
vince", haben ihren Ursprung zumeist im Vulkanismus am Meeresboden
und enthalten eher fein verteilte Kupfervererzungen. Die Aitesten von
ihnen reichen wenigstens bis ins Eozin zuriick.(11)

2. Metalle, Steine und Erden

Wirtschaftlich graBte Bedeutung haben die Lagerstitten von Gold und
Kupfer, oft mit Silber als Nebenprodukt, aber auch Vorkommen von
Platin, Chromit, Bauxit, Nickel, Blei, Zink, Mangan, Kalk u.a. sind
bekannt.

Gold wurde bereits 1888 auf der Insel Misima (Louisiade-Archipel)
entdeckt. Im folgenden Jahr wurden sie und die Insel Sudest (oder
"Tagula") zum "Louisiade Goldfield" erklirt. Weitere Goldfelder folgten,
darunter 1898 das "Murua Goldfield", 1899 das "Milne Bay Goldfield",
1909 das "Lakekamu Goldfield", 1923 das "Morobe Goldfield", 1924 das
"Kieta Goldfield", 1933 das "Upper Purari Goldfield", 1937 das "Sepik
Goldfield". Nach einer Unterbrechnung im 2. Weltkrieg, in dem Teile
Papua-Neuguineas von japanischen Truppen besetzt waren, setzte der
Bergbau erneut ein - insbesondere im Tal des Bulolo ("Morobe Gold-
field"), wo aber 1965 der letzte Bagger stillgelegt wurde. Der grof3e
Aufschwung danach begann erst mit der Panguna-Grube (s.u.).(12)

Heute gehSren zu den wichtigsten der genutzten, kurz vor der Aus-

beutung stehenden oder noch in der Explorationsphase befindlichen
Metallvorkommen die folgenden (zur Lage vgl. Abb. 1)
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Abbildung 1: . .
Ubersichtskarte:  Minerallager in Papua-Neuguirea
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Quelle:. Times of Papua New Guinea, 27.7.1986.

2.1. Panguna auf Bougainville

i i e Bergbauprojekt von
Das auch nach internationalem MaBstab sehr. gro. L
"Bougainville Copper Pty. Ltd." (BCL) hat seinen Namen von dem Panl
guna Hill" sildwestlich der Provinzhauptstadt Kieta auf der grofien Inse
Bougainville. Die Erzgewinnung erfolgt im Tagebgu. .
ougas Gebiet wurde erst 1961/62 vom australischen (13) Bureau of
Mineral Resources" kartographisch erfafit, und 1963/6(} .wurden Explora.-1
tionsrechte vergeben.(14) Der Erzabbau begann offiziell am 1. Apri

1972.(15)

i i 9 auf 900 Mio. t mit
. Die nachgewiesenen Erzvorrite wurden 196 ) .
durchschnittlich 0,48 % Kupfer und 0,6 g/t Gold (d.h. insgesamt 4,32
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Mio. t Kupfer und 540 t Gold) veranschlagt,(16) Ende 1983 auf 720

Mio.t mit 0,40 % Kupfer und 0,46 g/t Gold (insgesamt noch 2,88 Mio. t
Kupfer und 331,2 t Gold).(17)

Tab.1 zeigt die Produktion von Konzentrat und dessen Metallgehalt
in ausgewahiten Jahren.

Tabelle 1:

Konzentratproduktion und Metallgehalt des Konzentrats bei BCL in
ausgewdhiten Jghren 1972 bis 1987

Konzentratproduk- :
tion (Trocken-t) 438.115 658.587 598.637 586.552 585.503

Gehalt des Konzen-

trats an:

Kupfer (t) 123.961 172.477 170.687 178.593 178.211
Silber (t) 30,36 52,56 43,3 50,385 50,599
Gold (t) 11,94 23,38 17,7 16,367 15,088

Quellen: Fur 1972, 1978 und 1982: Siidostasien aktuell 85/3,
$.252, nach verschiedenen Quellen aus Papua-Neuguinea.

Fiir 1986 und 1987: Anzeige von BCL in; Times of Papua
New Guinea, 31.3.-6.4.1988.

Erz wurden 1972 21,89 Mio.t, 1982 41,7 Mio.t, 1983 (bei einer Konzen-
tratproduktion von 636.932 Trocken-t) 47,7 Mio.t abgebaut; diese Zahlen
zeigen in Verbindung mit Tab.1, daB der Metallgehalt des Erzes riick-
laufig ist.

Geht man von einem Erzabbau von jahrlich 45 (50) Mio.t aus, so hat
die Grube, ausgehend von den nachgewiesenen Erzvorriten von Ende
1983, noch eine Lebensdauer bis 1998/99. Von Fachleuten wird jedoch
weithin angenommen, daB sich in dem Gebiet auf Bougainville noch
weitere groBere Gold- und Kupferlager (mit Silber als Nebenprodukt)
befinden.(18)

GroBter Anteilseigner von BCL ist "Conzinc Riotinto of Australia”
(CRA) mit 53,6 % (19); die Regierung von Papua-Neuguinea ist mit
rund 20 % beteiligt.(20)

Der Nettogewinn lag 1986 bei 45,3 Mio. Kina und - dank stark an-
ziehender Kupfer- und Goldpreise - 1987 bei 93,6 Mio. Kina.(21)
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2.2. Ok Tedi Mining

i j i hingigen Papua-Neuguinea
eites Bergbau-GroBprojekt im unab : euguin
:il:g f:l .lIuni 1984 das am Ok Tedi ("ok" = "FluB") von "Ok Tedi Mining
" (OTML) in Produktion. o )
LtdAl(soim Ja)nuar 1963 eine Regierungspatromllle bl: éhe i;arlaﬁg;taé::
i indrang - fiir die dort lebenden Me!
(zentrales Neugumea).em g ir ¢ e ionst Mol
Kontakt mit WeiBien -, fand sie in d.er e foun ] 3
erarslhalte tiges Material. Die weitere Exploratlonferfaalb. schh%thh :bn;n‘t}:ils
i - und kupferhaltigem Erz -
fangreiches Vorkommen von gold- un ; . -
i it Si i hohen Mount Fubilan, 18 km v
zusitzlich mit Silber - in dem 2054 m L 2
i i i tfernt und mit 339 Regen
der Grenze zum indonesischen Irian Jayg en I ol
i i hlagreichsten Gebiete der Erde.
tagen pro Jahr eines der mede-rsc = e rtachc Y
Erzk des Berges enthielt vor allegn old -
;’izzr;ﬁ;stigu p\;’:eil dadurch mit vergleichsweise klemgrenfrdb:w;g::ﬁgx;
" i -, di erlie
Einnahmen erzielt werden konnten -, die arun 1
:;iivff:;:'le Golld als auch Kupfer, der groBe Erzkern unter dieser Schicht
ieBlich vor allem Kupfer. ) ) %
schl;?fu;ie ‘échatzungen vor Produktionsbegxfm bezifferten d.le konxlx(;erz
ziell nutzbaren Reserven in der oberen Schicht auf ‘41,3 MIOJE ) e_rt
mit einem durchschnittlichen Goldgehalt von 2,?8 g/t (d.h. msgesait‘;l
102,4 t Gold), in der mittleren Schicht auf 25 Mio.t kupfer- und goo -t
haltiges Erz mit druchschnittlich 1,7 % Kupfergehalt (= 425,000 ¢
Kupfer), im vorwiegend kupferhaltigen Kem_auf 351 Mio.t Erz m
durchschnittlich 0,7 % Kupfergehalt (= 2,457 M}o.t K_upfer). ) o
Fiir den Abbau - ebenfalls im Tagebau - und die W;;t:rfra‘r’l;elttuu:gg d:s
i I Ab 1 usbeu
Erzes wurden 3 Phasen vorgesehen: Phase
5 Ausbeutung des
, Tagesdurchsatz 22.500 t. Phase IL Ab 1986 .
(g}o(::;l-erm k::ferhaltigen Erzes, Tagesdurchsatz 45.000 t. Phase IIL Ab
1989 Ausbeutung des Kupfererzes, Tagesdurchsatz 45.000 t. 25 bia. 30
Die kommerzielle Lebensdauer des Erzlagers_. wurde_ auf 5 bis 3
Jahre veranschlagt. Die Investitionen in das Projekt belnefen 51ch. allein
bis Anfang 1985 auf gut 1 Mrd. US$, womit die vertraghch' vereinbarte
Risikodecke von 1,055 Mrd. US$ erreicht war, muBten aber in der Folge
i rhoht werden. . .
noc}ll\:g:t:l;: 0.a. 3-Phasen-Plan wurde nicht eingehalten: Es gab Dxffe:-
renzen um die Verwirklichung von Umweltschutz—Aufl_agen_ und die
Frage, ob - vor dem Hintergrund niedriger Weltmarkt-Preise far Kupfer
- die,Herstellung von Kupferkonzentrat iiberhaupt aufgenommen wer-
S.w.(22 .
denAs?-}lez’l‘.lAsuglfst )1987 lief aber doch der er§te mit Kup_ferkonzentrat
beladene Massengutfrachter aus Papua-Neuguinea ;usl;'lDle Fi;'ezl\lroxl'rg‘i;g
vorwiegend goldhaltigen Kuppe d.es Mt. Fubilan. so I
::ssch(:;:ftvseﬁ lger Tagesdurchsatz von Erz in der Kupferproduk_txon s:lll
iedoch auf 70.000 t ausgebaut werden und damit um 1/3 hoher I_JegenE S
.tllrspri'lnglich geplant.(23) Der Durchsatz an vorwiegend goldhaltigem Erz
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_hatte bereits 1986 tiber 30.000 t/Tag erreicht - ebenfalls wesentlich mehr
" als geplant.

An Gold wurden von Produktionsbeginn bis zum September 1986 gut
32 t gewonnen.(24) Fir 1987 (nach Angaben 1987) war eine Kupferkon-
zentrat-Produktion von 140.000 bis 150.000 t geplant, die weiteren
Vorgaben sind fitr 1983 knapp 500.000 t und fiir 1989 zwischen 600.000
und '700.000 t. Da das Konzentrat etwa 35 % Kupfer und 50 bis 60 g/t
an Gold enthilt, entsprechen diese Zahlen fiir 1987 49.000 bis 52.500 t
Kupfer und 7,0 bis 9,0 t Gold, fir 1988 ca. 175.000 t Kupfer und ca. 25
bis 30 t Gold, fur 1989 210.000 bis 245.000 t Xupfer und zwischen 30
und 42 t Gold.

Der Tagebau am Mount Fubilan ist damit nach "El Teniente" in Chile
die grofite Kupfergrube der Erde; OTML ist auBerdem grofter
Kupfer(konzentrat)-Lieferant an Lohnhiitten - d.h. Betriebe, die nicht
selbst das Erz bzw. Konzentrat gewinnen - iberhaupt.(25)

Anteilseigner von OTML sind die australische "Broken Hill Proprie-
tary Co. Ltd." (BHP) und "Amoco Minerals" (eine Tochtergesellschaft der
amerikanischen "Standard Qil Co. of Indiana") mit je 30 % sowie die
Regierung vor Papua-Neuguinea und das bundesdeutsche Konsortium
"Kupferexplorations-GmbH" mit je 20 % (durch die letztere die Metall-
gesellschaft mit 7,5 %, die DEGUSSA mit mit 7,5 % und die DEG mit 5

%). Die Gewinne von OPML beliefen sich 1986 auf 42,5 Mio. Kina,
1987 auf 78 Mio. Kina.(26)

2.3. Misima

Auf der zum Louisiade-Archipel gehdrenden Insel Misima. wurde stel-
lenweise schon vor dem 1.Weltkrieg Gold gewonnen. In den 1950er Jah-
ren liefen jedoch die letzten kommerziellen Produktionen aus.(27) Die
fiir die Gegenwart relevante Exploration begann um 1977.(28) Wie im
Dezember 1987 in der Presse gemeldet wurde, sollten im Januar 1988 die
Bauarbeiten fir die kommerzielle Ausbeutung der dafiir vorgesehen
Goldvorkommen anlaufen und im Juli 1989 abgeschlossen werden, so
daB der Erzabbau (im Tagebau) etc. zu diesem Datum anlaufen kann, Im
Mai 1988 waren in dem Projekt 682 Personen titig: 448 von Misima, 151
aus anderen Teilen Papua-Neuguineas, 83 Ausléinder.(29)

Der Umfang der kommerziell nutzbaren Reserven wurde vom Pro-
jekttrager im Frithjahr 1988 auf 60 Mio. t Erz mit einem Gehalt von
durchschnittlich 1,38 g/t Gold (d.h. insgesamt 82,8 t Gold) und 21 g/t
Silber (also insgesamt 1.260 t Silber) beziffert.

Die Grube liegt betriebswirtschaftlich glinstig nur etwa 4 km von der
Kiiste entfernt. Fir das erste Betriebsjahr ist ein Tagesdurchsatz von
15.000 bis 18.000 t Erz vorgesehen, was in diesem Zeitraum 400.000
Unzen (11,3 t) Gold und 2,6 Mio. Unzen (73,7 t) Silber erbringen
soll.(30) Die durchschnittliche Jahresproduktion wihrend der auf etwa 10
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Jahre veranschlagten Lebensdauer der Grube soll jedogh nur_bel 218.000
Unzen (6,18 t) Gold und 2,2 Mio. Unzen (62,37 t)_ le-t.>er liegen (31) -
womit die o.a. Goldreserven nur zu etwa 3/4 und die Silberreserven nur
er Hilfte genutzt wiirden. )
“ ?IE:;Z; des Projgektes ist di_e "Misima Mines l?t_y. I:td‘.", an der dge
Regierung von Papua-Neuguinea mit 20_ % bete:hgt ist, wahren_d die
restlichen 80 % im Besitz von "Placer Pacific Ltd." sind, welche v:r'leder—
um zu 75,8 % im Besitz des kanadischen Bergba.uunter:nehmen§ Plac_:er
Dome Inc." ist.(32) Entsprechend sollen auch .dxe auf 175_ Mxo._ Kina
veranschlagten Investitionen in die o.a. 18monatigen Bauarbeiten bis zum
Betriebsbeginn im Verhiltnis 20:80 erfolgen.(33)

24. Lihir

i ine Insel Lihir - etwa 125 km norddstlich von Rz.lbaul (New
]I?'::;atll(;;l?eweist mehrere Goldlager auf, daruntgr einen unmittelbar von
der Kiiste aus ca. 270 m weit landeinwirts reichenden Er.zkbrper. Per
durchschnittliche Goldgehalt der Erze wurde zunichst fiir alle diese
Vorkommen auf Werte zwischen 2 und 3 g/t veranschlag.t.(.3l.t) )

Neuere Schiirfungen haben jedoch im Gebiet von N!xmf_:e ein groBe-
res Erzlager gezeigt, dessen Kern - der von Erz mxt‘ medflgerem Gold-
gehalt tiberdeckt ist - bis zu 12,85 g/t Gold aufweist: Dieses Vorkom-
men kann auch im Tagebau ausgebeutet werden_.(35) )

Aufgrund der neuen Explorationsergebm:&ssg l}aben. 'auslandxsche
Fachleute das gesamte Goldvorkommen auf Lihir (moffl.zxell) auf 147
Mio. t Erz mit durchschnittlich 3,83 g/t Gold geschatzt‘ - insgesamt also
563 t Gold. Damit gilt es als das groBte bekannte derzeit noch ungenutz-

r der Erde.(36 .
te C;r;;;dggge 1988 soll (ein)e Durchfiihrbarkeitsstudie fiir d.ie Erscl.xheBu.ng
der Vorkommen auf Lihir fertiggestelit werden. Von l_ﬁrmensene wird
erwartet, daB etwa 15 Monate danach - also 1990 - mit dem Erzabbau
n werden kann.(37) ) :
begg‘l:;zer des Projekteé sind - falls es nicht in jingster Zelt'zu .Ande-
rungen gekommen ist - eine Tochtergesellsch_aft des .amenl.camschein
Bergbauunternechmens Kennecot mit 80 %‘AnFexl .und dlg Aktiengesell-
schaft "Niugini Mining" (die zumindest teilweise im Besitz von Papua-
Neuguineanern ist) mit 20 % Anteil.(38)

2.5. Porgera

i i g tlich von Mt.
Das Erzlager bei Porgera (Provinz Eng.a, etwa 12(? km wes ] -
Hagen) liegt in bisher schwer zuginglichem Gebiet a_luf dem Festlam}
von Neuguinea. Der Umfang des besonders goldhaltigen Erzkdrpers in
"Zone VII" wurde aufgrund neuerer Ergebnisse von Probebohrungen im
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Herbst 1987 auf 5,2 Mio.t mit durchschnittlich 25,5 g/t Gold (insgesamt
also 132,6 t Gold) veranschlagt.(39) Am Anfang 1987 wurde der Ge-
samtgehalt des Lagers an Gold auf 387 t und an Silber auf 985 t bezif-
fert,(40) doch diirften sich diese Zahlen durch spitere Bohrungen weiter
erh6ht haben.

Der Abbau wird vermutlich Gberwiegend im Tagebau, jedoch bei
dem’ besonders goldhaltigen Erzkdrper unter Tage erfolgen. In diesem
Falle wiirden (wihrend der ersten Jahre?) im Tagesdurchschnitt iiber
Tage 5.500 t und unter Tage 2.500 t Erz geférdert,(41) d.h. der Tages-
durchsatz lige bei zusammen 8.000 t. In den ersten 5 Jahren sollen an
Gold im Jahresdurchschnitt 800.000 Unzen (22,68 t) gewonnen werden,
in den ersten 10 Jahren jedoch durchschnittlich nur 640.000 Unzen
(18,14 t) pro Jahr. Die Lebensdauer der Mine wird auf 19 Jahre veran-
schlagt, das Investitionsvolumen auf 1 Mrd. Austral. Dollar.(42)

Triger des Projektes ist das "Porgera Joint Venture"; an ihm sind zu
je 1/3 "Placer Pacific (PNG) Pty. Ltd." (Projektmanager), "Renison
Goldfields Consolidated" (zu 49 % im Besitz von "Consolidated Gold-
fields" in London (43)) und. das australische Unternehmen "Mt. Isa
Mines" (MIM) beteiligt.(44) MIM einigte sich im Herbst 1987 mit der
Regierung von Papua-Neuguinea darauf, eine von ihm mehrheitlich
kontrollierte Firma "Highlands Gold Ltd." zu griinden, die seine Drit-
tel-Beteiligung an dem joint venture erwerben sollte; die verbleibenden
Anteile an "Highlands Gold" sollten Interessenten in Papua-Neuguinea
und dem Ausland angeboten werden - also eine Verringerung des von
MIM investierten Kapitals bei gleichzeitiger Aufrechterhaltung der
MIM-Kontrolle tiber die volle Drittel-Beteiligung. Der Verkauf von
"Highlands Gold"-Anteilen wurde jedoch wegen des kurz darauf fol-
genden weltweiten dramatischen Kursverfalls von Wertpapieren zuniichst
zuriickgestellt.(45) Die gesamten Kapitalkosten fiir das Projekt werden
vorliufig auf 700 Mio. Kina veranschlagt.(46)

‘Am 29.Januar 1988 wurde der von "Placer Pacific (PNG)" vorgelegte
Umweltschutzplan zu dem Projekt verdffentlicht. In ihm wird der Bau
eines "tailings dam" (eines Dammes, hinter dem die gifthaltigen Flota-
tionsriickstiinde von der Konzentratherstellung abgelagert werden) als
"sehr schwierig und kostspielig" bezeichnet und einem Einleiten dieses
Materials in das FluBsystem der Vorzug gegeben. Papua-Neuguineas
Umweltminister Perry Zeipi hat es in der Folge nachdriicklich abgelehnt,
einen Betriebsbeginn ohne "tailings dam" zu genehmigen - der nach
seinen Angaben urspriinglich auch von Firmenseite vorgesehen war.(47)
Eine Einigung ist seither offenbar nicht zustande gekommen, doch bleibt
abzuwarten, wie sich nach dem gerade erfolgten Sturz von Ministerpri-
sident Wingti die neue Regierung Namaliu in dieser Frage verhilt,

Von der Erteilung einer Abbaulizenz bis zum Produktionsbeginn
werden etwa drei Jahre fiir Bauarbeiten etc. bendtigt.(48) Fir die Ener-
gieversorgung konnen evtl. dje umfangreichen Gasreserven von Hides in
Anspruch genommen werden (s.u.).
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2.6. Tabar-Inseln

Die drei Inseln (Tabar, Simberi, Tatau) umfassende kleine Tabar-Gruppe
liegt nicht allzu weit von Lihir entfernt. Auf Simberi wurde bereits 1983
auf einer Fliche von etwa 2,1 gkm goldhaitiges Gestein gefunden.(49)
Heute geht man davon aus, dal es auf der Inselgruppe mehrere Erzkor-
per mit einem relativ hohen Goldgehalt gibt, doch ist der Umfang der
Reserven noch nicht bekannt. Triger des Projektes waren (nach dem
Stand vom August 1986) Kennecot mit 61,4 %, "Nord Resources” mit 30
% und "Niugini Mining Ltd.” mit 8,4 % Anteil.(50)

2.7. Wapolu

Das goldhaltige Erzvorkommen von Wapolu liegt an der Kiiste von Fer-
gusson Island (Milne Bay). Im Sommer 1986 wurde es auf 57,740 Mio. t
mit einem Metallgehalt von 447.000 Unzen (12,67 t) veranschlagt. Es
gehort also zu den kleineren Vorkommen, kann wegen der Kistenlage
aber kostengiinstig genutzt werden. Triger sind zu je 50 % "City Resour-

ces” und Esso.(51)

28. Wild Dog

Das Erzlager auf dem Wild Dog Reef (etwa 60 km stidlich von Rabaul,
New Britain) wurde Mitte 1986 auf 15 Mio. t mit einem durchschnittli-
chen Goldgehalt von 3,5 g/t - der stellenweise aber bis zu 60 g/t reicht
- veranschlagt. Der Abbau soll gegebenfalls teils im Tagebau, teils unter
Tage erfolgen. Wie Wapolu, ist auch Wild Dog ein joint venture von
*City Resources" und Esso.(52) -

2.9. Kainantu

Erzabbau - ausschlieBlich im Tagebau - und Konzentratproduktion in
der "Victor Mine" bei Kainantu (Eastern Highlands Province) sind im
Oktober 1987 angelaufen. Die Kapazitit fir die Konzentratherstellung
liegt bei 150.000 t pro Jahr, die jihrliche Goldproduktion daraus bei
12.000 bis 15.000 Unzen (0,34 bis 0,43 t) und damit sehr niedrig, doch
haben sich die ErschlieBungskosten nur auf insgesamt 4,5 Mio. Kina
belaufen. Das Projekt ist voll im Besitz von "Niugini Mining Ltd.".(53)

2.10. Safia und Embessa

Im Safia-Tal (Northern Province), das etwa 20 km lang und 5 km breit
ist, sind unter einer nur diinnen Erddecke Gold fithrende Gesteinsbrok-
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ken in einer mehrere zeh i
= ) : n Meter dicken Schicht f :
nott)zzzdgrgabeq emen‘ Goldgehalt von bis 39,9 g/t - d?:- :ll;g e:‘ worc_ien.
vendigerweise typisch sein muB. Auflerdem wurdeli bis l.zul n08 sl;u d;:
»1J §

s Lagers als Neben-

L g >
g a p t.

beide Gebiete, kann den U
ist aber optimistisch.(54) mfang des Vorkommens noch nicht beziffern,

2.11. Sshulsa

"City Resources (Asia) Ltd."

v : -~ aus Hongkong mel i
P.robeschnrfungen im Gebiet von Sehulea augf dei (}i?ell
einen Goldgehalt von 1,02 8/t bis 17,75
Vorkommens 143t sich - jedoch noch nic;ht

: Sommer 1987,
ormanby hitten
g/t erbracht. Der Umfang des
niher beziffern.(55)

2.12. Frieds River

Das i
sewaltige Kupfervorkommen am Frieda River (auf Neuguinea, ca

300 k i

Jahrenmbel:(oar:x:e:txlgh von Mt. Hagen) ist schon seit einer Reihe von
RTsitiich o 45; b :;:‘:nd;t.l Es wird auf 750 Mio. t Erz mit durch-
veranschlagt. gehalt (d.h. insgesamt etwa 3,8 Mio, ¢ Kupfer)

Es L . =
8 liegt jedoch in einem verkehrsmiBig vollig unerschlossenen Ge-

biet; eine StraBe zur Nordk
iet, ) Uste Neuguineas miifite ge
g:ss;}g:iesnl:ﬁ:fg::wvtz Ii(iberwiuden. Die Investitionen igng(ieil:aelllgxllfxal}?r;:lclt
¢ rkommens wiren daher s 4
wurc}il;n sie unterscl-liedlich auf ca. 1,8 Mrd. :(hil;l: (:f;érsf:hm; vorv L
geksc_re:iz_t I wesentlich héher also als etwa am Ok Tedi iﬁdy n:l o
1 ist, da der zusitzliche Goldgehalt des 'Erzes'm.lr niedrrsig lsie:Itn

jedoch keine Erhdhung der Einnah i
zierung der Anlagen fir die Hers:tneen ey e g

bel, wie sie derzeit nicht gegeben sind.

An der Exploration des V. j
S s orkommens waren MIM, japanische Firmen

ligt.(57) die Norddeutsche Affinerie (Hamburg) betei-
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2.13. Gesamtvolumina

Giinter Siemers

Die Zahlen in den vorausgehenden Abschnitten wurden meist Pressemel-
dungen entnommen und sind nicht volistindig, d.h. schlieBen auch bei
den einzelnen Projekten in der Regel nicht alle gewonnenen Metallarten
ein. Selbst diese unvollstindigen Angaben addieren sich aber, wie Tab. 2
zeigt, zu mehr als 1.500 t Gold und iiber 9,5 Mio. t Kupfer (das Volu-
men der seit den Angaben bereits genutzten Vorkommen dirfte zumin-
dest bei Gold durch in der Tabelle nicht enthaltene Zahlen noch uiber-
troffen werden).

Tabelle 2:
Bekannte oder geschitzte Metallreserven (unvollstindige Angaben)
Lager Vol.-Angabe Gold Silber.  Kupfer Status
(t) (t) (Mio.t)
Panguna Ende 1983 331,1 2,88 Abbau seit 1972
Ok Tedi Anf. 1984 102,4(1) 2,882  Abbau seit 1984
Misima 1988 82,8 1.260 Abbau ab 1989
geplant
Lihir Hbst. 1987 563 Abbau evtl. ab
' . 1990
Porgera  Anf. 1987 387 985 Abbau ab 1991
moglich
Wapolu Somm. 1986 12,7 ~
Wwild Dog Mitte 1986 52,5
Frieda
River 1986 3,8 Durchfithrbark.-
' Studie abge-
schlossen

Summe der o.a.
Zahlen 1.531,6 2.245 9,562

(1) Nur Phase I; auch danach wird noch Gold gewonnen.
Quellen: Wie im Text dieses Beitrages.

3. Erddl und Erdgas

Weitere Lagerstitten von Edel- und sonstigen Metallen in Papua-Neu-
guinea sind bekannt, und Gold wird ebenso an einigen hier nicht ange-
fithrten Orten in kleinerem Umfang gewonnen. In den letzten Jahren
haben jedoch auch andere Bodenschitze Zukunftserwartungen hervor=
gerufen: die Kohlenwasserstoffe.
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fohrten Orten in klej ’
|« einerem Umf:
haben jedoch ang gewonnen. In d
S rute nJ:-d" &uch andere Bodenschitze Zukunfts kS le_tzten ==
il hlle dla(sthenwasserstoffe. erwartungen hervor-
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Gas und 1.680 barrels Kondensat pro Tag.(58)

In PPL 17 strémten im Frithjahr 1986 aus der Quelle Iagifu II mehr
als 2.800 barrels Ol und 5,35 Mio. KubikfuB Gas pro Tag aus (38). Im
Herbst 1986 wurden 5 km weiter ndrdlich bei Iagifu ITI 3.124 barrels Ot
und 8,36 Mio. KubikfuB Gas pro Tag gemessen. Die gesamten Olreser-
ven von lagifu werden unterschiedlich auf 250 Mio. bis zu 500 Mio.
barrels geschitzt.(59) Nachgewiesen sind nach Angaben des Ministeriums
fiir Mineralien und Energie 1988 erst 70 Mio. barrels, doch geht auch
das Ministerium von einer Erhthung dieses Volumens auf evtl. 400 Mio.
barrels aus. Da Iagifu in einem verkehrsmiBig unerschlossenen Berg-
gebiet liegt, werden die Kosten fir den Bau einer Pipeline und von
Hafenanlagen fiir den Export des Ols auf ca. 600 Mio. Kina veran-
schlagt; eine kommerzielle Nutzung wiirde damit erst interessant, wenn
die nachgewiesenen Reserven 200 Mio. barrels {iberschreiten.

Nur 3.5 km von Iagifu entfernt, erbrachte die Versuchsbohrung
Hedinia 1X, wie die betroffene Firma im Juni 1988 bekanntgab, in
einem sehr engen Bereich von 2.746-82 m Tiefe 2.604 barrels Ol und
2,04 Mio. KubikfuB Gas pro Tag. Dies spricht fiir die Hypothese einiger
Fachleute, daB die Felder Hedinia und Iagifu miteinander verbunden
sind.(60) Der Umfang der Reserven von Hedinia ist noch nicht bekannt.

Sehr groB sind die Gasreserven, die sich allein durch die Versuchs-
bohrung Hides IX (im Gebiet von PPL 27) ergaben: bis zu 2 - 3 Billio-
nen KubikfuB. Diese Reserven ‘durften demnichst teilweise genutzt
werden: Die Inhaber der PPL 27 (die British Petroleum Co. Ltd. mit 95
% und Oil Search Ltd. mit 5 %) und das "Porgera Joint Venture" (s.0.)
gaben nach Verhandlungen im Mai. 1988 bekannt, sie wollten nach Kon-
sultation der "Electricity Commission” (Elcom) und des zustindigen
Ministeriums von Papua-Neuguinea eine Absichtserklirung ("letter of
intent") unterzeichnen, nach der mit Zustimmung der Regierung aus der
Quelle ab 1991 tiglich 9,1 Mio. KubikfuB Gas an das "Porgera Joint
Venture" geliefert werden sollen. Damit soll zwischen 5 und 10 km von
Hides entfernt, in der Nihe von Tari, ein 42-MW-Warmekraftwerk

befeuert werden, das iiber eine 70 km lange Hochspannungsleitung den
gesamten Energiebedarf von Porgera decken soll. Die Kosten fir das
Projekt (einschlieflich eines 25-MW-Dieselgenerators als Reserve) wer-
den auf 67 Mio. Kina veranschlagt - etwa 50 Mio. Kina weniger als fiir
das urspriinglich vorgesehene Wasserkraftwerk. Die Reserven von Hides
IX allerdings wiirden damit nur teilweise genutzt - sie konnten den
Bedarf von Porgera fir ca. 100 Jahre decken!

AuBerdem wird erwartet, daB eine weitere Bohrung im Hides-
Bereich noch zusitzliche Reserven erschlieBt.(61) )

Offshore wurde im Bereich der PPL 79 im Pasca-Olfeld ein Vor-
xommen entdeckt, dessen Volumen 1986 von einer internationalen Con-
sulting-Firma auf 31 Mio. barrels Erdgaskondensat und 189 Mrd.
KubikfuB kommerziell nutzbares Gas geschitzt wurden.(62)

Auch bei den Kohienwasserstoffen verfiigt Papua-Neuguinea, wie
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Verbreitung von Schadstoffen fiber ein groBes Gebiet, z.B. durch Einlei-
tung von Giften in ein FluBsystem oder Abkippen groBer Mengen von
Abraum ins Meer. ’

Wie oben im Falle Porgera angefiihrt, ist die Regierung von Papua-
Neuguinea um eine Verhinderung derartiger Umweltschidigungen be-
miitht. Z.T. geht sie dabei allerdings Kompromisse ein.

So sammelte sie in der Vorphase des Bergbaus am Ok Tedi dort selbst
relevante Umweltdaten, nahm selbst Fachleute unter Vertrag und ten-
dierte bei der Festlegung von UmweltschutzmaBnahmen mit den spiteren
Betreiberfirmen dazu, Szenarios mit den fir die Umwelt ungiinstigsten
Annahmen zugrunde zu legen. Allerdings fiithrte der Druck, den Bergbau
aus Griinden des wirtschaftlichen Nutzens fiir das Land mdglichst bald
anlaufen zu lassen, nach Ansicht des Autors eines Buches zu Ok Tedi
z.T. zu Loésungen, die noch nicht durch ausreichende Faktenkenntnisse
abgesichert waren.(63)

Ahnlich wie das "Porgera Joint Venture", mochte sich am Ok Tedi
OTML nicht fiir einen permanenten "tailings dam" - dessen Kosten hier
1986 auf ca. 100 bis 120 Mio. Kina veranschlagt wurden - zu erwirmen.
Wihrend Ministerprasident Somare vor seinem Sturz durch ein parlamen-
tarisches MiBtrauensvotum bis zuletzt auf einem solchen Damm bestan-
den hatte, ging sein Nachfolger Wingti einen Kompromif ein: Am 27.
Februar 1986 wurde die 6. Zusatzvereinbarung ("operating agreement”)
zu dem Vertrag iiber den Bergbau am Ok Tedi unterzeichnet. Sie sah
w.a. vor, mit dem Bau eines permanenten "tailings dam" spitestens 1990
zu beginnen (was eine Fertigstellung voraussichtlich 1992 bedeutete).
Zwischenzeitlich sollte eine Untersuchung von OTML und der Regie-
rung zeigen, welche Konsequenzen es hitte, wenn, wie bereits erfolgend,
weiterhin laufend Riickstinde (Metalle und ungiftige Sedimente) in den
Ok Tedi und damit den Fly River und den Golf von Papua eingeleitet
wiirden.

Roman Grynberg zitierte in einem Presseartikel (64) kurz darauf
Angaben von OMTL, denen zufolge der Ok Tedi zwar, wenn die
Kupferproduktion voll im Gange sein werde, fiir Fische nicht mehr
bewohnbar sein werde, nach dem Vermischen des Wassers des Ok Tedi
mit dem des Fly River und des Strickland River - einem sehr grofien
NebenfluB des Fly River - jedoch keine erwihnenswerten Umweltschi-
den mehr auftriten, da der Fly River bereits jetzt aufgrund der natiirli-
chen Erosion jahrlich 30 Mio. t Sedimente mitfithre, wozu dann weitere
25 Mio. t aus Riickstinden des Ok Tedi-Bergbaus kiimen, was die Fisch-
fauna nicht spiirbar beeintriichtigen werde.

Befiirworter eines "tailings dam" haben darauf hingewiesen, daf der
Fly River nach dem Anlaufen des Bergbaus bei Porgera iiber einen Ne-
benfluB des Strickland River auch die Riickstinde von dort aufzuneh-
men habe. Ein hochrangiger Regierungsvertreter von Papua-Neuguinea
vertrat demgegentiber die Auffassung, es sei besser, die Beseitigung der
Riickstinde aus der Erzaufbereitung der Natur zu iberlassen; sollte ein
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i z. )
aie S::l hl;zigtsrglglages Bergbau-Sektors zur Entstehung des .Brufltgmllang;
produktes (BIP) lag 1968 bis 1971 bei 1 % oder darunter,7é9l . ars11 :
GroBprojekt auf Bougainville anlief, stieg er auf 3 %Z lghl‘ _ glg : 198’3
%, 1978 bei 10,4 %, in den folgenden Jahren bm- einschlieBlic o
je,weils bei zwischen 8,0 und 15,1 % (67) - und dies bei em:r zume0 ;
expandierenden Wirtschaft. Die Zahlen ab 1984 - als t.ier. Beg:hm'lttal(rlleut-
Tedi begann - liegen noch nicht vor, doch diirften sie im ni
hChTI::)}.left S?e?ét den Anteil der drei wichtigsten Mineralien an den

Gesamtexporten des Landes.

Tatelle 4: s
A:teil von Gold, Silber und Kupfer an den Gesamtexporten Papua

Neuguineas 1980-1987

Exporte 2 =

i 1 Gold Kupfer old + Silber
insgesamt(1) it
(Mio. Kina) (%) (%) (%) B

------------------------------------- 5 ~

1980 637,9 27,1 21,8 50,

1981 546,6 29,1 24,6 55,0

1982 546,5 314 22,5 55,3

1983 668,3 30,1 24,1 55,8

1984 799,1 229 17,0 40,9

1985 899,5 . 354 183 54,5

1986 978,6 41,0 159 57,6

1987 - 1.077,5 39,2 244 64,6

1980

1) Exporte f.0.b., ohne Re-Exporte. Letzte' hatten )

W einr;,n Wert von 54,0 Mio. Kina, waren in c!en .!ahren seither
jedoch mit zwischen 17,0 und 26,7 Mio. Kina immer nur ge-
ring. i

in; 1y Economic
uelle: Nach den absoluten Zahlen in: Quartt?r y
¢ Bulletin (der Bank of Papua New Guinea), December 1987
Issue, S. S33.

i licht, daB im ersten vollen Jahr nach dem Anlaut_‘en
ch:: g:;i:laisv::gegtk Tedi, 1985, und qanach diq Goldausful.xr erheb'h;l_x
an Bedeutung gewonnen hat. (Dabei spielt allerdings auch c.he 'En(tiv‘ucm
lung der Preise fiir die verschiedenen E:Eportgilter, auf die in diese
Rahmen nicht eingegangen werden kann, eine Rolle.)
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Auch ein Vergleich des Wertzuwachses der Exporte insgesamt auf der
einen und der Metall- bzw. Konzentratexporte . auf der anderen Seite
belegt diese Tendenz: Die Steigerung des Exportwertes von 637,9 Mio.
Kina (1980) auf 1,0775 Mrd. Kina (1987) stellt ein Wachstum um 68,9 %
dar. Der Wert der Goldexporte wuchs im selben Zeitraum um 144,5 %,
der Kupferexporte um 88,4 % und der Exporte von Gold, Silber und
Kupfer zusammen um 115,8 %.(68) .

Weitere neuere Globalzahlen zur Bedeutung des Bergbaus sind hier
nicht verfligbar - doch lassen auch die folgenden Einzelbeispiele sie
hinreichend erkenaen.

In die Kupfer- und Goldgrube von Panguna hat die Regierung von
Papua-Neuguinea laut Grynberg bis 1972 - dem Jahr des Betriebsbegin-
nes - 33,4 Mio. US$ investiert und sich damit mit 20,1 % an der Be-
treibergesellschaft BCL beteiligt. Vom Beginn der Dividendenzahlungen
bis 1985 sind an die Regierung aufgrund dieser Beteiligung etwa 103
Mio. Kina ausgezahlt wordea - also eine sehr hohe Rendite. Hinzu
kommt der Wertzuwachs der Aktien auf zum Zeitpunkt der Verdffentli-
chung etwa 127 Mio. USS$.(69)

In dem nach Wiederanstieg der Kupferpreise besonders erfolgreichen
Jahr erzielte BCL einen Nettogewinn von 93,6 (i986: 45,3) Mio. Kina,
Davon wurden 76,2 Mio. Kina zur abschlieBenden Jahresdividende
erkldrt. Von dieser Summe entfielen auf die Regierung von Papua-
Neuguinea 14,5 Mio. Kina - zusitzlich Zu einer bereits vorher ausge-
zahiten Interimsdividende von 3,1 Mio. Kina. Die an die Regierung zu
zahlenden Steuern auf die Einnahmen wurden von BCL auf 48,4 Mio.
Kina veranschlagt. Hinzu kam. eine Kapitalertragssteuer von 17 % auf
einen Teil der Dividenden. Die Einnahmen der Regierung aus diesen
drei Positionen wurden von BCL auf @iber 71 Mio. King beziffert. Wei-
tere 9,4 Mio. Kina fielen der Regierung in Form von Steuer auf die
Einkommen der bei BCL Beschéiftigten zu. Damit erzielte allein die
Zentralregierung 1987 durch BCL unmittelbar Einnahmen von mehr als
80 Mio. Kina. Der Provinzregierung North Solomons, in deren Bereich
die Grube liegt, und betroffenen Landbesitzern flossen weitere 5,3 Mio.
Kira zu.(70)

Beschiftigt waren bei BCL 1983 rund 4.000 Personen, davon rund
4/5 Papua-Neuguineaner.

Eine Beschaftigtenzahl von ‘ebenfalls etwa 4.000 Personen erreichte
das Ok Tedi-Projekt nur auf dem Hohepunkt der Bautitigkeit vor Be-
triebsbeginn.(71) Ende 1986 arbeiteten bei OTML 1.853 Personen, davon
85 % Papua-Neuguineaner.(72) Zahlen wie diese, die fiir die Betroffe-
nen vergleichsweise gute Einkommen bedeuten, haben in der noch stark
subsistenzwirtschaftlich und auch im Ubrigen weitgehend agrar ausge-
richteten Volkswirtschaft des Landes durchaus Bedeutung.

Das sehr viel kleinere Misima-Projekt soll beim Dauerbetrieb nur
etwa 200 Papua-Neuguineaner und 100 Auslénder beschiiftigen. Von
Firmenseite wurde auch auf positive Nebeneffekte des Projektes fiir die
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rund 10.000 Einwohner der Insel hingewiesen: Ausbau des Hafens, so
daB er auch von groBeren Schiffen angelaufen werden kann; Ausbau des
Flugplaizes auf internationalen Standard; moderne Nachrichteniibermitt-
lung; Stromversorgung zumindest gebietsweise rund um die Uhr; zusitz-
liche Schul- und Verwaltungsriume; ein neues Krankenhaus und ein
leistungsfihigeres Gesundheitszentrum; stark verbessertes StraBennetz -
wobei die Waldbestinde der Insel weitgehend unberithrt bleiben sol-
len.(73) Nach eine Regierungsvorlage vom 3. September 1987 wiirden,
falls das Projekt nicht realisiert wiirde, folgende Einnahmen entfallen
(offenbar auf die gesamte Laufzeit bezogen): 158 Mio. Kina fir die
Zentralregierung 10 Mio. Kina fir die Provinzregierung Milne Bay;
fiber 30 Mio. Kina an Lohnen und Gehiltern fiir Papua-Neuguineaner;
iiber 1 Mio. Kina an Entschidigungen fiir Landbesitzer; Sekundirein-
nahmen wie groBere Geschiftsumsitze etc..(74)

Im Erdélsektor besteuert die Regierung nach dem Stand von Anfang
1987 nicht den Umsatz, sondern die Gewinne - diese aber mit 50 %;
auBerdem hat sie das Recht, sich mit bis zu 22,5 % an Projekten zu
beteiligen.(75) Aus dem Erddllager von Iagifu erwartete die Regierung
nach ersten eigenen Berechnungen 1986 - die aber méglicherweise von
etwas hohen Fdrdermengen ausgingen - jihrliche Steuereinnahmen von
bis zu 350 Mio. US$.(76)

Die Zahlen zu den Einnahmen der Zentralregierung mogen fiir Bir-
ger etwa der Industrienation Bundesrepublik Deutschland, deren Regie-
rungshaushalt sich einem Volumen von 300 Mrd. DM nihert, nicht sehr
beeindruckend sein. Fiir Papua-Neuguinea ist ihre Bedeutung anders.

Der Haushaltsvoranschlag der gerade gestiirzten Regierung Wingti fiir
1988 sah Einnahmen und Ausgaben in H6he von jeweils 1,067 Mrd.
Kina vor. Von diesem Betrag sollten 65,2 % aus dem Inland (d.h. ein-
schlieBlich der Einnahmen aus den GroBprojekten Bougainville und Ok
Tedi), 17,3 %-aus dem Ausland und 17,5 % durch Kredite aufgebracht
werden; dabei ist nicht riickzahlbare australische Finanzhilfe mit 16,1 %
des Gesamtbetrages (im Vergleich zu 19 % 1987 und 25 % 1985) einbe-
zogen.(77) 16,1.% entsprechen 171,8 Mio. Kina, die etwas dariiber hin-
ausgehenden insgesamt 17,3 % aus dem Ausland 184,6 Mio. Kina.

‘Allein die o0.a. Steuereinnahmen aus der Erddifdrderung des Iagifu-
Lagers wiirden damit Papua-Neuguinea finanziell vollig unabhingig von
auslindischer Hilfe machen (und die Regierung dazu noch von der Not-
wendigkeit einer Kreditaufnahme teilweise entbinden). Die Férderung
von Gold auf Lihir und Misima und bei Porgera hitte dhnliche Auswir-
kungen.

Papua-Neuguinea hat somit konkrete Aussicht, einen finanziellen
Status zu erreichen, den nur wenige andere (und sehr kleine) Staaten des
insularen Siidpazifik erreicht haben oder auf absehbare Zeit iberhaupt
erreichen kénnen.

Bedeutet dies auch vollige wirtschaftliche Unabhingigkeit - d.h.
konnte es sich wirtschaftlich von der Zusammenarbeit mit dem Ausland
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"abkoppeln"?

Diese - ohnehin in der Politik des L i i
; t l andes bisher nicht gestellte -
IF(rag;. ist, soll nicht ein starker Riickschritt auch im sozialen gereic;e in
LA genommen vs:erden, klar mit "nein" zu beantworten. Nicht nur, weil
:;z gﬁ:bhcllx)er _Tell der Staatseinnahmen auf fir die Ausfuhr prodl’lzier
ern basiert, sondern auch, weil die Regier G j im
Bergbau nicht alleine finanzieren 1(611 16 die TavesnitLee fm
1 i nte - allein die Investiti i
Ok Tedi-Projekt waren bereits héher als dj o dom o
s die Gesamtausgaben in dem.
Haushaltsvoranschlag 1988 der Zentr: i i uslindische
sh: J alregierung - und ohne auslindi
Be;elhgung an den Pro_lgkten angesichts der eigenen (an diesen Grbllggrl:f
or nunge.n gemessen) Finanzschwiche wohl auch kaum Zugang zu d
erforfierh_c_:hen technischen Know-how hitte, ® .
Boﬂ]::;zh:tr;:e;ung dter Pol_itik, mit Hilfe auslindischer Unternehmen die
U nutzen, ist auch unter der neuen Regier ich
erwarten. Allerdings hat sich auch der Fiihrer d s Pati jals Nach
: 2 ( er Pangu Pati (als Nach-
f;)llger Som?res), Rabbie Namaliu, noch im Juni 1988 dafiir a(msges:ig-
; en, gen Petroleu_m Act"‘ und den "Mining Act" dahingehend zu 4n-
see_rtn.,' ]?B der Gewmnante.xl .der Besitzer der Bodenschitze erhoht wird
it Juli 1988 hat er als Ministerprasident die Méglickkeit zu einer Vi .
wirklichung solcher MaBnahmen. "
Wer der Besitzer der Bodenschitze i i
i ¢ e 1st, das ist gegenwirtig i
;aplllla-l{‘lex'lgumea Thema &f fepthch ausgetragener Auseinanﬁersetzu:ge:xn
ch e.gnerung.sauffassung sind Bodenschitze, auch wenn sie unter in'
Al:;/;;l‘)l:s:tz l;efm(lilhchem Grund und Boden liegen Staatseigentum: ihre
ung berechtigt Grundstiickseigentiimer somi,t nur zu ei i
y ' einer
Pra:;s auch gezahlten) Entschiidigung fiir die entgangene Landuutz(lilrllgder
. tme andere Rechtsauffassung, reprisentiert durch den bekannt.en
- isten und_ Par_lamentsabgeordneten Bernard Narokobi, will die Rechte
er Grundstiickeigentiimer stéirker gewahrt wissen.(78)

Auch dieses Verteilungsproblem diirf i
i te d g
beiden o.a. Gesetze geklirt werden. urelt die Neufasung der
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Macaus Importe aus der Voiksrepublik China, 1980 bis 1985
Roderich Ptak

Geographie und Bevblkerung

Die Stadt Macau und die ihr vorgelagerten Inseln Taipa und Coloane
(Abb. 1), die Zusammen eine Fliche von 16,92 qgkm aufweisen und ge-

barten Hong Kong, das iiber kleine landwirtschaftlich genutzte Enklaven
und einige zusammenhingende Waldgebiete in den New Territories ver-

aber auch aug Europa, Nordamerika und der pazifisch—ostasiatischen
Region. Dies lag vor allem daran, daB die Grund- und Bodenpreise in
Macau niedriger lagen als in Hong Kong und das sich auch das Lohn-
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Tab. 1: Macaus Bevolkerung

Wachstum in %

Jahr Zahl  Wachstum in ¥
1960 169 299

1970 248 636 46,94

1980 276 673 11,3

1981 295 300 6,7

1982 321 500 8.8

1983 342 700 6,9

1984 375 500 9,3

1985 408 500 8.8

i i jeweils 10 Jahren.
Wachstum fiir Zeitraum von jew ; i a
: PDr‘zz:nx:‘gl::)?n‘iariieren z.T. in den Statnstlke:. ‘Ve;mutll;l:lllxeg:;s;:: .
= { igi den, da in den
nach oben korrigiert werden, in s
%{Z?;in:it:lﬁ( erfaBten oder nicht erfassungswilligen Personen/F

lingen die Rede ist. .
Quellee AMIINJ, 83, I, 8.11-12; AMJ
8.275.

INJ, 84/6, S.17; Peng Qirui et al,

Abb. 1: Macau
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lockung, in Macau zu investieren, war damit groB.(5) 2. Durch die Ge-
wihrung von Abnahmepriferenzen (im Rahmen des Ceneralized System
of Preferences, GSP) seitens des westlichen Auslands wurde zudem der
weitere Ausbau einer leistungsfahigen Leichtindustrie in Macau stimu-
liert. Hiervon profitierten vor allem die Textil-, Spielzeug-, Kunstblu-
men-, Mdbel-, Elektronik- und Keramikhersteller, die ab 1980 meist
mehr als 85 Prozent des Gesamtwertes aller Exporte Macaus stellten.(6)
Noch Mitte der 50er Jahre hatten Macaus Ausfuhren dagegen iiberwie-
gend aus Produkten bestanden, die in riickstindigen traditionellen

Macaus Exporte und Importe allgemein

Ein Blick auf Tab. 2 verdeutlicht, daB8 sich Macaus Exporte und Im-
porte im groBen und ganzen die Waage hielten; besonders wihrend der

Tab. 2: Macaus Exporte und Importe

Jahr Exporte Importe

Wert .  %-Zuwachs Wert %-Zuwachs Menge %-Zuwachs
(Mill. gegeniiber (Mill.  gegeniiber (Mt) gegeniiber

Ptcs.)  Vorjahr Ptcs.)  Vorjahr Vorjahr
1965 122,92 7,1 269,85 6,9 317 551 8,5
1970 255,84 13,3 393,16 9,2 312109 11,4
1975 683,92 24,1 791,30 22,0 417 634 16,32
1978 1302,90 6,7 1252,36* 13,6 646 808 7,9
1979 2014,30 54,6 1817,89* 452 850 583 31,5
1980 2741,98 36,1 2779,92 52,9 970 995 14,2
1981 3972,89 44,9 4085,08 46,9 1085 338 11,8
1982 4479,26 12,7 4438,86* 8,7 1192 000 0,2
1983 5652,47 26,2 5402,17* 21,6 1384 185 9,6
1984  7304,92- 29,2 6385,52* 18,2 1424 521  16.1
1985 7180,92 - 1,7 © 6178,90* - 32 1465 832 2,9

Y Export/Importbalance positiv,
Quelle: AMIINJ, 83, III, 8.5; AMJINJ, 84/6, S.129.
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spiten 70er und der 80er Jahre, die hier im Mittelpunkt stehen, fiel die
Handelsbilanz positiv aus.

Wihrend sich die GréBe und Zusammensetzung der Ausfuhren Ma-
caus in den 70er und 80er Jahren im wesentlichen als eine Funktion von
Investitionen in die Leichtindustrie (fast alle Exportprodukte bestehen
aus Erzeugnissen der Leichtindustrie), Verfiigbarkeit von entsprechenden Kategorie 1980 1981 1982
Inputfaktoren, Absatzmoglichkeiten der Endprodukte im westlichen 1983
Ausland (Hauptmirkte: EG, USA, Hong Kong) und infrastrukturellen
Gegebenheiten vor Ort erkliren lassen,(8) spielten bei der GroBe und

den westlichen Abnehmerlindern eingestellt hatte.(11) Wie Tab. 4 veran-

Tab. 4: Macavs Importe nach eini ichti Miil
1 1migen wichtigen Kategorien i i
(Prozentanteile an Gesamtimporten in Klamnglern) . e

1984 1985

Textilien u. 896,08 2036,05 19
X X 83,03 2462,79 3024,89
Rohstoffe f.  (32,2) (49,8) (44,7) (45,6) (47,’4) 2(81;]67 ’62)8

Komposition der Einfuhren andere Faktoren eine Rolle. Da ist zunfichst Textilverarb. s
einmal Macaus - Bevblkerungswachstum zu nennen, durch das sich die Tiere u. tier- 117,00* *
Stadt gezwungen sah, mehr Lebensmittel und Konsumgiter aus dem ische Prod. 4,2) ?21 ’00)0 2(149’97)2 2658’36 310,31 321,14
Ausland zu beschaffen. Auch mufite der Import von Wasser und Energie Maschinen u. 190,68 27,6 51 41 4’ 71 5(51’ ) 4.9) (5,2)
gesteigert werden, denn durch Bevolkerungswachstum und Industrialisie- Elektrogerite  (6,9) 6 ’8) © ’3 ) . ,;4 553,82 470,69
rung stieg der Bedarf an. Ebenso wuchs das allgemeine Verkehrsauf- Metalle u. 62,89 195, 40 166, 04 (17 2) (3,7 (7.6)
kommen.(9) SchlieBlich bendtigte die den Produktionssektor fast vollig Metallprod. (2,3) “ ’8) a '7 ) 2,38 180,74 189,07
beherrschende Leichtindustrie infolge rascher Ausweitung immer mehr Lebensmittel 198,47 217 17 25 l’ 28 3(3,2) (2,8) @3,1)
Rohstoffe. ' . . ' _ . . u. Getrinke ) (5,’3) s ,7 ) (151,814 355,16 307,20

Das verfilgbare Datenmaterial zeigt hierbei, dal die Prozentanteile Konsum u. Wei- ’ 8) (5.6) (5,0
von Produktions- und Investitionsglitern am Gesamtwert von Macaus terverarb.
Einfuhren im Zuge der zunehmenden Industrialisierung wuchsen, wih- Bodenprodukte 231,3
rend die Einfuhranteile von Konsumgiitern prozentual zuriickgingen (Kies, Erde, ( 8,3)3 3?85,56)0 3(984,955 471,76 484,22 504,35

Mineraldle u. ’ 9) ®.7 (7.9) (8,2)
Tab. 3: Macaus Importe von Produktions-/Investitionsgiitern und Xon- Brennstoffe
sumgitern 1982-1985 in Prozenten der Gesamtimporte etc.)

(Importwerte fiir Konsumgiiter in Mill. Ptcs. in Klammern)

1982 1983 1984 1985
Konsumgiiter 28,1 28,1 26,9 26,5
(1247,20)  (1517,00) (1716,10)  (1639,5)
Produktions-/ 71,9 71,9 73,1 73,5
Investitions-
glter

Quelle: AMIINI, 84/6, S.129.

(nicht allerdings in absoluten Zahlen) - trotz der demographischen Ent-
wicklung (Tab. 3). Selbst Ende der 70er und Anfang der 80er Jahre
schnellten letztere anteilsm#Big nicht in die Hohe, als die Bevdlkerung
besonders rasch zunahm.(10) 1985 muBten beide Importsektoren erheb-
liche EinbuBen in absoluten Zahlen hinnehmen. Im gleichen Jahr erlitt
auch Macaus Exportwirtschaft einen empfindlichen Schlag. Die Wirt-
schaft war in ein Konjunkturtief gerutscht, das sich verspitet - mit
einem "time lag" von etwa eineinhalb Jahren - als Folge der Rezession in

* nur Tiere
Quellee AMIINJ, 83, III, S.6; AMJINJ, 84/6, S.130,

;cilxx;ulﬁcht, reduziertgn\ sich in diesem schwarzen Jahr vor allem die
uhren von Textilrohstoffen, denn die exportorientierten Macauer

Textilfabrikanten waren durch di i
e Ent
schwersten getroffen worden. SEESsS e Nelomatki e

Importe aus der VR China und Hong Kong in Relation zueinander

Macaus Ein- und Ausfuhren i
stehen, wie schon angedeutet, in ei
. . > ’ n
::agttia;: h\;:rl;?‘i:ﬁ::_ zuemam(iier.(IZ) Allerdings sind die mdglichen nf:he:
. ionen und Zeitfaktoren, die diesen beid i i
einem gewissen Grade gegenseitig bedi’n (3 iablon. wniarliogen
i nden Variablen unterli
noch ungeklirt. Sie zu definieren y mplizieston
. , wire Aufgabe eines ki lizi
makro-6konomischen Modells, welch i T
-0k en 1 ) es auch eine Reihe von schwer
qnlzntxflzxer.enden mstxtuo_nellen Gegebenheiten beriicksichtigen vr;ei;mz:
, was im Rahmen einer deskriptiven Untersuchung als eine vor;
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vielen Vorleistungen fiir ein solches Unterfangen angeboten werden
sollte, ist der Aspekt der wirtschaftlichen Verflechtung zwischen Macau
und der VR China, bzw. der Importe Macaus aus China.

Aus Tab. 5 geht hervor, daB Chinas Anteile an Macaus Importen
zwischen 1965 und 1985 bei etwa 20 bis 40 Prozent lagen. Die VR Chi-
na, so scheint es zun#chst, war damit nach Hong Kong der zweitwichtig-

.die an Macau weitergj i
} ) A gingen, ebenso Gilter aus Ja
ten, sind die Importanteile dieser oo vy

:lll_i;ses::. Vll\:itteBi:;gitZ;f ?;‘e bJal:sr)e 1981 und 1982 wurden so z.B. véllig
: 1 ab. 0), aus denen hervorgeht, daf i
China de facto als Lieferant fiir Macau viel wichtiger war al‘:leHc::;

Tab. 5: Macaus Importe nach Lindern/Regionen in Mill. Ptcs.

(zweite Reihen: Prozentanteile derseiben an Gesamtimportwerten) Tab. 6: Macaus Im N
porte nach Regionen nach Aufspli
plittuag der aus Hong

Kong bezogeren Importe(
(Prozentanteile an Gesamteinfuhrwerten)

Land/Jahr 1965 1970 1976 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1080

VR China 106 107 151 330 536 731 1332 1301 1531 1701 134 Herkunf'ts- 1981 19
% ‘89,3 27,1 19,1 264 294 263 326 29,2 283 280 218 land 82
Hong Kong 151 256 566 775 030 1523 1482 1669 2093 2610 2716 T e L
% 65,9 643 7156 619 51,2 548 363 375 887 894 439 VR China 41,6 36.4
-------------------------------------------------------------------------------------- Japan 15,3 1 4, 4
USA 3 6 24 48 76 114 235 361 862 447 442 USA 74 s
% 1,3 1,5 3,0 2,5 4,1 4,1 5,7 8,1 6,7 7,0 77 Hong Kong 9’0 10,4
--------------------------------------------------------------------------------------- s 10,1
Japan 1 41 102 183 421 417 507 668 630 EG: 6,4 (4,3)* 7’5 5,1)*
% 0,1 3,3 5,6 66 103 9,4 94 10,5 102 Taiwan 6,5 4,9 s
---------------------------------------------------------------------------------- Singapore 3,3 3
Europa 7 5 28 42  7T7T* 104 226 284 400 400 363 Korea I 7
2,5 1,2 3,6 3,4 42 8,7 5,5 6,4 74 6,3 . .8 1,7
b ’
--------------------------------------------------------------------------------------- rige 8,7 10,9
Taiwan 17 30 178 148 187 257 100,0 100 ’0
% 0,9 1,1 4,2 3,3 3,5 4,0 »

* EG-Anteile vor Aufsplittung der v
Quelle: Sectorial Policies, S. 121.

* Nur GroBbritannien, Frankreich, Bundesrepublik Deutschland, Portu- on Hong Kong gelieferten Waren.

gal.
Quelle: AMIINJ, 83, III, S.7; AMIINJ, 84/6, S.131-32.

ste Lieferant Macaus. Hong Kongs und Chinas Exporte nach Macau
machten fiberdies zusammen stets 60 bis 85 Prozent aller Importe Macaus
aus. Lediglich in den 60er und zum Teil in den 70er Jahren hing
Macau zu einem noch hdheren Grade von diesen beiden Partnern ab.
Interessanterweise gingen Chinas Lieferungen an Macau, gemessen an
den Gesamteinfuhrwerten Macaus, prozentual meist dann zuriick, wenn
Hong Kongs Lieferungen Prozentgewinne verzeichnen konnten und

cau besaB und besitzt noch heu i i
) te keinen ei i
auf Zubringerdienste von H e L

umgekehrt. Diese Beobachtungen sind den iiblichen Regierungsstatistiken
zu entnehmen.

Dagegen 148t sich den offiziellen Datenerhebungen nicht entnehmen,
daB ein wesentlicher Teil der Hong Konger Ausfuhren nach Macau aus
Waren bestand, die urspriinglich via Hong Kong aus anderen Lindern
kamen. Da Hong Kong unter anderem Waren von der VR China bezog,

Die Zusammensetzung von Macaus Importen aus der VR China

Bei der Komposition der Einfuhr

omposit en Macaus aus der VR Chi
:iagen ddrex w1cht§ge Bereiche hervor: 1. Textilrohstoffe un:ina-lgﬁ)l;: D
gprodukte, 2. Tiere bzw. Frischfleisch, 3. Mineraldle. Auch Leder uer:(;
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Tab. 7: Einfuhren Macaus aus der VR China nach wichtigen Kategorien
(in Mill. Ptcs.}

Einfuhrkategorie 1982 1983 1984 1985
Tiere (Rind-, 95,989 97,607 109,504 105,454
Schweine-,
Gefligel-
fleisch etc.)
Fisch, Schalen- 27,344 43,737 48,918 43,436
tiere, Mollusken
Gemiise, etc. 32,386 45,351 32,718 30,583
Getreide, Reis, 30,525 29,059 23,982 16,124
etc.
Mineralbrenn- 160,036 217,821 146,493 147,961
stoffe u. -le etc.
Erde, Steine, 52,099 44,060 34,802 24,295
Gips, Zement
Medikamente 29,109 29,667 38,220 30,299
Keramikprod. 22,792 24,699 25,455 30,596
Rohleder, Leder, 37,189 59,968 103,709 82,000
Pelze
Textil- u. -halb- 355,609 426,379 661,767 418,552
fertigprodukte
Bekleidungs- u. 66,307 53,603 51,123 31,393
Wirkwaren u.
zugehorige Prod.
Textilfertigprod. 133,102 164,342 233,661 82,040
Metalle u. -prod. 54,821 48,311 44,250 31,972
Ofen, Maschinen 15,587 18,281 20,474 17,708

u. - Maschinenteile

Quelle: AMIINJ, 84/6, S.133.

Pelze nahmen im vorgestellten Zeitraum eine gewisse Bedeutung ein. Ein
nicht unerheblicher Teil von Macauer Textil- und Gerbereierzeugnissen
floB dabei in die VR China zuriick. Damit war fir die 80er Jahre im-
merhin ein geringfiigiges MaBl an Korrelation zwischen Macaus Roh-

Macaus Importe aus der Yolksrepublik China

‘Tab. 8: Marktanteile eini
- iniger K llmgﬁ
er Importen, 1985 | Euter aus der VR China an Macau-

Eonsumgut Mill.Ptcs. Prozent
Schweine 55 3-2_7- --------------------
g:i:;ge; 8.418 133'(9)
Holo 20,989 95.0
Entr 16,013 97.7
Fisch, 43,436 ;

Schalen- o771

tiere u.

oll\){ollusken

st 10,969
g::sm 15.369 52",?
3,343 i
lzsrdnursal 0,804 ﬁg
E;:;ker 2,850 39.4
i 18,774 X
Eierprodukte 0,747 o
Konserven 6,893 ‘318’5
ggak . 3.230 72’2
kwaren 0,600 !

Medikamente 30,299 92’%

Quelle:  AMJINJ, 8476
* y s.215-20’ 224- =
auch ZHJINJ, 79/86, S.128).4 30 (v8l. hierru

stoffimporten ay .
Waren dorthi s der VR China und Macaus E

lxeferanten' identisch waren, Dies gi!
;m'i Beklexdupgsindustrie, die ihre‘
eist aus China oder via Hong Ko

t auch fiir viele Sparten

der Textil-
nRogstoffe oder. Halbfertigprodukte
8 bezog, aber ihre Enderzeugnisse

der Ausfuhr von Textilfertigprodukten -y die zu 60 bis 70 Prozent von

BeSOndel (] Be eutun st
d t g aUCh del Elnt uhl von tier lschen l I Oduktell
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seinen
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na beizumessen. In vie 7 A atiohes

;l:gs::;le‘ig?hti?arf fast vollstindig iurchmcs)ur angn(:‘:?schln g
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d_ex g klich,(17) Dies wirkte sich naturgemiB au R chi

slgsl:r:;::u: nam“:' also 'zugunsten von .Billigp;og;ktset:ﬁ:ai eiel;l R i

gine F‘mWic‘du“gk, dl:nst:bJegi(;c}:v;;lc:lteiac‘;\falls beriicksichtigen n}l::sl::?-

oy a.ndere li? tg:ar Gret;zverkehr zwischen Macau und d:,nv :n -

sZ;:‘;xI:n e&:ixi\xb:?ozen seit Errichtunghd§r Xé:m;:z:‘w::;:zrezrogie e
hai erheblich zugenommen, wodurch 1m

helt zu bllllgen KOllSllI!lglltel elnka“fen in Chlna nutzten ( I ab. 9 ’, dle

Le benSInlttel, dle SO Ilach ]V[acall kaﬂlell, Slnd Statlstlsch kalllll etfaﬂbal,

ite
vermutlich nahm ihre Zahl rasant zu. Zum zwe

-VR China
der Grenzginger Macau-
Tab. %: A(:;vﬁstum gegeniiber Vorjahr in Klammern)

rungen

Jahr Anzahl Verandien %g
------- 382 970 (-12,0)
}gzlg 861 392 (9;,;;
1980 1273 163 (45,9)
1981 1 979 623 ( 5l 1, 2
1982 1 752 340 (- 6’1)
1983 2 735 866 ( 544,9)
1984 6 701 460 (149,3)
1985 10 007 713 (49,

- 6, $.263.
- VI, 5.5-6; AMJINJ, 84/6, .263. E
Quetle: AMlj JNl;‘i,ef:\; ZHIINJ, 79/86, S.226, S.266; dl:e 'ﬁ;l_telle
g\lvigl;t-Macauer an den o.g. Zahlen sind nicht bekannt).

i in einigen Bereichen die
Zuge der raschen Industrialisierung Macaus, in einige

Nachfrage nach qua
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litativ hochstehenden westlichen Produkten doc!
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anzuziehen. Diese Tendenz 148t sich natiirlich weniger auf die Einkom-
menslage in Macau zuriickfithren, sondern eher auf die rezessionire
Entwicklung im westlichen Ausland, die die Marktpreise verschiedent-
l'ich absinken lieB. Entsprechend vergroBerte sich die Nachfrage nach
Japanischen, europiischen oder amerikanischen Konsumgiitern. Unter
dem Strich wirkten diese Fakto

Tén - SO wenigstens laut Statistiken -
dergestalt zusammen, daB Chinas Prozentanteile bei der Versorgung

Macaus mit gefrorenem Fleisch und Konserven, um zwei Beispiele zu
nennen, zugunsten der Lieferungen anderer Produzenten zuriickgingen.
Selbst bei der Ausfuhr von Reis nach Macau mufite die VR China zu-
gunsten thailindischer Lieferungen EinbuBen hinnehmen.(18)

Wihrend im Bereich der Lebensmittelimporte Macaus vielfach Sub-
stitutionseffekte zum Tragen kamen, bei denen wahrscheinlich mitunter
von hohen Substitutionselastizititen auszugehen ist - wobei sich freilich
die Auswirkung des Grenzverkehrs nicht eindeutig bestimmen 148t -,
hingen andere Importsparten viel direkter mit der Gesamtkonjunktur
zusammen. -Zur Herstellung von Dingen etwa, die im Ausland gut ver-
kauft werden konnten, wurden entsprechend viele Rohstoffe importiert,
und umgekehrt. Da die Regierung Macaus immer wieder betonte, daB
die Stadt ihren Exportsektor diversifizieren miisse, um nicht allzu einsei-
tig von der Textilwirtschaft abzuhingen, diirften so die Rohstoffim-~
portmengen in den einzelnen Bereichen von der Diversifikationspolitik
mit beeinfluBt worden sein.(19) P

Ein weiterer Sektor, der bedacht. werden mufB, ist die Bauindustrie.
Sie florierte zunichst, erlitt dann 1982/83 einen tiefen Einbruch und
begann sich 1984 wieder langsam zu erholen. Auch wenn sich die einzel-
nen Sparten der Bauwirtschaft zum Teil sehr unterschiedlich entwickel-
ten, wobei staatliche Vorschriften nicht unerheblichen Einflul ausiibten,
sackten Chinas Exporte von Baumaterialien in mehreren Bereichen krif-
tig ab. Dennoch blieb China bis 1985 in einigen Teilsektoren auf dem

Macauer Baumaterialienmarkt fihrend, etwa bei der Lieferung von
Zement oder Baustahl.(20)

Importe aus Zhuhai

Mit der Errichtung der Wirtschaftssonderzone von Zhuhai, die unmittel-
bar an Macau angrenzt, begann Macau seine Ausfuhren in die VR Chi-
na, welche bis dahin kaum 1 Prozent der Gesamtexporte Macaus ausge-
macht hatten, merklich zu steigern - im Gegensatz zu den Importen, bei
denen laut- Statistiken Chinas relative Wichtigkeit auf dem Macauer
Markt abnahm. 1985, in dem Jahr, in dem der sechste 5-Jahresplan
Pekings auslief, war die VR China Macaus f linftgrdBter Abnehmer, nach

den USA, Hong Kong, Frankreich und der Bundesrepublik Deutschland:;

Macau lieferte immerhin 6,7 Prozent seiner Exporte nach China (Tab.
10).
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Tab. 10: Macaus Exporte nach Ziellindern
(Prozentanteile an Gesamtausfuhren)

1960 1970 1980 1981 1982 1983 1984 1985

Zielland

Portugal u. 50,7 29,3 3,1 25 2,0 10 05 05
Uberseegebiete

Bundesrepublik -~ 153 18,6 13,0 12,0 11,8 10,6 10,0
Deutschland

GroBbritannien -- 0,1 82 72 60 62 6,7 6,0
Frankreich 0,4 138 154 114 11,7 10,5 102 105
USA | 7,9 8,7 19,6 21,0 235 26,6 31,8 33,7
Hong Kong 37,2 17,9 12,5 220 21,0 22,0 20,1 182
VR China 0,2 o1 02 37 35 3,7 52 67

Quelle: AMIINJ, 83, I, S.10-11; AMJINJ, 84/6, S.135-36.

Diese Entwicklung scheint zunichst widersinnig, wiirde man doch
eher erwarten, daB der Ausbau einer letztendlich exportorientierten
Sonderzone - was Zhuhai wie Shenzhen zweifellos war und ist - irgend-
wann zu einer Steigerung der chinesischen Lieferungen an Macau ge-
fithrt haben miiBte und nicht zu einer Steigerung der Wareneinfuhren
aus Macau. Eine Antwort hierauf muB naturgemiB sehr komplex ausfal-
len. Zum einen war die Wirtschaftssonderzone anfangs nicht ausschlieB-
lich als Produktionsgebiet konzipiert, sondern eher als Touristik- und
Erholungsraum; zum zweiten flossen gewisse Teile der recht langsam
anlaufenden Produktion Zhuhais direkt nach Hong Kong bzw. ins chine-
sische Hinterland;(21) zum dritten produzierten Zhuhai und die auf der
Westseite des PerlfluBmindungsgebietes gelegenen lokalen Wirtschafts-
zentren vielfach Dinge, die auch Macau herstellte, die also dort nicht
wirklich benotigt wurden, sehen wir einmal von. Lebensmitteln ab - so
exportierte Zhuhai genau wie Macau Mobel, Keramik und kleine Tex-
tilmengen (Tab. 11) -; zum vierten stammten nicht alle Waren, die Macau
aus der VR China bezog, aus Zhuhai selbst. Ein betrichtlicher Teil der
chinesischen Lieferungen kam vielmehr aus vollig anderen Gegenden. 50

bezog Macau einen Teil seiner Reiseinfuhren aus Guangxi; Rindfleisch
wurde ebenfalls fast ausschlieBlich von dort und aus Hunan einge-

A i
ufwertung Zhuhais und zugleich eine bessere
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Tab. 11: E{:p_orte Gesamt-Zhuhais in Mill. Ptcs
(einige ausgewihite Beispiele) ’ )

73

W, 1oso 1982 1984 1985
Gesamtexporte 5; -------------------------

. ,532 92,371 186.035 e oa
Lebonsmittel 32,662 50,090 PP Seai
- Rinder 18’82(7) 12,047 22:061 lgg’ggg
- Gefliigel ] B 0,168 ,
 Eischrucht- 1(1)'2(2)‘1‘ 2 a7t 4296 ‘g"l)gg

8?dukte etc. ’ 13,377 23,304 29,668
- Obst ’
- Gemiise g’ggg ol 1,203 1,488
Medikamente 0. 17,058 20,320 14,
Mbel a8 0,859 5,158 3008
Keramik 0.806 1,806 2,334 T304
I'l;gxtilprodukte 0,225 0,744

1es, Tonerde '

i 7,327 13,948 15,884 ég,(l)fg ™M

Quelle: ZHIINJ, 79/8
s 6, S.230-31; dortige
. s A i z
'l::fclfer(ei%hsr;et 1in Ptcs. nach: | UgS$ =n§?§ ell’ltcls:1 (1119888(’))= i
o ). = 8,0222 Pos. (1984), = 7,9989 Prcs. (1980 1
ungskursen vgl. z.B. AMJINJ, 84/6, S.326 8.27(1985); zu

1983 wurde Doumen xjan i
Zahlen fi xian in das Gebiet von Zhuhai shj j . )
= "r::ltl;“ und 1985 schliefen darum Do::lfnsm_mt?gnert. Die

-Zhuhais" sieche ZHJINJ, 79/86, S. 2 67-68 mit ein. Fir die

fﬁhlt.(zz I ur Maca“ war Zhuhal alSO nur einer von vielen L eieranten
) 1 l 1 f rant
)

dessen IndllstllallSlel un, Zudem nOch anz am Anfang Stalld.
g
g
g g

t nq:e;ufzg;und.des bereits erwihnten Grenzver-

:ergichen besonders wichtig c:lie i: l::l?elnwm' e e
g cne  wichtig, meisten isti

sgedriickt sind; in der Lieferung von E:et::i?k&:srsl: 4 ungertl)ﬁ—

5 T un e~

L1 mten Le ns . .
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sorgung der Region, besonders des urspriinglichen Gebiets von Zhuhai,
in welchem infolge von Industrialisierung und Bebauung Agrarflachen
weggefallen waren; und zweitens, die Vereinfachung der Versorgung
Macaus mit frischen Lebensmitteln wie Schweinefleisch, Gefliigel, Ge-
miise und StuBwasserfischen, von denen wesentliche Anteile eben stets
aus Zhuhai dorthin kamen, entweder durch statistisch erfate Transporte
oder durch tagliche Einkiufe von Macauern in Zhuhai selbst.(24)

Hing Macau schon im 16. Jahrhundert wesentlich von Nahrungsmit-
telimporten aus den chinesischen Nachbarorten ab,(25) so war jetzt doch
eines neu: Zhuhai bendtigte aufgrund des eigenen Ausbaus und gGer eige-
nen rasch wachsenden Bevdlkerung seinerseits immer mehr Lebensmittel,
so daB nun nicht allein Macau agrarische Produkte, sondern auch seine
friheren Lieferanten, die unmittelbar angrenzenden Nachbarorte also,
bestimmte Nahrungsmittel aus den weiter "hinten" liegenden lindlichen
Regionen ~beziehen muBten. Die Trennungslinie zwischen vorwiegend
agrarisch und vorwiegend nichtagrarisch genutztem Terrain verschob
sich also mit der Errichtung der Wirtschaftssonderzone gewissermafien
von der portugiesisch-chinesischen Grenze hin in Landesinnere. Zhuhai
profitierte dabei offensichtlich vom Ankauf billiger Waren aus dem
Hinterland, die es unter teils kriftigen Preisaufschligen ins Ausland,
woh! hauptsichlich Macau, abschob.(26)

Da das Lebensniveau in Zhuhai allmihlich stieg,(27) muBl auch davon
ausgegangen werden, daB3 dort zunehmend Konsumgiiter besserer Quali-
tit gefragt waren. Sicherlich wurden durch Waren besserer Qualitéit auch
mehr Macauer Besucher angelockt - ein Grund mehr also zu der An-
nahme, daB Macau immer gréBere Teile seines Lebensmittelbedarfs
durch den tiglichen Grenzverkehr abdeckte.

In der Energie- und Wasserwirtschaft hing Macau ebenso vom un-
mittelbaren chinesischen Hinterland ab. Durch Investitionen, teils aus
Macau selbst, teils von anderer Seite, wurde im Zhuhai-Gebiet - und
patiirlich auch in Macau - die Versorgungslage verbessert. Immerhin
bestanden z.B. 1982 rund 4 Prozent aller Einfuhren Macaus aus Wasser
und Energie, von denen ein wesentlicher Teil aus Zhuhai kam (obgleich
auch Zhuhai seinen Energichaushalt teilweise von aufBerhalb decken
muBte). Anhaltspunkte hierfiir sind die Verlegung von umfangreichen
Leitungssystemen, die Errichtung neuer Umspannwerke und dergleichen

im chinesischen Hinterland. Besonders engmaschig scheint dabei die
Verflechtung zwischen dem neu entwickelten, sehr dicht besiedelten
Nordteil der Macau-Halbinsel und dem Ort Gongbei in der Wirtschafts-
sonderzone ausgestaltet worden zu sein.(28)

SchluBbemerkung

Auch wenn die chinesischen Lieferungen nach Macau nicht exakt nach
Iokaler Herkunft, nach Provinzen oder nach Kreisen in .Guangdong,
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Chin . .
ma und Zhuhai diirften Jedoch unter dem Strich bei Macaus Im

porten eine weit wicht;
gere Rolle i .
Zahlenangaben wiederspiegein, o Pieit haben, als es die ablichen

Re-Exporte cl_xinesischer Waren nach Macau hinzu

Kapazititen etc z
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Abkiirzungen und Bemerkungen zu den Statistiken

i et
NJ, 83 = Aomen jingji nianjian 1'983, hg. v. Huang Hangiang
R al. Macau: Aomen huagiao bao, 1983. Husng Hoit
J, 84/6 = Aomen jingji nianjian’ 1984/198§, hg. v.1987
e giang et al. Macau: Aomen huaqglaclbgtgzo, & .v -
= hai jingji nianjian 1979- . hg. v.
it A Guzaﬁ:d:: I:‘ongg Guixing et al. Guangzhou: Guangdong
renmin chubagl.she, 1987.
= Gang Ao jing,u. o
g:?GXX = Gang Ao jiage xinxi. -

i n in laufenden Werten.

All-e Patacas-Angsittb:ztgll:Zf.)“,Trg:: :l-iaeb e1111::ndlich aufgearbeiteten Werl::
AT L:Iacau- da l84/6 bevorzugt. Mehr statistiscgle Angabe}l szude
o 8:l;. 'unden Verdffentlichungen der D.ireccao de 'Se;'sw:l(l)omic
AuBe_nlgande o 0s, bes. im Boletim Mensoal,n(m Quarterly Ecc .
Estatls.tlca‘ Y dC ensJal,xrbi'nc.hem Annuario Estatistica und Est.atxstu;‘?[sacau
Bulletm‘, " Exten o. Knappe Angaben auch im Lanqerbencl}xltlhammer
Ao0: s, Exét:rrtl ‘Bundesamt Wiesbaden (Stuttgart/Mainz: Ko7 v~
1986; hg. .V'-k Zés Auslandes), S.25-32. Bei den Tabellen ?-d'e'enigen
slizl?;diitaéﬁllen fir "definite imports and egnpofr"ts“ '?l:geilg:::z; . lar':d L

i W ie fiir - "re
p "te"mi? Ol;'a;y k;ﬁllz‘o;;z g}t;iligﬁ:’(:;tl:i l:gx:;en in den offizie:llen Statisti-
lec,;gorrlfch;s:hen werden. Alle Importangaben auf C.IF.-Basis.
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Kong: Wide Angle Pr., 1983), 8.149-64; ders.: "Development of
Macau’s city landscape”, in; Cremer, R.D. (Hg.): Macau, City of
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(1982), S.27-35. Vgl. ferner Chen Donkang: "Aomen de renkou", in:
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Iahren 1982 bis 1984 M8l o sota. Ze caigen ﬁ?ggggz ((j; AJ]{ , 11/ 19_87i(s-42-43, Fang Bao: "Zhuhai jingji tequ wu nian laj
16) Zu den Jahren S.213-14. Zu einigen 3 € zhuyao gingkuang”, in: Tequ jingji, 2 /1985, S.47-51.
(16) 83, VII, S.3-4, und Ahg::l Jg’ei:,{:a’ten Produkten - besonders mit (22) AMJINJ, 84/6, S.215-16, 218,
nen Bemerkungen zu

3 . in » « G

. _87 - siehe auch die kurzen Motizen (23) ZHIINT, 79/86, $.192-200, oder Guangdong sheng shi di xian
Bezug auf die Jahre419l? 1807/1 9;5'? S.6-7; 4/1986, S.22-23; 5/ 159)8868’ gaikuang, hg. v. Guangdong sheng tongjiju (Guangzhou: Guang-
El 8/;93238'15 16-17: 3/1987, S.19; 4/19817, S.16; 1/1988, dong sheng ditu chubanshe, 1985), S.68-72, zu Doumun.
$.20-21; 11/1986, S.16-17; '
S.10-11.

24) vgl. .

s soincoff from Chine's mighty economic drive"s (24) :63,18.2218.7:‘;583,}“2 ;:lg,rzl;lza::hen und zu Flichenertrigen: ZHJINJ, 79/
: "Little spin-

(17) Carver, L.

240, 242, 244, 246 etc. Zur Lieferung von
h jew (Mai 1985), S. 52. Bei den An- landwirtschaftlichen Produkten nach Macau dort z.B. S.119, 121
in: Far Eastern Economnc‘:i{:;gwsgndaldie Daten der Servigos de 384; Li Jianying: "Shilun Zhuhaj .", op.cit., S.24, 25; ANEJJNJ,’
gaben zudeOniz‘::ES;elim AMIJINJ m.E. vorzuZIeEe?-P:i';edf:_‘ 84/6, S.221, 222; ferner einige Verweise auf GAJGXX in Anm. 16
Estatistica den d Macao Marke

Hong Kong an
Blatt: GAJGXX, hg. V.
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hier.
A A Macao Narrative (Hong Kong: Heinemann

(25) Siehe z.B: Coates,

Educational Books, 1978), 8.29, 32; Chang T'ien-ts&: Sino-Por-
tuguese Trade from 1514 to 1644. A synthesis of Portuguese and
Chinese sources (Leyden: Brill 1969), S.89, 120; Souza, G.B.: The
Survival ..., op.cit., .33, 197 ff; Boxer, C.R. (Hs. u. Ubers.):
Seventeenth Century Macau in Contemporary Documents and Ii-
lustrations (Hong Kong: Heinemann Educational Books 1984),
S.21-22; Ptak, Roderich: "Demography .1 op.cit., 8.32.

(26) Dies wenigstens vermittelt der Vergleich von Wareneinkiufen und
Exporten Zhuhais, vgl, ZHJINJ, 1979/86, S.230-33, 267-70, Ta-
belle 11 hier und Quellenverweise dort. Andererseits schidigte sich
China - und wohl auch Zhuhai - dadurch selbst, daB es bestimmte
Waren zu UbermiBig hohen Preisen anbot und diese folglich nur
mit Schwierigkeiten verkaufen konnte. Auch gab es umgekehrt
Fille, bei denen Chinesen festgelegte Exportpreise eigenméchtig
unterliefen, also den Produkten des eigenen Landes Konkurrenz in
Macau machten. Hierzu z.B. Kamm, J. T. "Macau’s economic role
. op.cit., S.174, oder "Neidi dui Aomen .1 op.cit., S.18.

(27) ZHIINI, 1979/86, S.163-66, ferner Lohntabellen dort (Konsumer-

preisindices fehlen leider im ZHJINJ). Siehe auch Fang Bao: "Zhu-

hai jingji ...", op.cit., S.48.

(28) Zu Energie und Wasser 2.B. Sectorial Policies, op.cit., 8.91; Wen
Qihong: "Aomen geishui yu Zhuhai shuiyuan’, in: GAlJ, 2/1983,
S.48-50; Yu Jihui: "Aomen jingji fazhan de youli tiaojian", op.cit.,
S.32; Gao Weiwu: *Zhuhai, Aomen fazhan jingji hezuo de jichu he
gianjing"®, in: GAIJJ, 6/1986, S.26; AMJINJ, 83, IX; AMIJIINJ, 84/6,
S.291-303. Zum Nordteil Macaus und zu Gongbei z.b. Wen Qihong:
"Aomen dongbei xin jingjiqu de jianshe", in: GAJJ, 8/1985,
S.34-37.

(29) Siehe z. B. "Aomen yu ne

ZHIINJ, 79/86, S.384-85.
(30) Zu Grenzgingen z.B. auch Carver, L. "Little spin~-off ..., op.cit.,

S. 52; ZHIINT, 79/86, S.121; AMIINJ, 84/6, 8.221, $.229-30, 263.
(31) Hierzu mein Vortrag "Zur wirtschaftlichen und strukturellen Ver-
flechtung zwischen Zhuhai und Macau", Nove

berg.

idi maoyi", in: GAJJ.8/ 1985, S.32-34;

mber 1987, Heidel-
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As
pekte der Stadtengwicklung in den finf sidli
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Peter Janisch
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bedeutende Stellung eil:mll)nt In der iéngerfristigen Land
exportorientierte Wi - en Hintergrund bildet dabei e e
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Abbildung 2:

ildung 1 Die Beschaftigungsstruktur in den fanf sidlichsten Provinzen Thailands
Abbildung 1: . . . !
‘Die fiinf siidlichsten Provinzen Thailands und ihre zentraldrtliche Aus

stattung (1985)
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Hierbei werden regionale Unterschiede in der Form ‘deutlich, daB die
n beiden groBten Stadten (im Untersuchungsge-

Provinz Songkhla mit de
biet) Hat Yai und Songkhla (s.u.) und dem damit verbundenen hohen

Anteil an auBerlandwirtschaftlichen Arbeitspldtzen mit ca. 70% den ge-

ringsten Prozentsatz an Beschiftigten im agraren Sektor aufweist, wih-
rend dieser bei den anderen Provinzen wesentlich hoher liegt (geringerer

Urbanisierungsgrad).

Die Produktionsschwerpunkte liegen im traditionellen Reisbau in den
Kustenebenen und Tieflandzonen, dem Kautschukanbau in den Mittel-
gebirgszonen und in der Fischereiwirtschaft. Neu hinzu kommt in den
letzten Jahren die Olpalme, der in der kinftigen Agrarpolitik eine be-
n wird. Kaffee- und Kokosanbau nehmen

deutende Rolle zugeschriebe
insgesamt nur eine untergeordnete Stellung ein. In der Betriebsstruktur

ist der Typ des kleinb4uerlichen Mischbetriebs (Xautschuk, Reis) immer
weiter verbreitet, der sich aufgrund der sich erginzenden Anbauperioden
als sehr glinstig erweist.

Die wenigen industriellen Einrichtungen konzentrieren sich in erster
Linie auf die Weiterverarbeitung bzw. Veredelung von Agrarprodukten.
Sie sind im wesentlichen in den Stadten lokalisiert. Neue, zukunftstrich-
tige Industrien (Maschinenbau, Elektroindustrie usw.) sind nur zu einem
sehr geringen Anteil vorhanden. .

An Bedeutung gewinnt in den letzten Jahren immer mehr der tertidre
Sektor, wobei das Angebot an offentlichen und privaten Dienstleistungen
vor allem in den grdfSeren Studten (Hat Yai, Songkhla, Yala) bislang
vorhandene Versorgungsengpisse mildert (s.u.).’

Die Siedlungsstruktur im Untersuchungsgebiet und das Stadtewesen

Vor diesem Hintergrund wird die Struktur des Siedlungsnetzes mit einem
geringen Urbanisierungsgrad erklirbar (Tab. 1).

Bei einem durchschnittlichen Anteil von 12,5% stadtischer Bevolke-
rung in der Sidregion (1985) zeigen die Provinzen Songkhla (mit den
Stadten Hat Yai und Songkhla) und die Provinz Yala (mit Yala als groB-
ter Stadt) einen tiberdurchschnittlichen Utrbanisierungsgrad, -wobei die
Provinz Songkhla wiederum gegeniiber 1970 die groBte Zuwachsrate
aufweist. Die anderen Provinzen mit einer unterdurchschnittlichen Ver-
stidterung und groBtenteils geringen Zuwachsraten gegeniiber 1970 un-
terstreichen den lindlichen Charakter.

Betrachtet man die Rang-GroBen-Verteilung der Municipalities for
das Jahr 1985 (Abb. 3) fir Gesamt-Thailand und fur die Siidregion im
speziellen, wird weiterhin eine fiir Entwicklungslinder typische Vertei-
lung (Primatverteilung) deutlich.
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Tabelle 1:
Anteil der in den S
4 n Stidten/lindlichen Sied!
in den faaf sidlichsten Provinzen Thailands 1970 ) epe " D oIkerung
e
rovinz Stidt. Bev.  landl o
------------- in % Lﬁniclill. q‘l)iev.
il______________335*3__3970 1985 1960 1970 1985
arathiwat  10.6 115 196 on o 7T
Pattanilwat 12’6 12128 89,4 88_8 ---------
Satun L1 ol 98 519 o0 003
Songin e 0 102 w7 g 898
ala i B > 85.4 ; 3
20,2 236 257 798 ’7‘2’3 ZZ;‘

Quelle: Statistical Reports - of Chang

Son, . wat Narathi :
gkhla, Yala; BKK 1969; South Th;?lt:;:altiegl;:ttaalm]; Sarun,
nal Pl

Stu . . e
dy; Statistical Yearbook Thailand, Vol, 34 anning
Abbildung 3:
Die Rang-GrdBen i
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Anteil von 12,5% stidtischer Bevolkerung
die Provinzen Songkhla (mit den Stadten

Hat Yai und Songkhla) und die Provinz Yala (mit Yala als groSter Stadt)
einen f{iberdurchschnittlichen Urbanisierungsgrad, wobei die Provinz
Songkhla wiederum gegeniiber 1970 die groBte Zuwachsrate aufweist.
Die anderen Provinzen mit einer unterdurchschnittlichen Verstidterung
und groBtenteils geringen Zuwachsraten gegenfiber 1970 unterstreichen

den lindlichen Charakter.

Betrachtet man die Rang-Gro6Ben-Verteilung der Municipalities fir
das Jahr 1985 (Abb. 3) fir Gesamt-Thailand und fiir die Stidregion im
speziellen, wird weiterhin eine fiir Entwicklungsiinder typische Vertei-

lung (Primatverteilung) deutlich.
Einem dominierenden Zentrum (Bangkok) folgt eine iberproportio-

nale Anzahl von Stidten mittlerer Einwohnerzahl und eine geringe An-
zahl von Kleinstidten. Eine binire Verteilung spiegelt die Situation auch
in der Stdregion mit Hat Yai als groftem urbanem Zentrum (ca. 123.000
Einwohner), gefolgt von Songkhla (81.500 Einwohner) und Nakhon Si

Thammarat (72.000 Einwohner) wider.

Dieses Verteilungsmuster korreliert eng mit der Haufigkeit zentraler
Orte und ihrem Rang.(3) Bezogen auf die Einwohner-Zahlen gilt for
Thailand folgende Klassifikation:(4)

Grade I - Center: > 100.000 Einwohner

Crade II - Center: 50.000 - 100.000 Einwohner

Grade III - Center: 20.000 - 50.000 Einwohner

Grade IV - Center: 10.000 - 50.000 Einwohner

Grade V - Center: < 10.000 Einwohner
Speziell fir das Gebiet der finf Provinzen ergibt sich folgende Hierar-

chisierung (vgl. Abb. 1)
Grade 1 - Center: Hat Yai, Songkhla (Ia-Center)
Grade II - Center: -

Grade III - Center: Yala, Pattani
Grade IV - Center: Narathiwat, Satun, Sungai Kolok

Grade V - Center: Sadao, Betong
Hat Yai ist mit ca. 123.000 Einwohnern (1985) die grofite Stadt in der
Studregion und hat sich in den letzten 20 Jahren zu dem bedeutendsten
Wachstumspol im Stiden entwickelt. Dabei profitiert die Stadt von der
Umstrukturierung des modernen Verkehrswesens, das sich mit dem Aus-
bau moderner Verkehrswege (Eisenbahn, internationale SchnellstraBien,
Ausbau des nationalen und internationalen Luftverkehrs) von der tradi-

Bei einem durchschnittlichen
in der Sidregion (1985) zeigen

- Malaysia - Singapur; Eisen
"internationaler” Flugplatz) un

regionalen Anbindung und de
Standort dar. Zahlreiche Banken und Handelsorg:

tionellen kistennahen Seeschiffahrt in das Landesinnere verlagert hat.
Hat Yai liegt heute an einem Verkehrsknotenpunkt (Fernstrae Bangkok

bahnlinie Bangkok - Malaysia - Singapur;
d stellt damit mit der regionalen und dber-

r Nihe zu Malaysia einen attraktiven
anisationen (iiberwie-
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gend fir agrare und )
lassen. Die End agrartechnische Produkte) haben s;

en. n ier ni
: e de_r 60er Jahre gegriindete Pr‘i;lcceh l;}ersxged:;gle-
: . ngkhla-

5.000 Zimmer mit iiber 10.000 Betten)

Diese Entwicklu
ng verliuft zulasten d
er Provinz- und Haf
enstadt

Songkhla (1985 | i
. 1.543 Emwohner)_, die als altes administratives Zent
TUm

Insgesamt lie
i - liegt der Schwerpunkt .
lmnll’:l;t:ﬁ 12II;I!;Sad;!‘llinistrativen Bereicd};3 r funktionalen Ausstattung heute
: 37.349 Einwoh :
wohner) nehm inwohner) und Narathiwat (1985:
funktionen fﬁrefilh :lin::c:zmgtadte und alte H;f:::tgz:s'v%S% Ein-
groBter Fischereihaf, $ Umland wahr. Besond, eérsorgungs-
: en Thailands steht in o OCrS Pattani ais dri
zu Malaysia und Sin s steht in engen . Hand ritt-
T ‘ Isverflech
trum der Grenz gapur. Daneben ist die Stad S echtungen
provinzen, Ab . t das moslemi
Haupthandels . er auch hier hat sj ) ische Zen-
zentral ﬁrtlichewgiz emts Landesinnere negativ ausglec:ig:: Veﬂagef“_ns der
hen verrin, utung der Stadt in den let wirkt, so daB sich die
gert hat (vgl. Abb. 4). zten 10 jahren relativ gese-

Yala (1985: 59.69 N

¢ 39.695 Einwohn
schlag;?latz fur Kautschuk in d::)Riaggigﬁerjl( als zweitwichtigster Um
] onnte ej -

50 voll umsetzen,

Satun (1985; 19.6 3
: 19.648 E .
Westkiiste f inwohner) als einzi
. Ullt zwar ebenfalls die Funktionzxagl:rPgﬁ;Zss:ag?on il
nzstadt aus, leidet
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Handel mit Schwarzmarktprodukten aus Malaysia und Singapur erginzt
wird. Somit wird die Stadt als Einkaufszentrum fir die gesamte Si.ldre-
gion interessant, ja sie ist sogar wie Hat Yai im Angebot organisierter
Einkaufsfahrten aus Bangkok eingeplant. y

Diese kurz skizzierte Grundstruktur spiegelt sich bei einem Vergleich
der zentraldrtlichen Einstufung der Stidte bzw. deren funktionaler Aus-
stattung von 1970 und 1980 wider (Abb. 4).

Abbildung 4: . .
Die zentraldrtliche Ausstattung ausgewihlter Stidte in den finf stidlich-

sten Provinzen Thailands, 1970/80 (in % in Relation zu Hat Yai)
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ren Stidte dazu prozentual in Relati
€ .elation gesetzt. it i
der Entwicklung der Stidte mdéglich. SEeS Se
gleilc)han::l:h I;«:m;(te_ Songkhla in diesem Zeitraum seine Stellung im Ver-
Ausstatmngs?akto:xn:)'ctemerltce:l;wert verbessern und erreicht 1980 einen

it zentr: i i
70.4% i e tor & rtlichen Funktionen von 84,9% gegeniiber
Auch Sungai Kolok, Satun und B :

. : etong konnten ihren A -
:;a;x:?rd mét Zuv&:achsra-ten von iiber 10% anheben, was im v:rles:::tttllil:::n
Den Zugewinn bei den &ffentlichen und privaten Dienstleistungen

zahlen (Abb. 5).

Hat Yai- weist die mit Abst

' ) and héchsten Zuwachsraten auf
lsngngh;: i:sntgdza;a llil:g eznrem:) zwar auch noch tiber den andere;x Pv:il\lrri:;?
I i » aber dennoch nicht die Dynamik Hat Yais

Bei der nidheren Anal se wird i i i
ugd attraktiveren Stﬁdtey hohe“ Mvi)velte.rhm de}xthch, ol ke
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bbildung 5:
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fens in Songkhla ergeben werden, bleibt abzuwarten.

Ein wesentliches Ziel muf} aber auch der. Ausbau an Bildungs- und
Weiterbildungseinrichtugen sein, damit gerade innerhalb der landlichen
Bevolkerung der fiir moderne Wirtschaftszweige und Dienstleistungen
notwendige Ausbildungsstandard ermdglicht wird.

Neben diesen allgemeinen Vorgaben treten speziell bei der Entwick-
lung der stidtischen Siedlungen mittlerweile Negativerscheinungen in

nungen von Wohnraumnot, Slumbildung und den damit verbundenen
sozialen Problemen, Bei der Stadtentwicklung miissen daher (wie auch in
vielen Programmen gefordert) die Mittel-~ und Kleinstidte gezielt in die
Férderprogramme integriert werden, um die Binnenwanderung in die
GroBzentren zu reduzieren. Damit eng verknlipft ist eine Wirtschaftsfor-
derung der lindlichen Gebiete (wie sie in kleinem MaBstab in zahirei-
chen Kleinprojekten zur vaersifizierung des Handwerks bzw. der Aus-
weitung von Agrarprodukten bereits versucht wird), um hier das Ein-
kommensdefizit zu verringern und die ablaufende Land-Stadt-
Wanderung von vornherein zu minimieren.

Insgesamt wird aber die Entwicklung der fiinf Provinzen wie auch
die Thailands nicht zuletzt durch die Entwicklung der Weltwirtschaf't

Anmerkungen

(*) Die Ergebnisse dieser Verbffentlichung stammen aus einem von
der Stiftung Volkswagenwerk gefdrderten Forschungsprojekt (Lei-
ter: Prof. Dr. H. Uhlig; Bearbeiter: Dr. P, Janisch, beide Geogra-
phisches Institut der JLU-Gielen) mit dem Titel: "Siedlungs- und
Regionalentwicklung in Stdthailand".

(2) Diese Gebiete sind alte malayische Besitzungen: Sultanat Pattani,

(3) Hier soll nur dieses Kriterium herausgegriffen werden,

(4) Quelle: The Sub-Regional Development Study of - the Upper-
Southern Part of Thailand, Vol, 3,8.25
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Januar bis April 1988
Hannelore Wiertz-Louven

Sudasien

Afghanistan

4.-6.Januar: Besuch des sowjetischen AuBenministers Eduard Scheward-
nase, bei dessen Gespriichen mit Partei- und Staatschef Muhammed
Najibullah eine Losung der Afghanistan-Frage im Mittelpunkt ste-
hen.

19.Januar: Die sieben groBten afghanischen Widerstandsorganisationen,

zusammengeschlossen in der “Islamischen Einheit der Mushahedin
Afghanistans”, verdffentlichen eine Erklirung, in der sie die Vorge-
spriche des Sonderbevollmichtigten des UN-Generalsekretirs, Diego
Cordevez, ablehnen; sie fordern die Einstellung der indirekten af -
ghanisch-pakistanischen Gespriache in Genf und stattdessen direkte
Gespriche zwischen der Sowjetunion und den Widerstandskampfern.
Gleichzeitig verdffentlichen sie einen Plan zur Regierungsbildung in
Afghanistan. Dieser sieht eine Regierung aus Widerstandskimpfern,
Fliichtlingen und "Muslims” vor, bei der eine Beteilung von "Kom-
munisten und Atheisten" ausgeschlossen wird.

24.Januar: Diego Cordovez, Sonderbevollmichtigter des UN-Generalse-
xretirs fur Afghanistan, wird von Staatsprasident Nijibullah zu einer
Unterredung empfangen, bei der die kommende Runde der indirek-
ten afghanisch-pakistanischen Gespriche in Genf vorbereitet wird.
Diese Gespriche werden am 1.Februar fortgesetzt.

8. Februar: In einer Fernseherklirung zeigt Najibullah die Haltung der
Regierung im Zusammenhang mit den bevorstehenden afghanisch-
pakistanischen Verhandlungen in Genf auf: er erklirt, der angekin-
digte Abzug der sowjetischen Truppen stehe in engen Zusammenhang
mit dem Ende der Einmischungen und der Waffenlieferungen an
regierungsfeindliche Gruppen. Bei einer Einigung bei den Genfer
Verhandlungen werde die afghanische Regierung den Abzug eines
grofBen Teils der sowjetischen Truppen begriiBen. Die Bildung einer
Koalitionsregierung sei allerdings eine innere Angelegenheit, die die
Afghanen selber zu regeln haben.

8. Februar: Uber Radio und Fernsehen suBert sich ZK-Generalsekretir
Gorbatschow zu Afghanistan; dabei heifit es uv.a., daB durch die
Vermittlung von Diego Cordovez bei den Genfer Verhandlungen eine
fur alle Seite befriedigende Regelung erreicht worden sei. Zu diesen
Vereinbarungen zihlten das afghanisch-pakistanische Abkommen
fiber eine Nichteinmischung, die Riickkehr afghanischer Flichtlinge
sowie internationale Garantien Uber eine Nichteinmischung in in-
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8. April: Der stellvertretende Generalsekretir der UN, Diego Cordevez,
gibt in Genf bekannt, daB die Vetreter Pakistans und Afghanistans
sich bei den indirekten Gesprichen auf ein Abkommen zur Beendi-
gung des Afghanistan-Konfliktes geeinigt haben. Am 14.April wer-
den folgende Dokumente unterzeichnet: 1) bilaterales Abkommen
zwischen Afghanistan und Pakistan fiber die gegenseitigen Beziehun-
gen und insbesondere iiber die Nichteinmischung und das Nichtein-
greifen in afghanische Angelegenheiten; 2) bilaterales Abkommen
zwischen Afghanistan und Pakistan uber die freiwillige Riickkehr
von Fliichtlingen; 3) eine Erklirung iber internationale Garantien,
die vom sowjetischen AuBenminister Eduard Schewardnadse und vom
amerikanischen AuBenminister George P. Shultz unterzeichnet sind;
sowie 4) ein Abkommen fiber die innereren Beziehungen fur die
Beilegung der auf Afghanistan beziglichen Lage, unterzeichnet ei-
nerseits vom afghanischen und pakistanischen Verhandlungsfiithrer
sowie von der Sowjetunion und den USA als Zeugen. In letzterem
Abkommen wird vereinbart, daB die Sowjetunion und Afghanistan
sich verpflichten, die sowjetischen Truppen beginnend mit dem

15.Mai 1988 bis zum 15.August zur Hilfte und bis zum 15.Februar
1989 ganz aus Afghanistan abzuziehen. In demselben Zeitraum sollen
die Flichtlinge freiwillig in Afghanistan wieder eingegliedert werden.

5.-14.April: Parlamentswahlen.

Bangladesh
3. Mirz: Bei Parlamentswahlen gewinnt die regierende Jatiya-Partei von

Staatsprasident Hussain Mohammed Ershad die absolute Mehrheit.
27.Mirz: Staatsprisident Hussain Mohammed Ershad entlifit das Kabi-
nett unter Premierminister Mizanur Rahman Chowdhury. Neuer Pre-
mierminister wird Moudud Ahmed.
12.April: Staatsprisident Hussain Mohammed Ershad hebt den im No-
vember 1987 verhiingten Ausnahmezustand auf.

Indien

5. Januar: Laut TASS hat die Sowjetunion Indien ein nuklearangetriebe-
nes U-Boot zur Verfiigung gestellt, daB jedoch keine Kernwaffen an
Bord habe und lediglich Ausbildungszwecken diene.

8.-10.Januar; Wihrend des Besuches des italienischen Ministerprisidenten
Giovanni Goria, sind Themen der Unterredungen mit Premiermini-
ster Rajiv Gandhi u.a.-der Ausbau der bilateralen Zusammenarbeit
(ein Vorzugskredit in Hohe von 250 Mio. Dollar, der fur Energiepro-
jekte verwendet werden soll) sowie die internationalen Krisenherde
(insbesondere Afghanistan, Kampudschea und Siidasien).

25.-30.Januar: Zur Erorterung des beiderseitigen Friedenabkommens
trifft der srilankische Staatsprisident Junius Richard Jayewardene mit
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Ubergangsregierung in Kabul. Sie weisen das Genfer Abkommen
sowie das Koalitionsangebot von Partei- und Staatschef Mohammed

Nijibullah erneut zuriick.

Sudostasien

Indonesien
7. Januar: Besuch des italienischen Ministerprisidenten Giovanni Goria.

5.-7.Februar: Mochtar Kusumaatmadja, der indonesische AuBenmini-
ster, fihrt bei einem offiziellen Besuch in der Sowjetunion Ge-
spriche mit Parteichef Gorbatschow und AuBenminister Scheward-
nadse. Dabei werden besonders die Moglichkeiten zur Verstdrkung
des Warenaustausches sowie die internationale Lage (Sicherheit im
asiatisch-pazifischen Raum und im Indischen Ozean) erortert. Ka-
sumaatmadja legt den Standpunkt der ASEAN-Li#nder zur Beseiti-
gung internationaler Spannungen in Siidostasien dar.

21.Mirz: Staatsprisident Suharto ernennt ein neues Kabinett, das aus 38

Mitgliedern besteht.
8.-10.April: Besuch des ruminischen Partei- und Staatschefs Nicolae

Ceausescu.

Kampudschea
20.-21.Januvar; In der Nihe von Paris fithren der Fiihrer der kampud-

scheanischen Exilregierung, Prinz Norodom Sihanouk, und der
Ministerprisident von Kampudschea, Hun Sen, Gespriche iiber die
Losung der Kampudschea-Frage. Uber den Abzug der vietnamesi-
schen Truppen und die Bildung einer provisorischen Koalitionsregie-
rung wird keine Einigung erreicht.

26.Januar: Besuch des Ministerprisidenten Hun Sen in der Sowjetunion,
wo er mit AuBenminiser Schewardnadse {iber Moglichkeiten zur
Losung der Kampudschea-Frage konferiert.

30.Januar: Prinz Norodom Sihanouk, der Fihrer der kampudscheani-
schen Exilregierung gibt seinen Riicktritt bekannt. Gleichzeitig er-
klirt er, daB er auch die Gespriche mit dem kampudscheanischen
Ministerprasidenten, Hun Sen, nicht fortsetzen wolle,

29.Februar: In einem schriftlichen Interview mit der franzdsischen Nach-
richtenagentur AFP nimmt Prinz Norodom Sihanouk seinen Riicktritt
als Prisident der Exilregierung zuriick. Als Grund wird der Wunsch
der Koalition sowie die Weigerung Vietnams, direkt mit ihm zu
verhandeln, gedufert.

16.M#rz: Ministerprisident Hun Sen bietet Prinz Norodom Sihanouk die
Fortsetzung der Friedensgespriche an.
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12.-15.Januar; Besuch des japanischen Ministerprasidenten, Noburu
Takeshita. Mit Ronald Reagan erdrtert er am 13. Januar bilaterale
Beziehungen sowie Wirtschafts- und Handelsfragen.

26.Januar: Wegen des Bombenattentates auf ein siidkoreanisches Flug-
zeug verhiingt die Regierung Sanktionen gegen Nordkorea.

6. April: Besuch des venezolanischen Staatsprisidenten, Jaime Lusinchi,
der in Gespriichen mit Ministerprisident Noboru Takeshita Japan
auffordert, Wirtschaftshilfe zum Ausbau der regionalen Infrastruktur
Lateinamerikas zu leisten. Die AuBenminster der beiden Staaten un-
terzeichnen ein Abkommen iiber technische Zusammenarbeit.

12.April: Der japanische AuBenminister Sosuke Uno und der amerika-
nische Botschafter in Japan, Mike Mansfield, unterzeichnen ein Ab-
kommen f{iber den Zugang Japans zu geheimer amerikanischer Mili-
tartechnologie. Dieses Abkommen beinhaltet die Ubernahme streng
geschiitzter amerikanischer Patente verbunden mit der Auflage
strengster Geheimhaltung and dem Einsatz zum Zwecke der Vertei-
digung.

14.-15.April: Besuch des indisches Premierministers, Rajiv Gandhi. Ne-
ben den bilateralen Beziehungen der beiden Staaten, der wirtschaftli-
chen Zusammenarbeit und dem kulturellen Ausstausch stehen im
wesentlichen der Riickzug sowjetischer Truppen aus Afghanistan und
die Losung des Fliichtlingsproblems im Mittelpunkt der Gespriche
zwischen Rajiv Gandhi und Takeshita.

Nordkorea
25_Januar: Das AuBenministerium der USA setzt Nordkorea auf die Liste

derjenigen Staaten, die den Terrorismus unterstiitzen, da es von der
Schuld Nordkoreas am Absturz einer siidkoreanischen Verkehrsma-
schine im November 1987 {iberzeugt ist. Als Reaktion auf diese Ent-
scheidung gibt die Regierung Nordkoreas die Einstellung aller offi-
zieller Kontakte mit Vertretern der USA und ein Einreiseverbot fir
amerikanische Staatsbiirger bekannt.

2. Februar: Abbruch aller diplomatischen Beziehungen zu Japan nach
der Verhingung von japanischen Sanktionen.

16.-17.Februar: Der Sicherheitsrat der UN berit iiber den Absturz des
sildkoreanischen Verkehrsflugszeuges (November 1987), kommt je-
doch zu keiner Entscheidung, da die VR China und die Sowjetunion
sich der Verurteilung Nordkoreas nicht anschlieBen kdnnen.

24.-28 Februar: Besuch des sambischen Staatsprasidenten Kenneth Kaun-

da.

Sitdkorea
15.Januar: Eine in Bahrein festgenommene Koreanerin erklirt in einer

Fernsehsendung, dafi sie zusammen mit einem Komplizen auf An--
ordnung von Kim Jong Il, dem Sohn und pridestinierten Nachfolger
des nordkoreanischen Staatsprasidenten Kim 11 Sung, das Bombenat-"
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KONFERENZEN

Berichte
Japanologentag in Tokyo 1988

Weniger als ein Jahr nach dem Hamburger Japanologentag, dem siebten
in der Bundesrepublik und zugleich dem bisher gréBten, fand am 7. und
8. April der erste deutsche Japanologentag in Tokyo statt. Eingeladen
hatte dank der Initiative ihres langjihrigen wissenschaftlichen Referen-
ten und jetzt 2. Vorsitzenden, E. Lokowandt, die OAG Tokyo, der es
auch darum ging, die Kontakte zwischen deutschen Japanologen in der
Bundesrepublik und in Japan zu férdern.

Trotz des recht giinstigen Termins waren nur wenige Fachvertreter
aus dem deutschsprachigen Raum zur Tagung angereist: so fanden sich
neben H. Dettmer (derzeit ohnehin an der Universitit Tokyo) nur noch
I. Hijiya-Kirschnereit, E. Pauer und J. Rickmeyer unter den auswirtigen
Gisten. Die japanische Seite - in Japan lebende Japanologen und Stipen-
diaten aus dem Bundesgebiet - waren dagegen in iiberraschender Stirke
vertreten, und japanische Teilnehmer, so u.a. K. Mishima, H. Tsuji und
Vertreter der Japan Foundation, belegten das von dort entgegengebrachte
Interesse.

Bereits am Abend des 6.4. leitete ein erstes Refereat von S. Linhart
("Zur Geschichte der Unterhaltung in Japan") den Veranstaltungsreigen
ein, der nach der offiziellen Eréffnung des Japanologentags durch An-
sprachen des 1. Vorsitzenden der OAG, P. Rodatz, des deutschen Bot-
schafters, H.-J. Hallier, und des neuen Prisidenten der Japan Founda-
tion, Y. Katori, Einblicke in die verschiedensten Aspekte der modernen
Gesellschaft und Kultur wie in traditionelle Bereiche der Japanologie
und die aktuelle Wirtschaftsentwicklung vermittelte.

(I. Hijiya-Kirschnereit: Sprache und Nation - zur aktuellen Diskussion um die sozialen

Funktionen des Japanischen,

W.Rils: Die ErschlieBung des Weltbild
Desiderat der Japanologie,

S. Guignard: Schwierigkeiten beim wi haftlichen Umgang mit japanischer Musik,

I. Suchy: Musikbesiehungen Osterreich-Japan - ein Forschungsbericht,

8. Schermann: Die aktuelle Situation des japaniechen Films,

M. Mehl: Das historiographische Institut der Universitit Tokyo und seine Bedeutung fiir die
Entwicklung der modernen Geschichtswi haft in Japan,

E. Scheiffele: Bemerkungen su Adolf Muschgs Verhiltnis ru Japan und zum Zen,

Th. Immoos: Zeami’s 9-Stufenfolge (kyuishidai),

M. Stein: Wer waren die Kugutsu?,

D. Schauwecker: Terakoya no dan oder Die Dorfschule - Ubersetzung und vier Adaptionen
im Deutschen,

M. Ringhofer: Die korcanische Mindheit in Japan - Prilfatein filr Japans sogenannte "Inter-
nationalisierung”,

U. M&hwald: Die Sosiologic Aruga Ki und ihre Bezieh

der Sprache (Weisgerber) - ein unterschitztes

zu den Nihonjinron,
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bleme im Vorteil, so wurden in Tokyo auch Nachteile bekannt. So for-
derte ein Diskutant Stipendien fiir in Japan lebende deutsche Japanolo-
gen, um es z.B. auch ihm zu ermdglichen, wissenschaftlich zu arbeiten,
ohne finanziell vom berufstitigen japanischen Ehepartner abhéingig zu
sein, und ein weiterer beklagte in Hinblick auf die japanologische Téatig-
keit von Deutschlektoren unwidersprochen "viel Freizeit, aber wenig
wissenschaftliche Kritik" und stellte als Problem dieses Kreises heraus,
daB man den AnschluB an die japanologische Diskussion verlore. Zu-
mindest das Argument, die eigenen Aufsitze verschwinden in japani-
schen Universitiitszeitschriften, muBte verwundern, da den Japanologen
im deutschen Sprachraum zahllose Publikationsmdglichkeiten offenste-
hen.
Beachtung gebiihrt der Vorschlag, in Japan lebenden Japanologen die

Mbdglichkeit zu Vertretungen und Lehrauftrigen in Deutschland einzu-

riumen. Allerdings zeigte die Reaktion von Fachvertretern im Publikum,

daB fir Vortrige und Reisekosten praktisch keine Mittel vorhanden sind.

Ein Diskutant wies auf die Notwendigkeit hin, als Voraussetzung einer

Kooperation zunichst iber sehrliche Auskiinfte" fiber die Tatigkeit an

den Instituten in der Bundesrepublik zu verfiigen, und kritisierte zu-

gleich, daB in bisherigen Selbstdarstellungen dariiber hinweggetiuscht

werde, daB an den Lehrstithlen in Deutschland nur allgemeine Informa-

tion ("Landeskunde”) vermittelt werde, was er ebenso wie die Art der

dort betriebenen Sprachbeschreibung als unwissenschaftlich ablehne.

Nach einer wenig fruchtbaren Erdrterung von Moglichkeiten, zu
einem verbesserten Informationsaustausch auch mit nicht-japano-
logischen, aber japanbezogen arbeitenden Wissenschaftlern zu gelangen,
entschloB sich der Diskussionsleiter, die Veranstaltung vorzeitig abzu-
brechen. Durch eine Frage aus dem Publikum wurde die Aufmerksam-
keit des Plenums jedoch auf das im Entstehen befindliche deutsche
Japan-Institut gelenkt und allgemein beklagt, daB dariiber zu wenig
Informationen an die Offenlichkeit gelangten. Ein Diskutant Kkritisierte,
daB der vorgesehene Leiter ohne Ausschreibung zu dem Posten gelangt
sei und zeigte Unmut dariiber, dal man bei der Planung der Aufgaben
nicht konsultiert worden sei. P. Rodatz griff als Vertreter der OAG die
Anregung auf, eine Resoluiion zu verfassen, die das BMFT zu einer
verbesserten Informationspolitik veranlassen solite, fand jedoch bei der
AbschluBveranstaltung am folgenden Nachmittag keine ihm ausreichen-
de Mehrheit fiir den von einem RedaktionsausschluB entworfenen Text
und vorgeschlagene Varianten.

" Positiv bleibt in Erinnerung; das breite Spektrum der von den Refe-
raten abgedeckten Sachgebiete (es bleibt zu hoffen, daB alle Referenten
ihre Genehmigung zur geplanten Verdffentlichung erteilen), das durch
die hohe Beteiligung der Offentlichkeit in Tokyo belegte Interesse an
japanologischen Fragestellungen und letztlich das Versprechen der Ver-
anstalter, 1990 den zweiten Japanologentag in Tokyo folgen zu lassen.
Vielleicht bietet das neue Japan-Institut bis dahin schon Mdglichkeiten
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IN MEMORIAM Klaus Rosenberg

Am 23. Januar 1988 verstarb nach langer und schwerer Krankheit Pro-
fessor Dr. phil. Klaus Rosenberg im Altern von 44 Jahren.

In Breslau im Jahre 1943 geboren, kam Klaus Rosenberg infolge der
Kriegswirren mit seinen Eltern in die nihere Umgebung Hamburgs, wo
er bis zu seinem Tode wohnen blieb. Ab 1964 studierte er an der hiesi-
gen Universitit Thai-Philologie, Indologie und Phonetik. Das Studium
schloB er (1969) mit einer hervorragenden Dissertation iiber "Die tradi-
tionellen Theaterformen Thailands von den Anfingen bis in die Regie-
rungszeit Rama VI" ab. Schon dieses Buch wird fiir den, der der deut-
schen Sprache michtig ist, ein Standardwerk bleiben. In den hierauf
folgenden Jahren bereitete sich Klaus Rosenberg vor allem in der thai-
lindischen Nationalbibliothek in Bangkok auf die Abfassung seiner Ha-
bilitationsschrift vor, die er im Jahre 1974 vorlegte unter dem Titel "Die
epischen chan-Dichtungen in der Literatur Thailands mit einer vollstin-
digen Ubersetzung des Anirut kham chan". Mit diesem Werk belegte
Klaus Rosenberg seine philologische Meisterschaft, denn das Anirut
kham chan ist eine der sprachlich schwierigsten Dichtungen der 4lteren
thaildndischen Literatur. Bis zu seinem frithen Tod verdffentlichte Pro-
fessor Rosenberg darin noch weitere drei gewichtige und umfangreiche
monographische Arbeiten und weitere Aufsitze, die samt und sonders -
dies wage ich zu behaupten - zum bleibenden Bestand der literarhisto-
rischen Forschungsergebnisse auf dem noch so unerschlossenen Gebiet
der thailindischen Literatur gehdren werden. Besonders hervorgehoben
werden mussen das Buch "Nation und Fortschritt - Der Publizist Thien
Wan und die Modernisierung Thailands unier Ko6nig Chulalongkon"
sowie der Aufsatz fiber das "Bunnowat kham chan".

Professor Rosenberg blieb nicht nur beim Thai stehen, sondern eig-
nete sich auch griindliche Kenntnisse des Vietnamesischen und des
Kambodschanischen an, und zwar so profund, daB sie ihn befihigten,
wissenschaftliche Publikationen aus diesen Kulturbereichen vorzulegen.

Wihrend seiner letzten Lebensjahre - schen von schwerer Krankheit
gezeichnet - wandte sich Klaus Rosenberg mehr und mehr den vor allem
in Thailand vorhandenen laotischen Quellen zu, die inhaltlich und philo-
logisch mit zu dem Schwierigsten gehdren, an das sich ein Wissenschaft-
ler im siidostasiatischen Bereich heranwagen kann. Es ist fiir das Fach
ein Verlust groBen AusmaBes und fiir Professor Rosenberg selber ein
Teil seiner persdnlichen Tragik, daB er diese mit viel Akribie begonne-
nen Studien, insbesondere die {iber "Die Himmelgétter - thin - in der
laotischen Literatur® nicht mehr abschlizen konnte.
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Das endgiiltige Aus fiir das Universities Service Center - ein einzigarti-
ges Zentrum der modernen Chinaforschung in Hongkong schlo8 seine
Fforten

Das Universities Service Center (USC), 155 Argyle Street, Kowloon,
Hong Kong, hat leider am 21.5.1988 schlieBen missen. Alle Jahre wieder
hatte es Gerlichte iiber eine bevorstehende SchlieBung des USC aus fi-
nanziellen Schwierigkeiten gegeben, doch war es dank des Einsatzes und
der unermidlichen Bemiihungen des Direktors John Dolfin und anderer
sich fir den Erhalt engagierender Wissenschaftler wie Suzanne Pepper
stets gelungen, die SchlieBung abzuwenden. Die notwendigen Gelder
konnten immer wieder in letzter Minute aufgetrieben werden. Auch die
renommierte Hongkonger Zeitschrift "Far Eastern Economic Review"
hatte uber die finanzielle Misere des USC berichtet. Doch diesmal schei-
terten alle Versuche. Die Amerikaner zeigten kein Interesse mehr fir die
Existenz eines solchen Forschungszentrums.

Die Entstehung des USC ist vor dem Hintergrund der 50er Jahre zu
sehen. Die Sinologie war damals in den westlichen Lindern klassisch
orientiert. Diejenigen, die sich im Rahmen der Sozialwissenschaften mit
dem modernen China befassen wollten, fanden dazu kaum Moglichkeiten
in ihren Lindern. Es gab so gut wie keine Materialien in den Bibliothe-
ken. Da es aufgrund diplomatischer Schwierigkeiten nicht moglich war,
in China selbst zu forschen, zog es viele an Orte in der unmittelbaren
Umgebung der Volksrepublik: nach Hongkong, Taiwan, Japan, wo die
Materiallage wesentlich besser war. Vor allem Hongkong war und ist ein
Zentrum von Informationer und Nachrichten uber die Volksrepublik,
Publikationen aus der Volksrepublik sind erhiltlich, die Stadt verfiigt
iiber gute Bibliotheken, Forschungszentren und zwei Universititen, ist
ein Zwischenstopp fiir Reisende nach und aus China und beherbergt
viele Fliichtlinge aus dem Siiden Chinas.

1961 wurde der Vorschlag, ein die moderne Chinaforschung fordern-
des Zentrum in Hongkong zu errichten, der Carnegie Corporation in
New York unterbreitet. Das USC entstand unter der Agide der 1962
gegriindeten privaten, nicht profitorientierten piadagogischen Organisa-
tion "Education and World Affairs" (EWA), die finanziell vor allem von
der Ford Foundation und der Carnegie Corporation unterstiitzt wurde.
Thr Ziel war es, die amerikanischen Institutionen der hoheren Bildung in
ihren Fihigkeiten in internationalen Angelegenheiten zu stirken: in der
Lehre, Forschung, dem Austausch von Personen und der Zusammenar-
beit mit auslindischen Bildungsinstitutionen. Sechs Wissenschaftler erar-
beiteten einen Plan zur Errichtung eines Zentrums in Hongkong: A.
Doak Barnett (Columbia), Alexander Eckstein (University of Michigan),
John M.H. Lindbeck (Harvard), H. Franz Schurmann (Berkeley, Califor-
nia), G. William Skinner (damals Cornell), George E. Taylor (University

of Washington).
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tungen im Westen sich auf die Volksrepublik selbst, und akademische
Institutionen versuchten mit allen Kriften, an die Verbindungen mit
chinesischen Institutionen, die seit Griindung der Volksrepublik unter-
brochen waren, wiederanzukniipfen. Die Forschungsbasis Hongkong
geriet dariiber in Vergessenheit. 1978 wurde ein Abkommen itber den
akademischen Austausch zwischen den USA und der Volksrepublik
China unterzeichnet. Eine erste Gruppe von Sozialwissenschaftlern wurde
nach China entsandt. Doch als sich die Arbeitsmoglichkeiten dort als
nicht so unkompliziert erwiesen (Schwierigkeiten bei der Feldforschung,
schwer zugingliche akademische Institutionen und Bibliotheken), besann
man sich mit der Zeit wieder auf den alten Stiitzpunkt Hongkong und
das USC. Viele Wissenschaftler verbanden zumindest einen Forschungs-
aufenthalt in der Volksrepublik mit einem Arbeitsaufenthalt am USC.
Die Benutzerzahlen des USC in den letzten Jahren beweisen diesen
Trend, 1986/87 nutzten 170 Forscher die Dienstleistungen des USC, in
den Spitzenjahren 1973/74 waren es 137 gewesen und zwischen Februar
1964 und Juni 1967 138.

Das Center besaB die beste Bibliothek fiir die moderne Chinafor-
schung in der ganzen Welt. Verfiigte die Bibliothek in den ersten Jahren
nur diber 800 Biicher und gebundene Periodika und hatte sie 70 Periodi-
ka abonniert, so wuchs mit den Jahren der Bestand immens an mit der
Folge, daB mehr und mehr Arbeitsplitze fiir Wissenschaftler der sich
ausdehnenden Bibliothek weichen muflten. Der jetzige Bestand der Pri-
senzbibliothek, die in den letzten Jahren von drei Bibliothekaren betreut
wurde, kann nur grob geschitzt werden. Er umfaBt ca. 40.000 Biicher in
chinesisch und in westlichen Sprachen, hinzu kommen die gebundenen
Periodika. In den letzten Jahren wurden ca. 360 Zeitungen abonniert, die
meisten von ihnen aus China. Seit Mitte der 80er Jahre hat das USC
jahrlich 1200-1300 Zeitschriften aus China abonniert, und zwar aus den
Bereichen Sozial- und Geisteswissenschaften. Relativ gering ist Material
{iber Wissenschaft und Technologie mit Ausnahme der Gebiete Land-
wirtschaft und Okologie. An gebundenen Zeitungen kommen im Biblio-
theksbestand noch zus#tzlich ca. 20.000 Bénde hinzu.

Im letzten Jahr gelang dem Direktor John Dolfin in der Volksrepu-
blik China ein einmaliger Kauf: er konnte die Zeitungen aller Provinzen
mit Ausnahme der Autonomen Gebiete Xizang (Tibet), Qinghai und
Guangxi seit Griindung der Volksrepublik erwerben. Die "Renmin
Ribao" (Volkszeitung) z.B. liegt sogar komplett ab 1946 vor. Einige Ma-
terialien waren bis dahin auBerhalb Chinas uberhaupt nicht erhiltlich
gewesen. Damit beherbergte das USC in seinen Riumen die grofite
Sammlung chinesischer Zeitungen seit 1949. Selbst in China ist so eine
Sammlung, an einem Ort konzentriert, nicht zu finden. Hinzu kommt,
daB die Bibliothek leicht zuginglich war und es fir die Benutzer keine
bitrokratischen Hindernisse gab. Der Erwerb des Zeitungsmaterials war
nur moglich gewesen durch die guten Verbindungen von Bibliothekaren
des USC zu ihren Kollegen in der Volksrepublik und durch die Tat-
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Aufnahme diplomatischer Beziehungen und nach Chinas Offnungspolitik
zu einer fast Gberschwenglichen, positiven Haltung China gegeniiber
gewechselt. Um es salopp zu formulieren: Alles Chinesische ist "in", die
jahrtausendealte Kultur Chinas schiigt die amerikanische Bevdlkerung in
ihren Bann und - die wirtschaftlichen Beziehungen (Handel, joint
ventures) haben sich intensiviert. Die Welt scheint fiir die Amerikaner in
Ordnung, China ist jetzt der Partner, der Freund, Chinas Politik ist
verniinftig, China fiihrt Reformen durch, erscheint fast westlich mit
Coca Cola, fast food-Restaurants und WeiBbrot, da erlahmt das Interesse
an sozialwissenschaftlicher Forschung iber China, als viel wichtiger wird
die Erforschung der Mdglichkeiten fiir den Ausbau der Wirtschaftsbe-
ziehungen angesehen. :

. Der letzte Stand der Dinge (Mai 1988) war, daB8 der Bestand und die
Einrichtungen an die Chinese University gegeben werden, die Bicher
und Periodika zunichst von ihr verwaltet werden und dann als Schen-
kung in den. Besitz dieser Universitit in Shatin iibergehen. Ob die Ma-
terialien jeweils wieder so leicht zugiinglich sein werden, darf bezweifelt
werden. Zur Zeit sind sie verpackt und werden dieses Jahr nicht mehr
benutzt werden kénnen.

Eine einmalige Chance im Bereich der modernen Chinaforschung
wurde leichtfertig und kurzsichtig vertan. Da aber Lamentieren bekannt-
lich nichts niitzt, bleibt nur, dem Direktor John Dolfin zu danken und
ihm alles Gute zu wiinschen. Wahrend die Bibliothekare aller Wahr-
scheinlichkeit nach von der Chinese University iibernommen werden,
blickt er (verheiratet, zwei Kinder), der in Hongkong bleiben mdchte, in
eine ungewisse berufliche Zukunft.

Good luck for your future, John!
Liu Jen-Kai, Hamburg

Preisausschreibung der "Dsutschen Gesellschaft fiir Natur- unG Volker-
kunde®, Tokyo (OAG)

Die Deutsche Gesellschaft fiir Natur- und Volkerkunde, Tokyo (OAG)
hat einen Preis fiir hervorragende Leistungen jlingerer Wissenschaftler
auf dem Gebiet der Japanforschung ausgeschrieben. Der Preis ist mit 1
Mio Yen dotiert. Nihere Einzelheiten sind in einem Merkblatt enthalten,
das bei der OAG in Tokyo angefordert werden kann. Vorschlige fiir den
1989 zu vergebenen Preis werden bis zum 30. September 1988 erbeten.
Anfragen sind zu richten an: OAG, OAG-Haus, 5-56 Akasaka 7-chome,
Minato-ku, Tokyo 107, Japan (Tel. (03) 582 7743 - FAX (03) 587 0030).
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Harald Uhlig: Siidostasien. Frankfurt/M. 1988, 719 S. (=Fischer Linder-

kunde Bd.3).

Der hier von UHLIG vorgelegte Band ist mehr als eine iberarbeitete
und erweiterte Neuausgabe des Sudostasien-Teiles der 1975 erschienenen
Landerkunde "Siidostasien - Austral-pazifischer Raum". Abgesehen von
der Gliederung, die weitgehend beibehalten wurde, ist es im Grunde ein
neugeschriebenes Buch. Das wird bereits aus dem Umfang ersichtlich.
Der Stuidostasienteil der alten Landerkunde hatte 361 Seiten, der neue

Band hat 671 Seiten Text, Der alte Band entstand durch Beitrige meh-

rerer Mitarbeiter, der neue Band wurde von UHLIG alleine ver-
fafit. Die Literaturangaben beanspruchten damals 13 und jetzt 50 Seiten.
Diese simplen Vergleiche deuten schon an, daB der Band jetzt nicht nur
das Doppelte an Informationen bietet, sondern daB er auch eine grofiere
Einheitlichkeit hat. Hinzuzuftigen wire noch, daB der Band die Ergeb-
nisse weiterer 12 Jahre reger Forschungstitigkeit iiber Sudostasien einbe-
ziehen kann und daB auch neue Fragestellungen in ihn mit aufgenom-
men sind. So erscheint z.B. im ersten Teil ("Der Kulturerdteil Siidost-
asien") eine fir Studenten und sonstige Interessenten gleichermaBen
wichtige Diskussion des Forschungsstandes Uiber den Ursprung und die
Verbreitung der siidostasiatischen Voiker, wobei sowohl die lteren
Theorien als auch die neueren Hypothesen vorgestelit werden (8.62-65).
Oder es gibt ein groferes Kapitel uber die Vielfalt des Reisbaus in
Sidostaisen, ein Thema, zu dessen Bearbeitung UHLIG selbst und viele
seiner Schiiler wichtige Beitrige geliefert haben (S.126-150). ITm Unter-
schied zur fritheren Ausgabe gibt es jetzt auch einen Abschnitt @iber die
modernen Pioniersiedlungen (S5.183-189), wo geplante und spontane
Neusiedlungen verglichen werden, die Giberall in Stidostasien eine grofie
Bedeutung haben, man denke nur an das Transmigrations-Programm in

Indonesien.
Im 2. Teil ("Die Staaten Stdostasiens”) kann sehr viel ausfiihrlicher
bleme der einzelnen Staaten Siidost-

als friher auf die spezifischen Pro

asiens eingegangen werden. Seit Erscheinen der alten Linderkunde
(1975) sind ja auch groBere Verinderungen in der Region zu beobach-
ten. In Festlandsidostasien haben sich seither in Laos und Kambodscha

wie im ehemaligen Sudvietnam kommunistische Systeme durchgesetzt,
auch wenn dies kein Ende der Feindseligkeiten im indochinesischen
Raum bedeutete. Diese "Neuordnung" hat ihrerseits wiederum nachhaltig
auch die Entwicklungen in den Nachbarstaaten (Birma, Thailand) oder
des regionalen Zusammenschlusses ASEAN beeinfiuBt. In Inselstidost-
asien fallt in den gleichen Zeitraum 2B. die Griindung eines neuen
Staatswesens (Brunei), die Annektion des fritheren portugiesischen
Osttimor durch Indonesien oder die Revolution auf den Philippinen von
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Its leaders, this way, are just Pol Potists who had io0 save their skins at
the last minute, and who have now become puppets of Vietnam.

Thus East Zone chief So Phim, who as CHANDA says "maintained a
close relationship with the Vietnamese Communists®

and "was suspect for
keeping the East Zone relatively prosperous” (Chanda, p.250-2), must be

charged with "fighting the Vietnamese too zealously” in 1976 (Becker,
p.275). "Nowhere", she alleges, "in the record is there a hint of (his)
being a close friend of Vietnam" (Becker, p.307), nor of his dissent from
the Pol Pot line. Although he "doubted the seriousness of... (a) Vietna-
mese threat" (Becker, p.315), and refused to execute suspected traitors
who "were his trusted lieutenants” in 1977 (Becker, p.315) when such
doubt would have signalled pot just dissent but high treason, he was just
"Machiaveilian" accepiing "Center policy direction and demands" to avoid
_interference (Becker, p.306). She 2dmits he was late "in adopting comi-
munal eating and in some areas resisted orders tc abolish the concept of
private property” (Becker, p.307), which constituted dissidence, and
might be seen as admiration for Vietnamese methods, a view BECKER
will not countenance, preferring to claim that for this he was "accused
of being too slavish an admirer of the Chinese model of cooperatives".
CHANDA has not been embarrassed to note real conflicts in Demo-
cratic Kampuchea, and he blames the Pol Pot line for the increasing
hostility to Vietnam which split the Cambodian party down the middle.

Still he feels obliged to throw a sop to those who would tar the People’s
Republic of Kampuchea (PRK) with the Pol Pot brush and this leads
him too into confusion, centered on

Heng Samrin, whom PRK enemies
charge with fleeing only because he was in trouble for incompetent
soldiering.

Following variously Stephen HEDER, Ben KERNAN, and unnamed
sources, CHANDA has Heng Samrin in late 19717, inferentially for good
work against the ‘Vietnamese, promoted to chairman of "Route 7 Bittle-
front", bordering Vietnam, "effectively ... deputy chairman of the
Eastern Region military staff" (197) and commander of the 4th Division
under the Center (Chanda, p.206), which person was allegedly shot by a
Pol Pot loyalist after the December 1977 attack (Chanda, p.213), while

"Commander of the 4th Division Heng Samrin ... with about thousand of
his loyal troops ... headed for

the jungle" after the May 1978 conflict
between East and Center (Chanda, p.253). Hun Sen had already fled”
after refusing to participate in the September 1977 attack on Vietnam,
and a brother of Heng Samrin, also a division commander was among

ne rounded up and killed in April-May
1978 (Chanda, pp.197,251).

The climate of both books, and a main interest of CHANDAs is the
international relationships as Cambodia and Vietnam fought, while the
U.S. entered into negotiations with Vietnam and China.

While BECKER’s treatment is anti-Vietnamese, CHANDA indicates
that Vietnam was unjustifiably provoked by Cambodia and unreasonably
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attacked by China. He considers that the change of government in 1979
brought improvement to Cambodia, while BECKER (p.444) retails lies
about Vietnamization in that country; and CHANDA has more sympathy
for those Americans, such as HOLBROOKE and VANCE, who wanted
normalization of relations with Vietnam, than for the Brzezinski group
who wanted to line China up against the Soviet Union. The reader who
wishes to be informed about these matters will ignore BECKER for
CHANDA - but perhaps would do even better with the more academic
treatments. For CHANDA’s contribution to history is too often name-
dropping dressed up with the devices of second rate fiction - "Darkness
fell like fate on Saigon" (Chanda, p.1), Oksenberg "sat silently with a

scowl on his face" (Chanda, p.265) during negotiations at which

CHANDA was not present - little more than anecdotal froth obscuring

rather than illuminating the factual picture. CHANDA even seems to
have pulled back when the interview technique might have elicited
something new, but dicey. US.-Vietnamese negotiations got off to a
good start in 1977, and again looked promising in the fall of 1978, but it
was too late. One of the reasons they had been frozen for.ten months
was theft of State Department cables for Vietnam by Ronald Humphrey,
which led to expulsion of the Vietnamese ambassador to the UN. in
February 1978.
As CHANDA gives it to the reader in widely spaced dribbles, when
the Woodcock mission was making good progress in Hanoi in March
1977, Kenneth Quinn, a longtime analyst of Cambodia communism, told
Woodcock that another member of the team had left a fiancee behind in
Saigon, and Woodcock interceded successfully with the Vietnamese
“(Chanda, pp.141-2). Quinn unaccountably took a similar case, that of
Ronald Humphrey, to the Swedish Embassy in Hanoi, not the best place,
one would think, for American diplomats to ask favours (Chanda,
p.155). A little later "in the summer" (Chanda, pp.155-6) Quinn tipped
off the FBI that a spy might be at work for Vietnam, and he suspected
Humphrey. Following this, apparently, during the May-June negotiations
with the Vietnamese in Paris Holbrooke, warned by the FBI, was
worried, in Quinn’s words, that they "may well have seen our negotia-
ting instructions” (Chanda, pp.153-4); and he appeared cooler to the
Vietnamese than usual.

The cables which Humphrey and David Truong allegedly stole,
CHANDA finally tells us, were "Of limited importance ... some not clas-
sified at all' (Chanda, p.268), thus they had not given the Vietnamese an
edge in negotiating, and the chronology of events, contrary to
CHANDA'’s step-by-step presentation, makes clear that U.S. authorities
had known that at the time.

These events would have been worth further pursuit by a hotshot
investigative journalist. In 1977-78 it was not just Vance’s general nor-
malization versus Brzezinski’s China card. There was a third line-preser-
vation of Democratic Kampuchea as a weapon _against Vietnam, and
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alle vorhandenen Bodenschitze ... Aber vor dem neuen Aufbruch habe
erst eine kritische Bilanz zu stehen. Notwendig sei eine nichts beschoni-
gende Analyse der Hindernisse, eine niichterne Uberprifung der Mog-
lichkeiten und besonderer Gelegenheiten. Dazu wurden von Wirtschafts-
experten aus aller Welt Beitrige angefordert.

Diese sind im vorliegenden Band in 3 Sektionen gegliedert, von
denen die erste konkreten Fragestellungen der Verbesserung der intra-
regionalen Zusammenarbeit vorbehalten ist. Hier werden in 17 Beitrigen
bessere Kooperationsmoglichkeiten in Handel, Industrie und Landwirt-
schaft, in der Nutzung von Energie und natiirlicher Ressourcen, im
Transportwesen, im Tourismus und auf dem Gebiet der Erziehung dis-
kutiert. Die 2. Sektion ist der Frage gewidmet, in welcher Weise die
europiische wirtschaftliche Integration als beispielhaft fiir ASEAN ange-
sehen werden kénnte. Die dieses Thema behandelnden zehn vorwiegend
von Europiiern selbst gehaltenen Vortrige verraten eher Skepsis hinsicht-
lich ‘der Moglichkeit der Ubertragbarkeit der Erfahrungen. Es nutze
niemandem, wenn man versuche, die substantiellen Unterschiede in
verschiedenen Bereichen und Voraussetzungen zwischen den Lindern der
ASEAN-Region und Europa herunterzuspielen, formuliert es z.B.
Jacques PELKMANS in seinem Beitrag.

Etwas weniger Skepsis hinsichtlich der Vergleichbarkeit klingt in
dem Beitrag an, in dem die Erfahrungen der EFTA (European Free
Trade Association) in wirtschaftlicher Zusammenarbeit vorgestellt wer-
den. Auch in den EFTA-Lindern gab und gebe es nationale Vorbehalte
und Schwierigkeiten in bestimmten Bereichen, z.B. in der Landwirtschaft
und im Fischereiwesen, die eine intensivere Zusammenarbeit verzdger-
ten. Aber sie habe andererseits doch auch ermutigende Erfolge aufzu-
weisen (dismantling of tariffs and quantitative restriction) und durch
Verbesserung der Zusammenarbeit mit der Europfiischen Wirtschaftsge-
meinschaft (EG) in verschiedenen Bereichen eine wirtschaftliche Teilung

Europas bisher verhindert. In einem letzten Teil des Bandes werden in
zwei Beitrigen schlieBlich auch noch die Erfahrungen der Versuche
einer engeren wirtschaftlichen Zusammenarbeit der Linder Australiens
und Neuseelands als mdgliche Lektionen fiir ASEAN vorgestellt. Zwei
Jahre vor Griindung der ASEAN war es 1965 zwischen Neuseeland und
Australien zu einem New Zealand-Australian Free Trade Arrangement
(NAFTA) gekommen, das 1983 durch ein Closer Economic Relations
(CER)-Abkommen erginzt werden konnte. Auch hier hatte es manche
Widerstinde gegeben, weil Neuseelands Wirtschaft eine lange protektio-
nistische Tradition hatte und ganz auf den britischen Markt ausgerichtet
gewesen war. Die positiven Erfahrungen der Liberalisierung des beider-
seitigen Handels konnten schon als Modell fiir ASEAN-Staaten gesehen
werden. Daneben wurde auch schon die Méglichkeit angedeutet, daB
ASEAN und die NAFTA-Lander sich gegebenenfalls als "Kampfgenos-
sen” gegen die Europiische Gemeinschaft, gegen Japan oder die USA
zusammentum kdnnten, um eine bessere Beriicksichtigug der Interessen
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man auch auf einige - im vorliegenden Fall wohl nicht allzu wesentliche
Mingel hinweisen: So wird im Textbuch in Lektion 5 (S.32) nur das fiir
er (= zwei) gegebene Schriftzeichen angefiihrt, aber das fir liang (was
ebenfalls "zwei" bedeutet) nicht. Dies konnte fiir den Schiiler den irr-
timlichen Eindruck erwecken, da8 er als auch liang durch ein und das-
selbe Schriftzeichen wiedergegeben werden, was aber tatsichlich nicht
der Fall ist. Auch die Vermittlung des grammatischen Grundwissens an
den einzelnen Stellen hitte nach eher einheitlichen Kriterien vorgenom-
men werden konnen. Es ist z.B. wenig einsichtig, warum die Verbindung
von Zahlwort/Demonstrativpronomen mit- einem Substantiv durch ein
sog. "Zihleinheitswort” im Textbuch (Lektion 5, S.33), die Satzmuster
mit topikalisierten (am Satzanfang stehenden) Objekt aber im Ubungs-
buch (Lektion 5, S.31) behandelt werden. AuBerdem wire eine Ubersicht
liber die chinesischen Phoneme in Hanyu Pinyin mit Angabe der
I.P.A.-Aquivalente sowie eine Rekapitulation der vermittelten grammati-
schen Muster am Ende des Textbandes, ggf. als Anhang, wiinschenswert
gewesen, denn in einem Lehrbuch muBl man bei Bedarf auch schnell und
unaufwendig Einzelheiten aus dem Bereich der Phonologie und der
Grammatik wiederholen kénnen. Dies ist insbesondere dann notwendig,
wenn dieses linguistische Grundwissen {iber einzelne Lektionen hinweg
verstreut und zudem "eingestreut" vermittelt wird. Eine diesbeziigliche
Beriicksichtigung bei einer eventuellen Neuauflage dieses Lehrwerkes
kann nur dessen Benutzerfreundlichkeit erhdhen.

Trotz der vorgetragenen Kritikpunkte iiberwiegen die Positiva, was
einmal die didaktische Prisentation, die Lay-out-Aufmachung und die
zugrunde liegenden lehrmethodischen Primissen dieses Lehrwerks fiber-
haupt angehen. Verzichtet wird auf schwerfillig und umstindlich anmu-
tende Grammatikanalysen; stattdessen erhilt der Schiiler klare Hinweise,
wie er was wann konkret umsetzen sollte. Die graphisch gestalteten Ein-
schiibe lockern das Ganze nicht nur auf, sondern erhdhen sicher auch
die Lernmotivation. Sehr wichtig ist auch, da man im Rahmen der
Ubungsphase einer Unterrichtseinheit lernt, die erworbenen sprachlichen
Mittel nicht nur zu variieren, sondern auch selbstiindig anzuwenden.
Dazu bieten die als Aufgabestellung skizzierten Situationen fiir Rollen-
spiele sowie die Dialogvorgaben reichlich Gelegenheit (vgl. Ubungsbuch,
Lektion 10, S.68 und Lektion 9, S.58-59). Wichtig ist auch die Wieder-
holung bereits in friiheren Lektionen vermittelter sprachlicher Mittel in
spiteren Lektionen, um sie zu festigen und vor dem Vergessen zu be-
wahren. Auch dieser Grundsatz wird hier erfiilllt. Das Lehrwerk ent-
spricht somit den modernsten sprachmethodischen Erkenntnissen und
Erfordernissen.

Im Ganzen kann man sagen, daB erfreulicherweise das vorliegende
Lehrwerk sich fiir den Anfinger wohltuend von anderen abhebt, die in
ihrer Gestaltung entweder zu aufwendig und deshalb auch vom Anschaf-
fungspreis her viel teuerer sind, z.B. DENNINGHAUS/CHENG mit
"Kommunikationskurs Chinesisch”, wo der mit dem vorliegenden Lehr-

. werk vergleichbare. Stoff viel k
kénnen. Auch die in der VR China selb:
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Chmeusche Mezin als Theorie und angewandte Heilkunde

Christian Ullmann

In meinem Aufsatz "Probleme der rationalen Rekonstruktion der traditionellen chinesischen Medizin als

Wissenschaft"(l) habe ich die auf den

amerikanischen Wissenschaftshistoriker Thomas S. KUHN

wiriickgehende These vertreten, daB wissenschaftliche Kontroversen oft als Machtkampfe ausgetragen

werden, in denen unsachliche Polemik an
hat in-der Antwort von Unschuld (2) eine

die Stelle rationalen Argumentierens tritt. Diese Auffassung
bemerkenswerte Bestitigung erhalten. Darin werden Behaup-

tungen verbreitet, die richtiggestellt werden miissen.
Unschuld versucht, einen Zusammenhang zwischen meinem in ASIEN erschienenen Aufsatz und

meiner Titigkeit als Leserbriefredakteur

der "Siiddeutschen Zeitung® (SZ) zu Kkonstruieren. Dieser

besteht nicht. Das Manuskript meines Aufsatzes wurde zur Jahreswende 1986/87 geschrieben und lag

der Redaktion ASIEN Mitte Februar 1987

zum Abdruck vor.(3) Es war mithin unmdglich, auf kritische

Leserbriefe "zuriickzukommen* (wie Unschuld schreibt), die in der Stddeutschen Zeitung zwischen dem

23. Juli 1987 und dem 22. August 1987 ers

chienen waren. Wenn Unschuld meint, mein Aufsatz sei eine

Kritik an dessen im Juli 1987 abgedruckten Ausziigen seiner Vorlesung,(4) so zeigt das eigentlich nur
die Austauschbarkeit von Unschulds Arbeiten zur chinesischen Medizin.

Nachdem Unschulds Arbeit in der SZ

erschienen war, rief mich Porkert an und wies mich darauf

hin, daB er selbst davon tangiert sei. Ich informierte ihn - wie in jedem #hnlichen Fall -, es sei bei der
Suddeutschen Zeitung fiblich, jenen Gelegenheit zu einer Stellungnahme auf der Leserbriefseite zu
geben, die ihre Belange in einem redationellen Beitrag verletzt sehen. Darauf hat Porkert einen Leser-
brief geschrieben, dessen Inhalt er selbst zu vertreten hat.(5) AuBerdem sind ftnf weitere Briefe
gedruckt worden.(6) Alle Autoren sind mir personlich unbekannt, und ich habe auch nur einen Teil

der Briefe redigiert: als die letzten beide

n Leserbriefe am 22./23, August 1987 erschienen, war ich

ausweislich der Paflkontrollstempel mit meiner Tochter im Westen der USA auf Urlaub. Alle Briefe
wurden mit.voller Adresse der Autoren verdffentlicht; es ist also fir jedermann méglich, mit ihnen in
Kontakt zu treten. Unschuld hatte bei meinem Arbeitgeber massiv interveniert und dabei den Eindruck

w erwecken versucht, daB ich meinen
Aufgaben verdffentlicht hitte. AufBerdem

Aufsatz in ASIEN unter MiSbrauch meiner redationellen
sah Unschuld in dem Abdruck der sechs Briefe eine Kam-

pagne gegen sich. Diese Anschuldigungen haben sich als haltlos erwiesen. Sie gewinnen durch jhre

VWiederholung in ASIEN nicht an Substanz.

Vor allem der Chinese Chen Jianji berichtigte in seinem Leserbrief aus "persdnlicher Erfahrung®,
man kdnne "die Ahnenheilkunde oder ddmonologische Therapie nicht als einen Teil der chinesischen
Medizin betrachten”. Und er zitiert (in schdner Bildhaftigkeit) ein chinesisches Sprichwort: "Glauben
Sie an den Mittler, dann glauben Sie nicht an den Arzt. Glauben Sie an den Arzt, dann glauben Sie
nicht an den Mittler". Ganz analog dazu schrieb Unschuld selbst im Jahre 1980; "Einen Arzt, der sein
Augenmerk auf den Kranken richtete und eine medizinische Therapie durchfiihrte, bendtigte die

Ahnenheilkunde nicht."(7)

Unschuld schreibt desweiteren korrekt, daB mich die Gesundheitsbehdrde der Stadt Miinchen iiber
die "Woche der chinesischen Medizin" informiert hatte. Dabei wurde die maBgebliche Beteiligung
Unschulds an der fachlichen Durchfiihrung als ein Qualititsmerkmal der gesamten Tagung ausdriicklich
hervorgehoben, ohne daB ich eigens danach gefragt hatte. Wenn Unschuld nunmehr betont, er sei "in

‘¢iner groBen Runde médglicher Referenten" aufgrund ihm "unbekannter Empfehlungen” beteiligt

worden, so deckt sich dies mit den mir gegebenen Informationen nicht.

An Unschulds Aufsatz fillt ferner auf, daB er meine eigenen Ausfithrungen falsch zitiert oder
verfilscht darstellt. Er schreibt etwa: "Wenn Herr Ullmann beanstandet, daB Herr Porkert von mir mehr
tls andere beachtet wird, so ist dies zutreffend."(8) Hingegen hatte ich unter Bezugnahme auf einen
ganz konkreten Aufsatz in der Zeitschrift "Das neue China® ausgefiihrt, Unschuld beschrinke sich

darin "fast ausschlieBtlich auf eine Ausei
sorgfalltig vermeidet, den Namen Porkerts

nandersetzung mit Porkert und seiner Schule, wobei er es
zu erwihnen und stattdessen von einem ‘kleinen Kreis von
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icher Sekundirliteratur’ spricht".(9) . 1 |

Autl(;:n\\zegslg;g::g S\‘/aon Porkerts Namen begriindet Unschuld nunmehr damit, daB in der ZEIIS{:.hnfE
keiner der Aufsitze mit biographischen Anmerkungen versehen war. §olche _Anmerkungen fehlen x'm'ies
auch in Unschulds Aufsatz in ASIEN, ohne daB dies nunmehr ein Hmdemfs wire, Porkert. und einige
seiner Schiiler auch namentlich zu erwihnen. In seinem Aufsatz iq der Siiddeutschen "Zextung zitiert
Unschuld zunichst (unter korrekter Angabe von Namen und Buch'txtel) aus dem Buch Tl.le Web Thatl
Has No Weaver" von Ted KAPTCHUK. Im unmittelbar anschlieBenden Absatz schreibt er dann:
*Ahnlich heiBt es in einer Verdffentlichung eines deutschen Wissenschaftlers”, und dann folgt ohne
Quellenangabe und Namensnenaung ein Zitat aus einer Arbeit Porkem.(.IO) -

Wenn man die iibliche wissenschaftliche Zitierweise, die durchweg m.allen Disziplinen und {iberall
auf der Welt praktiziert wird, zum MaBstab nimmt, wird man nicht umhl‘n kénnen, Unschuld.s Yorge-
hen als ein privates Stilmittel zu qualifizieren. M.ilt d;n Quellenangaben will man den Lesern im allge-

i i hprifbarkeit der Ausfiihrungen erleichtern. ]
mel;l:l:l l?:tg ?‘:nl:er in meinem Aufsatz in ASIEN geschrieben: "Unbefangene Betrachter der wissen-
schaftspolitischen Auseinandersetzungen um die chinesiche Medizin kdnnen kaum dprchscha_uen und
mithin auch nicht verstehen, warum Porkerts Forschungsprogramm auf auBerordentlichen Widerstand
sowohl in der medizinischen als auch in der sinologischen Fachwelt. stb[_&t. Der Grund dafﬂr. durfte
darin liegen, daB die Akzeptierung von Porkerts Position nur mboglich 1st,_wenn man zugleich (!en
Absolutheitsanspruch der westlichen Medizin preisgibt."(11) Am Ende meines Aufsatzes hatte “fh
bemerkt, Unschulds Argumente werden akzeptiert, "weil er damit den Abs'oluthextsanspruc.:h der wesfh-
chen Medizin stitzt".(12) Und ferner hatte ich unter Bezug auf eine Wf‘udlgung- Porkerts. in Qer Pekin-
ger "Volkszeitung” ausgefiihrt, daB dieser "an dessen eigener Arbeitsstitte, der Universitit Min-

".(13) wenig Gehdr findet. |
chell.ln’(ein)er be:lerkenswetten Pluralis-maiestatis-Bildung bezieht Unschuld diese'Ausfﬂhrungen allein
auf sich und meint, ich hitte "den Eindruck zu erwecken" versucht, Unsc'huld "sei an dfar Verdrhngpqg
(Porkerts) aus dem Zentrum der wissenschaftlichen Beschiftigung mit .c!er ?hxnesingchen Mgdmn
maBgeblich beteiligt"(14) und er, Unschuld, "billige der westlichen Medizin einen Absolutheitsan-

h* zu".(15 g
spna:'as ich (me)inte, will ich an einem Analogiebeispiel verdeutlichen: Lan'ge Z'eit war man der Au.ffas_-
sung, daB die Newtonsche Mechanik die einzige wissenschaftliche Physik sei, auf fhe .alle physxka‘ll-
schen Aussagen zuriickgefithrt werden miiften. Spiter hat man dann apdere physikalische Theorien
entwickelt, die nicht weniger wissenschaftlich sind. Es hat der Physik keinen Abbruch getan, von dem
Absolutheitsanspruch der Newtonschen Mechanik abzuriicken. Und ebenso wiirde_ es der westlichen
Medizin nichts von deren Wissenschaftlichkeit nehmen, wenn deren Exponente:n (nicht Upschuld) von
der nicht zu begriindeten Doktrin ablassen wilrden, daB dieses die einzige wissenschaftliche Medizin

i

= Der austro-amerikanische Wissenschaftsphilosoph Paul FEYERABEND schreibt etwa dazu: "Frexlnde
Traditionen, so entgegenen die Freunde der Wissenschaften, haben vielleicht ‘Ldsungen’, wo westliche
Intellektuelle schwere Probleme sehen - aber diese Losungen kdnnen nicht ernst genommen werden.
Die Wissenschaften, die Technologie, die wissenschaftliche Medizin sind ja unvergleichlich besser als
alle Alternativen ... Aber wo sind die Forschungsergebnisse, die diese Be}_muptung ux}terstjitzen? Wo
sind zum Beispiel die Kontrollgruppen, die die eindeutige (und nicht nur die stellfmwexse_) .Uberlegen-_
heit der wissenschaftlichen Medizin fiber die Kriutermedizin der Hopi oder fhe Medn'zm des Ngx
Ching" oder die Kriutermedizin erweisen? Solche Kontroligruppen enthalten Patienten, die alff I-.Iopx-
Art oder auf chinesiche Art oder auf Kriuterart behandelt werden, und zwar von d.en wirklichen
‘Fach'leuten und nicht nur von westlichen Medizinern, die einen Schnellsiederkurs in diesen Behand-
lungsweisen hinter sich haben...".(16) ) !

Noch deutlicher hat dies der amerikanische Linguist Benjamin Lee WHORF formu{nert; er meinte;
"Es bedarf heute keines tiefdringenden Blickes mehr, um zu sehen, daB die Naturwissenschaft, die

groBe Offenbarung der modernen westlichen Kultur, ohne ihren Willen an eine ganz neue Kampffront
geraten ist. Sie muB nun entweder ihre Toten begraben, ihre Reihen schln'eBen.unq in eine Landschaft
vordringen, die zunehmend fremdartiger wird und mit Dingen angefillt ist, die einem kulturbefange-
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nen Verstand anstdBig sind, oder sie wird ... zum Plagiator ihrer eigenen Vergangenheit werden".(17)

WHORF formulierte ein "linguistisches Relativititsprinzip”, worunter er folgendes verstand: "Men-
schen, die Sprachen mit sehr verschiedenen Grammatiken beniitzen, werden durch diese Grammatiken
zu typisch verschiedenen Beobachtungen und verschiedenen Bewertungen #uBerlich #hnlicher Beobach-
tungen gefithrt. Sie sind daher als Beobachter einander nicht #quivalent, sondern gelangen zu irgendwie
verschiedenen Ansichten von der Welt. Aus jeder solchen umformulierten und naiven Weltansicht kann
durch eine hdher spezialisierte Anwendung der gleichen grammatischen Strukturen, die zu dem naiven
und impliziten Weltbild fithrten, eine explizite wissenschaftliche Weltansicht hervorgehen”.(18)

Ein Beispiel daflir, was darunter zu verstehen sei, habe ich an anderer Stelle gegeben: Aristoteles
hat in einem an einem Faden hiingenden, schwingenden Stein einen gehemmten Fall gesehen, Galilei
hat die gleiche Erscheinung als Pendelbewegung bezeichnet.(19) Es ist sehr leicht einzusehen, daB mit
toch so vielen empirischen Beobachtungen keine Entscheidung zugunsten der einen und zuungunsten
der anderen Auffassung getroffen werden kann, etwa im Sinne von Poppers Falsifikationsdoktrin.
Beide Aussagen "sind wahr" im Rahmen des jeweiligen sprachlichen Bezugs. Die Wissenschaftler
entscheiden sich in solchen Fillen aus {ibergeordneten Motiven fiir die eine und gegen die andere
Aussage: Sie favorisieren die Aussage der insgesamt leistungsfhigeren Theorie. .

WHORF war auf Grund seiner Kenntnisse von Indianersprachen zu seiner Auffassung der Sprach-
abhingigkeit von Erkenntnis gelangt. Indes ist die Kenntnis einer Sprache mit vollig fremdartiger
Grammatik (im wesentlichen: Syntax und Semantik) noch kein Erfolgsrezept flir die Xonzeption einer
leistungsfihigen neuen Wissenschaft. Es hat immerhin mehr als 2000 Jahre gedauert, bis sich die
westliche Wissenschaft aus dem aristotelischen Denken zu seinem heutigen Stand entwickelt hat,

Fir einen Wissenschaftstheoretiker macht aber gerade dies die traditionelle chinesische Medizin mit
dem Forschungsansatz von Porkert so interessant. Hier gibt es eine Disziplin in einer vollig andersarti-
gen Sprache als jene Sprachen, in denen tiblicherweise Wissenschaft formuliert wird. Diese Medizin hat
ihre diagnostische und therapeutische Leistungsfihigkeit hinreichend erwiesen. Und Porkerts For-
schungsprogramm ist der Anspruch, diese Medizin als anwendbare Wissenschaft zu rekonstruieren. Dies
ist etwas vollig anderes, als Unschulds historische und medizinsoziologische Betrachtungsweisen des
Gesundheitssystems in China, etwa unter Einbezichung der "chinesischen Rezeption indisch-
buddhistischer Heilkunde".(20) Unschuld ist natitrlich frei in seiner Entscheidung, diesen Ansatz weiter
z verfolgen. Ich habe in meinem Aufsatz ausdriicklich erwlhnt, daB die Erforschung von Heilriten
originirer Forschungsgegenstand der Ethnomedizin ist, einer Disziplin, die ich sehr schitze, wie meine
Mitgliedschaft in der "Arbeitsgemeinschaft Ethnomedizin" belegt. Aber wenn Unschuld seine Sichtweise
zim MaBstab der Kritik an Porkerts Arbeit machen will, dann muB er zu vbllig unangemessenen
Ergebnissen kommen, die ich Pseudokritik nenne, auch wenn Unschuld die Kontroverse dadurch "auf
eine unschdne Ebene hinabgedriickt” sieht. '

Unschulds Kritik ist im fibrigen schwer zu verstehen. Er schreibt: "Die Schwierigkeiten rithren nun
offenbar daher, da8 Ullmann und Porkert diesen Teilaspekt (Anmerkung: einer als rational und wissen-
schaftlich "herausgeschilten” Medizin) als *‘Chinesische Medizin’ an sich kennzeichnen und die {ibrigen
Anteile chinesischer Heilkunde, weil in jhren Augen ‘unwissenschaftlich’, eben nicht als ‘Chinesische
Medizin' anerkennen".(21) Unschuld hingegen sieht in der Ahnen- und Démonenmedizin "méglicher-
weise den quantitativ ‘erfolgreichsten® Anteil der chinesischen Heilkunde..., da nicht wenige Anzeichen
daftir sprechen, daB8 sie mehr Patienten erreicht hat, als die der gebildeten Elite eigene sogenannte
Medizin der systematischen Entsprechungen”.(22)

Das sind im Grunde vollig unverstindliche Formulierungen. Jene Medizin, die als normale kurative
Betreuung die Patienten erreicht, ist quantitativ immer stirker vertreten als die wissenschaftliche
Medizin, die an den Hochschulen getrieben wird. Niemand kime auf die Idee, eine Arbeit iber den
Stand der wissenschaftlichen Medizin in den USA mit dem Hinweis zu relativieren, die medizinische
Versorgung der Landbevdlkerung im Mittelwesten Amerikas sei darin nicht gebithrend beriicksichtigt.

In Porkert/Ullmann haben wir ausgeffihrt, daB sich die systematische Medizin Chinas in wenigen
Arzteschulen konzentrierte, seit 1078 beim GroBen Medizinamt (Taiyiju). Danach stellen wir fest:
'ZahlenmiBig blieb die Basis der gut ausgebildeten Arzte AuBerst schmal; neben mehr oder weniger
erfahrenen Praktikern gab es auch ein Heer von minderen Talenten, Exorzisten und fahrenden Wun-
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derheilern, die ihre Dienste und Fahigkeiten in schrillen Tonen zu Markte trugen".(23)

In demselben Buch haben wir angedeutet, daB es aus verschiedensten Griinden spiter zu einem
Jahrhunderte andauernden Niedergang der chinesischen Medizin gekommen ist, bis hin zu dem "Antrag
auf Abschaffung der heimischen Heilpraxis" auf der Sitzung des Nationalen Hygiene-Ausschusses" vom
23. bis 26. Februar 1929.(24) Nur entschiedenem Widerstand ist es zu verdanken, daf damals die
chinesischen Arzte nicht vollstindig der Faszination der westlichen Medizin erlagen und der Verbots-
antrag schlieBlich abgelehnt wurde.

Es gehdrt wahrscheinlich zu den interessantesten Kapiteln der Wissenschaftsforschung, am Beispiel
der chinesischen Medizin den jahrhundertelangen Niedergang einer ehemals hochentwickelten Wissen-
schaft verfolgen zu kdnnen. Aber auch die Beurteilung dieses Niedergangs setzt einen Mafilstab voraus,
und dieser kann nur ein hochstehendes System, etwa aus einer Blittezeit, sein.

DaB Magie "im Taoismus bis in die Gegenwart eine gewisse Rolle" spielt, wurde in Porkert/Ull-
mann ausgefithrt.(25) Unschuld kann also nicht behaupten, wir hiitten diesen Aspekt der Heilrituale in
China nicht gesehen. Wenn er dariiber hinaus der Auffassung ist, daB die Damonologie und Ahnenheil-
kunde wissenschaftliche Medizin sei, so bleibt es ihm unbenommen, den Nachweis dafiir zu fithren. Bis
jetzt ist er ihn schuldig geblieben.

Unschuld verzerrt auch, sowoh! die Tatsachen als auch meine eigene Darstellung, wenn er schreibt,
es sei "ja nicht so, ... , daB die Medizin der systematischen Korrespondenz von der D#monenheilkunde
so fern und getrennt existierte”, wie die von mir erwéhnten magischen Techniken der Gesundbeterei
oder heidnischer Sprechtechniken “von der westlichen Medizin". Ich selbst habe bewult extreme
Beispiele gewihlt, ohne damit natiirlich den Anspruch erhoben zu haben, damit. das gesamte Spektrum

okkulter Heilpraktiken abzudecken, das neben der wissenschaftlichen Medizin des Westens unvermin-
dert Zuspruch findet. In einem GruBwort an eine Heilpraktiker-Tagung in Miinchen hat der bayerische
Ministerprasident Franz Josef StrauB betont, daB sich “in Deutschiand jahrlich etwa zwolf Millionen
Patienten” einem der 7000 Heilpraktiker anvertrauen,(26) mithin rund 20 Prozent der Bevdlkerung.
Aber nicht nur Heilpraktiker, sondern auch Arzte wenden zunehmend wissenschaftlich nicht abgesi-
cherte Verfahren an, die von Gerichtsmedizinern als "moderner Okkultismus" bezeichnet werden.(27)
"Von Gesundbetern und Spruchheilern® (so der Untertitel) hat der Pfarrer Ebermut RUDOLF das sehr
seridse Buch "Die geheimnisvollen Arzte" geschrieben.(28) Zu solchen Heilern kommen zuweilen
Patienten, die von der wissenschaftlichen Medizin "aufgegeben" wurden, und diese Patienten verhalten
sich sogar verniinftig. Nur als "wissenschaftlich” wird niemand solche Praktiken bezeichnen wollen.
Unschuld konzediert mir zwar, ich hatte - "bewuBt oder unbewuBt" - "den Kern der Problematik®
getroffen, als ich meinte, dessen Kritik hitte dann eine gewisse Berechtigung, wenn die Dimonologie
eine unverzichtbare Komponente des therapeutischen Erfolgs der chinesischen Medizin darstellte. Nur:

Er bleibt den Beweis dafiir schuldig.

Es mag auch sein, daB "bildhafte Termini ... uns sehr viel (aussagen) fiber die Zeitgebundenheit
derartiger Konzepte".(29) Nur im Rahmen der wissenschaftlichen Systematik ist dies von marginaler
Bedeutung. Die Etymologie eines Begriffs ist kein Ersatz flir wissenschaftliche Erklirungen, und sie
ermdglicht auch keine Prognosen. Ein wissenschaftlicher Begriff erlangt seine Bedeutung auch nicht
aus dessen vorwissenschaftlicher Bildhaftigkeit, sondern im Kontext des gesamten Vokabulars. Der von
Unschuld als Beispiel gebrauchte Begriff "Killerzellen" besagt fitr medizinische Laien praktisch nichts,
und den Experten zeigt er einen bestimmten Teilaspekt im Rahmen seines Gesamtwissens vom Immun-
system oder (enger) von den Immunzellen auf. Und schlieBlich sind Einzelbeispiele aus der medizini-
schen Umgangssprache wirklich keine Widerlegung der Tatsache, daB3 die wissenschaftliche Medizin des
Westens konsequent an der lateinischen Terminologie festhilt.

Véllig unverstindlich wird die Passage bei Unschuld "daf eine Bezeichnung ‘orbis’ fiir das chinesi-
sche tsang die Urbedeutung ‘Speicher’ verschleiert".(30) Bei Porkert wird nichts verschleiert. Bereits in
den von Unschuld erwahnten "Theoretischen Grundlagen der chinesischen Medizin"(31) hat Porkert
konsequent zwischen Speicherorbes (lat.: orbes horreales; chin.: tsang) und Durchgangsorbes (lat.: orbes
aulici; chin.: fu) unterschieden. In allen darauffolgenden Arbeiten ist diese Terminologie konsequent

durchgehalten. Porkert schreibt etwa: “Hier interessiert ... die ...
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systematisieren und "eine explizite wissenschaftliche Weltansicht” zu formulieren. Mein Aufsatz {iber
Probleme der rationalen Rekonstruktion der chinesischen Medizin als Wissenschaft ist der Versuch,
durch Einfihrung der Konzeption verschiedener Sprachstufen nach Alfred TARSKI einen Kleinen
Beitrag dazu zu leisten. Die Rekonstruktion eines abgeschlossenen Systems von chinesischer Wissen-
schaft hitte fiber den engen Bereich der traditionellen chinesischen Medizin hinaus paradigmatische
Bedeutung fir die Bildung wissenschaftlicher Theorien.
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Die Vermittlung der chinesischen Medizin in westlichen Sprachen

Manfred Porkert

hat Christian Ullmann den Aufsatz "Probleme der rationalen Rekon-
Medizin als Wissenschaft" verdffentlicht. Darin hat der Autor

In ASIEN, Heft 24 (Juli 1987),
Bemihungen um eine solche "rationale Rekon-

struktion der traditionellen chinesischen

meine seit mehr als drei Jahrzehnten unternommenen
struktion" als zentrales Thema abgehandelt, wobei er auch auf seiner Meinung nach auffillige und vom

tiblichen Stil wissenschaftlicher Kritik abweichende Anwiirfe und Gegenstrémungen durch Paul Ulrich
Unschuld hinweist. Ullmanns Ziel ist es aber offenkundig nicht, jeden wissenschaftlichen Einwand an
meiner Arbeit kategorisch zurfickzuweisen, sondern, ganz im Gegenteil, jenen theoretischen Rahmen

abzustecken, in dem man - vbllig unabhiingig von meinen eigenen Positionen der klinischen Medizin
ung von Wert und Konsequenzen solcher

und der Sinologie - zu einer sachlichen Kritik und Beurteil
Arbeit kommen kann und der es erlaubt, Texte der wissenschaftlichen chinesischen Medizin von
solchen Arbeiten abzugrenzen, denen man das Pradikat "wissenschaftlich” nicht zusprechen kann.
Dieser Aufsatz war von mir weder initiiert noch habe ich wihrend seiner Entstehung Einfluf
darauf genommen. Erst als der Autor sein fertiges Manuskript der Zeitschrift ASIEN einreichte, hatte
auch ich eine Kopie erhalten. Um Ullmanns Motive bei der Abfassung des Aufsatzes richtig zu
beurteilen, genfigt die Kenntnis seines wissenschaftlichen Hintergrunds und des Grundtenors seiner
zahlreichen Verdffentlichungen: Er ist von Haus aus bei Stegmitller promovierter Wissenschaftstheore-
tiker, der sich seit nahezu zwei Jahrzehnten durch eine profunde Kenntnis bestimmter wissenschaftspo-
litischer aber auch rechtspolitischer Fragenkreise einen Namen gemacht hat. Er besitzt ein beachtliches
Privatarchiv zum Thema "Wirkung deutscher Wissenschaft in China seit dem 19. Jahrhundert”, zu
dessen Einrichtung urspriinglich Kontakte mit der Max-Planck-Geselischaft und anderen wissenschaft-
lichen Organisationen den AnstoB gegeben hatten. Seine Beschiftigung mit der chinesischen Medizin
und seine Mitarbeit an meinem heute als ECON-Taschenbuch verfiigbaren Werk "Die chinesische
Medizin" war seinem Interesse an Wissenschaftssystemen entsprungen, die vom wissenschaftlichen
Denken des Westens abweichen, also in Erkenntnis und Darstellung prinzipiell andere Wege gehen als
westliche Wissenschaft. In neuester Zeit haben familienvolkerrechtliche Untersuchungen Ullmanns in
der juristischen Fachpresse nachhaltige Beachtung in Rechtswissenschaft, Rechtspolitik und Justiz

gefunden.

Als Antwort auf Ullmann findet sich in Heft 25 (Oktober 1987) von ASIEN der Aufsatz "Abbild
und Wirklichkeit der chinesischen Medizin" von Paul U. Unschuld. Eine Besonderheit dieses Aufsatzes
ist, daB in auffilligem Gegensatz zu anderen neueren Verdffentlichungen Unschulds, in denen meine
Argumente haufig, mein Name aber nie erwihnt wird, der Name Porkert hier extensiv- erscheint, jetzt
aber nicht mehr in Verbindung mit meinen Arbeiten zur chinesischen Medizin, sondern mit Meinun-
gen, die Unschuld Giber mich vertritt. Diese Ausfithrungen sind geeignet, falsche Eindriicke Giber meine
Arbeiten zu erwecken und mir bei jenen Lesern zu schaden, die mit der schwierigen Materie der
chinesischen Medizin nicht hinreichend vertraut sind. Deshalb sehe ich mich zu einigen Klarstel-

lungen veranlaBt.

Unschuld schreibt in genanntem Aufsatz: "Herr Porkert betont Gegensitzlichkeiten; ich sehe Gegen-
sitzlichkeiten und Gemeinsamkeiten."(1) Der Zusammenhang dieses Satzes (oder irgendein anderer Teil
seines Aufsatzes) 148t nicht annihernd erkennen, worauf sich diese Unterstellung denn bei mir oder bei
thm @berhaupt beziehen soll - auf chinesische und westliche Medizin oder auf seine und meine

Aussagen zur chinesischen Medizin? Soll ersteres gelten, dann lassen sich in meinen Verdffentlichungen

die Komplementaritiit von chinesischer

zur chinesischen Medizin zahllose emphatische Hinweise auf
und westlicher Medizin finden (2) - und Komplementaritiit unterstelit die gleichberechtigte Funktion
ich eine Gegensitzlichkeit konstruieren

und Erfordernis beider Systeme; und absolut keiner, aus dem s
auf Unschulds und meine Veroffentlichungen zuf

lieBe. Bezieht man die Unterstellung hingegen I
chinesischen Medizin, so erscheint sie vollends absurd, weil gewisse Ubereinstimmungen sich unvers
meidlich aus dem Umstand -ergeben, daB Unschuld bis heute den groBeren Teil seiner technischen
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obliegt, der ibernimmt.

. Weder das Thema d .
’ A es vorliegend
ausfithrliche Erort f genden Aufsatzes moch sein
schaftliche Bescha;é:zﬁgd;‘:::sdUmSt?ndg, Immerhin muB daragtf?::e irfordern oder gestatten eine
hatte - nieine ersten Verl)ffeml-e';1 Chinesischen Medizin 12 bis 15 Jahr: vwerden_ da8 meine wissen-
Jahre erschienen. Noch groBe . lllsnge-n hierzu waren am Ende der 50er. so; der Unschulds eingesetzt
Disproportion meiner und sein:r aA dieser zeitliche Vorsprung ist die, iilll:l ohe infang der 70er
betriigt noch heute etwa 10:1 3) ussagen zum Thema: letztere, die rein tliche und quantitative
mnf:temse Zahl von (lateix;is'chen u::glqlehmhaltﬁche ist noch eklatanter: Cvl;:lal:lrté::zjtl‘feh]:’xsproportion.
geschaffen oder zumin . ischen, deutschen) Fachworten der ans o ich eine mittlere
philologischen Daten lindfis:np::ml' (unter explizitem Hinweis auforg: lgleir Chinesischen Medizin ney
Fachterminus monographisch (4r8 ichenen Sprachen) neu definiert habe hmschen Informationen und
onogr: ) und kaum einige Dutzend in wahllos e’;;g‘i:;cmld einen einzigen
gen, die Diagnostik, di - e Themenkre; \gestreuten Exkursen mit
senden Ler- und HandbOchers o e o) Lo REZePIUT, dio Akupunkear und i teoretischen Grundia-
die durchwegs, auch Jahrzehnte n.a Y i parallelen englischen und deutschen FOx:bustxon - in umfas-
sind. Wenn also Unschuld sich st ch ihrem Erscheinen in westlich assungen dargestellt,(5)
sich stillschweigend auf dieses ausgebteite:.:l g: rachen, ohne jede Parallele
u

jeder seiner Verdffentl;

mﬁ!;mm - an scixcel}:lllég:nwggl)lti_gen i wnk I nd_f; v_r:l sty und in praktisch

und mikelt, so gleicht N 1 » 1 irklichkeit geri : 5 - r_Vermeidun,

[Sies seiner erefbten Y ;;re:;emhL.atlfundnenbesitzer. der, vgs'er::;:f geligx:::a_lD?talls meiner Arbeit ndrgelt

fiir die Fulle der prich; geheirateten Gliter besucht, kein A im Abstand von Jahren ein
prichtig gedeihenden Feldfriichte - :l'rau uge und kein Wort der Anerkennung

seinem Spazierstock an ej b
e ; en hat, i
em morschen Brett oder an einer vertrocls(::‘tiee;nRTllar h':n ey
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dabei den “"grenzenl
! osen Schlendrian" i
Feldarbeiter” verfluch a e, Sl ' .
) e Gewissenlosigkeit® des *
s "Lumpenpacks seiner

Was ich mit diesen Hi .
: : Hinweisen d di
mittlerweile finf (einschlieBl und diesem Vergleich
h ieBlich der engli andeuten méchte st
foch keineswegs tiberzeugend da,gem’:,glll‘i‘;hegagl:rsetzungen acht) (7) Buchver&ft%ﬁlig::xs:hu‘db tr: S
s gen bisher

(solches ist unbestri i
s aus :
tritten!, s.u.), sondern zugleich auch eigener Kraft zu einer nicht nur originellen

Aussage oder D . k
r Darstellung der chinesischen Medizin in ohdrenten und gedanklich nachvollziehbaren (8)

sung, dafl U . i
dieser Medizlil:(:hu}?s Verdffentlichungen zur chinesis et e In} Gegenteil, ich bin der Auff;
unbefangenen L:sre: nnen lassen, daB sie hiufig deren kiar i sndnis
Beispiele, ein regelrechtes Zerrbild djeser Medie'
Unschul i .
medizin® gi?d;:l:xa:li);: ﬂil,lll;:.:ﬂedgr und an hervorgehobener Stelle
Medizin, (9) Trot .egrierenden, zugleich i Sy
2l | zdem wid : sleich entscheidend wichti :
:g:sdl}z;ﬂ in China - eine Ide:l:gtesirhigll:::f n Sel;ﬂer bisher bekannt;gg:x ?::%?‘g;eltll'd:r oot
eilsystem der Dam o, » nur eben drei von 38 Ab: A nthchung, im Buch
Existenz bestimmt onenmedizin beruht, wie i schnitten.(10) Er schreib :
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kern". Und weiter: (ibi:;eeiili?l:ae neben den Menschen sichtbar uxll:in:l:sd'lzl:n’ auf dem Wissen um (dig
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itionellen Kulte, NICHT der chin n Medizin dann in meinen Vorlesungen an der Universitit
Miinchen (13) der Offentlichkeit vorgelegt hatte,(14) beschrinkt sich Unschuld darauf, die "D#monolo-
gie und Ahnenheilkunde” aus literarischen Quellen nachzuweisen. Dies geschieht vor allem im Kapitel
8.2.3 seiner "Medizin in China". Er schreibt dort zun#ichst:(15) "Fast alle der bekanntesten Verfasser der
Ming und Ch'ing Zeit (...) nahmen die krankheitsverursachende Wirkung von D#monen als selbstver-
stindliche Tatsache hin und unterschieden sich in dieser Beziehung nicht von den w -Schamanen,
taoistischen Priestern oder auch den Wanderirzten ..." und weiter: "Die medizinische Literatur der oben
genannten Autoren integrierte die Dimonenmedizin auf verschiedene Weise. Li Ch’an etwa, der Ver-
fasser einer "Einfiihrung in die Medizin" adoptierte in seinem Werk klassische dimonologische Konzep-
te in Atiologie und Therapie."(16) Da ist zunichst der Gebrauch der Begriffe "integrieren” und "adop-
tieren" oder die Gesamtaussage ... "er adoptierte klassische didmonologische Konzepte in Atiologie und
Therapie." Der nachfolgende Passus im erwihnten Werk (17) des Li Ch’an, dessen Ubersetzung wir
sogleich niher betrachten wollen, und den Unschuld als eines von zwei herausragenden Belegen fiir
sein Argument zitiert, nimmt dort zwei von insgesamt etwa 12.800 Textspalten ein, entspricht aiso,
"rein quantitativ gesehen" weniger als 0,02 Promille- der Gesamtaussage.(18) Diese 0,02 Promille Text,
die Unschuld in den Mittelpunkt seines Kapitels stellt, stehen im chinesischen Original indes keines-
wegs im Mittelpunkt oder Anfang des Werks. - wie der unbefangene Leser durch die Verwendung des
Begriffs "integrieren” versucht sein kénnte, anzunehmen, - sondern in Abschnitt 5 des (letzten) Kapi-
tels 7, also gewissermafien im Anhang des Anhangs. Dieser Abschnitt ist iberdies {iberschrieben mit
Guaibing, "Absonderliche Krankheiten". Diese Krankheiten, richtiger miiten wir sagen, die in diesem
Kapitel aufgezihiten Krankheitsnamen und Erklirungen, stehen fur Autor und Leser eklatant deutlich,
vollig auBerhalb des im Hauptteil, d.h. in 99 Prozent des Buches, beschriebenen klinischen Daten und
rationalen Theorien. Damit kommen wir zur eigentlichen Ubersetzung des Abschnitts. Er ist fiber-
schrieben cuzhong ewu (Wade-Giles: ts'u-chun , was nicht erst, aber auch unter Verwendung
beliebiger Worterblicher der chinesischen Medizin zu verstehen (und zu #ibersetzen ist) mit "plétzlich
anfallsweise auftretende Sinnesverwirrung” sowohl die Teile cuzhong "pldtzlicher Anfall" als, in gerin-
gerem Umfang ewu, "Sinnesverwirrung" konnen und werden in der medizinischen Fachsprache, ein
jeder fir sich, in normativer Bedeutung selbstindig gebraucht.(19) Unschuld iibersetzt:(20) "Plotzlich
vom Bosen oder Feindseligen getroffen sein." .

Im chinesischen Original folgt auf diese Worte der Begriff guigi. Uber seine Grundbedeutung in
technischen (nicht unbedingt ‘medizinischen!) Texten hatte ich mich bereits im Zusammenhang mit
meiner Dissertation von 1957 geiuBert:(21) ’eine trige Konstellation’. Eine solche Deutung ist noch
keine "bersetzung", erleichtert aber eine solche: es handelt sich um pldtzliche Ohnmachten, die fir
den Betroffenen durch alpdruckartige Erlebnisse herbeigefiihrt werden. - Unschuld fibersetzt: "Die
Symptome, von bdsem oder feindseligen DimoneneinfluB getroffen zu sein"... Nun schlieBen sich die
Schilderung der moglichen Symptome und sodann einige Therapievorschiige an. In deren Mittelpunkt
steht die Anwendung der groBen Aromastoffe, die in Riechpulvern, aber auch zur Fumigation als
Patefacientia orificiorum, also "die Funktion der Sinnesdffnungen wiederherstellende” Mittel heute wie
seit mehr als einem Jahrtausend Anwendung finden.(22) Der entscheidende Passus lautet: "Oder man
verbrenne Aromata wie Moschus, Benzoinum, Styrax, Camphora bis der Patieat aus der Ohnmacht
erwacht."(23) Unschuld {ibersetzt hier: "Oder man verbrenne Moschus-Aroma, An-hsi-Aroma, Su-Holz,
Chang-Holz oder #hnliches." Die Unterschiede ergeben sich aus der verschiedenen heuristischen
Perspektive: Ich ibersetze als Naturwissenschaftler und Sinologe; Unschuld hingegen, der zwar Pharma-
zie studiert hat, verurteilt emphatisch jede Verwendung lateinischer Terminologie in der Wissenschaft,
besonders in der chinesischen Medizin.(24) Wohl deshalb werden in seinen gesamten Verdffentlichun-
gen - und nicht nur in dem hier betrachteten Passus - gerade auch pharmazeutische Termini entweder
als transkribierte chinesische Worte belassen oder ad hoc, d.h. ohne Riicksicht auf die international
{ibliche Terminologie der Botanik, Zoologie und Pharmazie fibertragen. Hinzu kommt, daB er hier
erklirtermaBen einen "dimonologischen Text" "anschaulich” vermitteln will. Solches Abrakadabra wird
gewiB durch die Formulierung "An-hsi-Aroma, Su-Holz, Chang-Holz oder dhnliches" sehr viel Uber-
zeugender suggeriert, als mit den prosaischen Begriffen der Pharmazie.

Dije Bedeutung von Unschulds Ubersetzungen fitr prinzipielle medizinische Uberlegungen sei noch
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an einem weiteren kurzen Beispiel veranschaulicht, und zwar an sein i i
‘ t n Y er philologisch m i
gghaﬁdlungh eines hervorgeh.o_be.nen terminus technicus: "Zur Bedeutung des Terfninus LGiof r:::l lts:;l:i?-l
Te:; i::s c d-‘x!ne(s;lscgencf?edlélmsc:(x-pharmazeutischen Literatur,"(25) Die Bedeutung des chinesischen
ade-Giles Transkription tu) wird in schlichten zweis hi i
‘Gift’, ‘giftig’ angegeben, eine Ubersetzun ie i i e i e
5ift’, , g, die in fachsprachlichen Texten gewiB nicht i i
digen kann. Vielmehr ergibt sich zumindest im Deu i ogante Losung durch den
] v tschen die iiberaus elegante Lo: d
weiteren Begriff der 'Giftigkeit, in dem die in der chinesisch: izin i s
it, : en. Medizin im Vorder- i
g::'n sussageGstehe:lde dynamische Wirkqualitit zum Ausdruck kommt ohne daf l.daE::icl :;sttt:lgugg
exen Gesamtaussage der chinesischen Quellen definierte Bed t’ fii i
schuld hingegen schligt im genannten Aufsatz als Ub io Begriffe e W e
e ligt ersetzung die Begriffe “arzneiliche Wi it"
oder "arzneiliche Wirkkraft" vor - und demonstriert die " i i i g6 on ey B
n e "Tauglichkeit” seiner Vorschl der U
setzung eines Passus aus dem 70. Kapitels des "Inneren Klassikers® wi g e e e
heiten mit Drogen starker arzneilicher Wirkkraft - weils me e e
) , 50 soll man jeweils nur bis zu 60% dj i
ten heilen. Behandelt man Krankheiten mit Dro ili i sorsolisms v
> gen von normaler arzneilicher Wirkkraf'
70% der Heilung fortfahren. Behandelt man K i i et e
) . rankheiten mit Drogen vo: hwach ili
Wirkkraft, so soll man bis zur 80%igen Heilun Keankhoiten mit Decrer
) g fortfahren., Behandelt man Krankhej i
ohne ausgesprochene arzneiliche Wirkkraft, so darf di it mit di 70 90% Eebeils e
: h : ie Krankheit mit diesen bis zu 90% i
" Auch diese Ubersetzungsprobe zei i i i igi - i ey
gt wiederum nicht nur die Originalitit von U )
zungskunst, sondern auch ihre Richtung: er verwandelt, oh i i [e e
. t i a daB dies fiir ein i
Qiberpriifbar wire, véllig koh4rente und i *der chinesi dizin In wideeminer
5 praxisnahe Lehren der chinesischen Medizin i i inni
Gefasel oder doch wenigstens in "archaisch i oh dis mestiihy oinniges
) e Spekulationen”, von denen sich di i izi
"schliissige Wissenschaft" vorteilhaft abheb " g L
hltssig ] t. Wenn man stattdessen de i
‘Giftigkeit’ in den Text einsetzt - also ‘Dr S el
y 1 X - ogen von starker, normaler, sch iftigkeit’
- dz;;n \lzl_e;den W]d(;‘rsmn und Zauber im gleichen Zug aufgehoben EeCESOs Stan Sl
1e bislang zweifellos ambitionierteste Versffentlichung ' \1ds i i i §
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Ubersetzung ] mentaren. Dijeser Eindruck tduscht. Unschulds Nanjing-
pauschal als wissenschaftliche Makulat b i ist sie rein
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Erfordernis hingegen hat Unschuld nicht einmal andeutungsweise wahrgenommen. .

Trotz des imposanten Umfangs von 760 Seiten enthilt das Buch keine Bibliographie. Verweise auf
andere (chinesische) Original- oder (ostasiatische und westliche) Sekundirliteratur finden sich nur ganz
sporadisch im seinerseits extrem knappen, d.h. vollig unzulinglichen Apparat. Dieser - wie iblich, in
kleinerer Type gesetzte - Apparat, in dem sich, wenn irgendwo, die originelle wissenschaftliche
Leistung eines Ubersetzers und Herausgebers dokumentieren miiite, nimmt hier im Schnitt nur etwa
8-10 Prozent des Textumfangs ein. Aber fiir einen Text dieses Schwierigkeitsgrads wiren 50 Prozent
Kommentar ein absolutes Minimum und 80 Prozent keine Verschwendung gewesen!(28) (Nun konnte
man, solange man das Buch nicht gedffnet hat, versucht sein, der Argumentation Unschulds in Klap-
pentext und anderen Werbeverlautbarungen zu glauben, daf8 solches Verstindis hier ja in prizedenzlo-
ser Weise dadurch erleichtert werde, da im Anschlufl an die Abschnitte des eigentlichen Klassikertexts
auch diesem zuzuordnende -Zitate aus insgesamt 20 chinesischen und japanischen Kommentaren ins
Englische {ibertragen werden. Es scheint Unschuld vollig entgangen zu sein, daB ein chinesischer
Kommentar aus dem 3. oder 8. Jahrhundert, der von unserer historischen Position 1600 oder 1100
Jahre entfernt ist, u.U. in seiner Aussage ebenso oder noch dunkler und verwirrender sein kann, als
der urspriingliche Klassikertext; und auch, daB selbst ein chinesischer Kommentar des 20. Jahrhunderts
sich an eine sehr spezielle Leserschaft wendet, bei der fundiertes Wissen fiber die chinesische Kultur
und Geisteswelt und selbst allgemeine Kenntnisse der chinesischen Medizin selbstverstindlich voraus-
gesetzt werden durfen.) Der Ubersetzung vorangestellt sind noch weitere 54 Seiten Prolegomena. Neun
dieser 54 Seiten werden fiir .eine groBziigig angelegte Inhaltsangabe beansprucht, fiinf fiir die zwar
etwas breiten, fiir Unschuld aber unerldfllichen Diatriben gegen meine Arbeit.(29) So verbleiben fir

historische und sachliche Hintergrundinformation knapp 30 Seiten, d.h. etwa 4 Prozent des Gesamtum-’

fangs. Das bedeutet, da8 Unschuld seine Leser auch nicht andeutungsweise in die im {ibersetzten Text
behandelte Thematik einfithrt, noch daB er ihnen durch flankierende Hinweise auf vorhandene Litera-
tur die bescheidenste Hilfestellung fiir den méglichen Versuch gewihrt, sich selbstlindig in die Materie
einzuarbeiten.

Eine letzte Hoffnung scheint einer wissensdurstigen aber ratlosen Leserschaft von Unschulds
Naniing-Ubersetzung zu bleiben: Es kdnnte ja sein, daB meine "Theoretischen Grundlagen der chine-
sischen Medizin",(30) die mittlerweile in Amerika zum sechsten Mal nachgedruckt worden sind, auch
fur die Leser seines Buchs solche Orientierung bdten. Solche Hoffnung zerbricht an dem Umstand, da
Unschuld, unter dem Vorwand gr8Bferer Anschaulichkeit und Bildhaftigkeit, in eine willkiirliche, oft
widerspritchliche Terminologie zuriickfillt, die in Europa dem Stand der “"sinologischen" Ubersetzungs-
technik des frithen 18. Jahrhunderts (fiir jene Zeit ein anachronistischer Begriff!) und in China dem
Wissensstand jener unzihligen Feierabendphilologen entspricht, deren literatische Ergiisse in den
Buchhandlungen auch von Hongkong oder Taipei fiir Pfennige erstanden werden kdnnen. Nichts
veranschaulicht die auch in dieser Nanjing-Ubersetzung ungebrochene Skurrilitdit von Unschuld
Gelehrsamkeit eindrucksvoller, als seine Quijoterie gegeniiber dem zentral wichtigen Terminus gi
(Wade-Giles Transkription: ch'i).

Qi ist in der chinesischen Alltagssprache allgegenwirtig und einer der am hiufigsten gebrauchten,
prignantesten Begriffe in den chinesischen Wissenschaften, so auch in der chinesischen Medizin.
Deshalb hat sich im 20. Jahrhundert alimihlich ein internationaler Konsens herausgebildet, dafl dieser
Begriff in westlichen Texten uniibersetzt verwendet werden solite. Dieser Konsens wird sowohl von
Naturwissenschaftlern als auch von den Philologen respektiert, und sogar Joseph Needham und ich
selbst beachten ihn konsequent: Ich akzeptiere gi in westlichen Texten als einen von insgesamt nur vier
unilbersetzten chinesichen Fachwértern. Aber selbstverstindlich setzt die Unterlassung der Ubersetzung
voraus, daf8 der Begriff mit aller erforderlichen Klarheit und Prizision definiert worden ist und auch,
daB solche Definitionen dem Leser zughnglich und verstindlich sind. Deshalb gibt es von mir Dutzende
originaler Abhandlungen zur Definition dieses Begriffs in franzdsischer, deutscher und englischer
Sprache.(31) Seine wissenschaftlichen Kernbedeutungen lassen sich mit ‘konstellierte Energie’,‘energe-
tische Konstellation® (Englisch: ‘configured, configurational energy’, ‘configuration of energy’), in
verengter technischer Bedeutung als ‘aktive, individualspezifische Energie’ umschreiben. Und diese vor
mehr als 30 Jahren gegebenen Definitionen sind heute von den Lesern meiner wissenschaftlichen Werke
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u'nd,me.inen Schitlern in aller Welt verbreitete Selbstverstindlichkeiten. Aber di i
sxc.h 'kemeswegs auf die Mediziner oder Philologen; inzwischen ist sie jede:xinl,es;e:( i?;?t?fé::ﬁ?m
:;;st:éi?“h‘:ben lg:; _Ge%;mvl:art teilnimmt, erreichbar oder vertraut, nachdem Fritjof Capra den
itt eines in Washington D.C. mit mi i i i i
B oanes 198 verdffentlicgh ¢ hat.(32)m mir gefithrten Podiumsgesprachs zu diesem Begriff mit
) Unschuld fiihit sich hier so wenig wie etwa bei der Ubertragung v i i
internationalen Kt?nsens verpflichtet. Deshalb gibt er in seiner gﬂgtgliinogligngsz:;ﬁ::e? glf::dle(lgfnn—l
mentar_ odex: sonstxg.e Information, ohne Riicksicht darauf. » ob die fibersetzten Stellen dann iiberhau t
noch einen n-gendv.vxe vers'tAndlichen Sinn ergeben - den Begriff qi stereotyp mit "influences” wieder ’
‘Un.schuld hat _113des nicht nur, wie die vorangehenden Beispiele erkennen lassen Argumente ;u
chmesxsclfen Medizin vorgetragen, die sich sachlich als hochst anfechtbar erweisen ’es sind von ihn:
auch l\clemufagsauﬂerungen und MaBnahmen bekannt, die den Eindruck vermittéln er wolle die
ffenthchk.ext bewuBt iiber meine Arbeit zur chinesischen Medizin irreftihren bzw, é Verbrei
der(lli)rgebmsse dieser Arbeit mit Absicht behindern, - 6 Terbreitung
Im Jahre 1978 war meine "Klinische chinesische Pharmakologie”, 63 i
ster, damals Verlag fﬁr .Medizin, Heidelberg, heute Acta Medicinage S,iner?sii.’ éllngac:)rzlc:lﬁlile,nan%;
IV:Ierk wurde unterschledhch,_ tiberwiegend aber interessiert und zustimmend rez;nsier;. Auch Woli‘gang
f::ﬂ:i" damals fiir den Berelc}.l Ph?rmakologie in der Bundestirztekammer zustindig, heute Ordinarius
teses Fach an der Um.vers;t%it Miinchen, schrieb eine im Grunde sachliche Rezension im
I?euts.cher_x Arzt:.blatt.(3_3) Allein Unschuld verdffentlichte in der Deutschen Apothekerzeitung 17/1979
eine 1rqnxthe Rezensxon"., an der vor allem bemerkenswert ist, daB sie groBtenteils Auffassungen
herabwl_lrdxgt oder licherlich macht, die gar nicht in meinem Buch stehen, sondern die allein ?i
Phantasie des R?zensenten entspringen: "Mit diesem Werk stellt der Verfasser, ,aufbauend auf Anre N
gen durch b'estxmmte chinesische heilkundliche Traditionen, eine zu den,Prinzipien der mod gl
"Chemotherapxe _alternative Pharmakologie vor.” ... "Ein Kernsttick des Buches ist die Kritik a: 1’tx:llen
'skandalésen Bll.ndversucl.xen" der gegenwiirtigen Arzneimittelpriifungspraxis ("Los- und Wl‘u-felspiels)n
(ter der Autor ein neuartiges Pr}lfsystem, das seine wichtigsten Erkenntnisse durch Tests an Gesunder:
(Rentnefn und_ St_udenten.“) gewinnen soll." ... "Den Vorwiirfen (nicht genannter Zweifler) daB8 derartige
Wertur:exle lednghch_ subjektiver Art sein konnten, begegnet der Verfasser mit der Feststellun in
ghl):m. l.alau.grﬁn" sei defini.torisch ebenso exakt wie die MaBeinheit "kg". Den hier zutage tregt’en‘:::
f;hx::g;(:snt?ult’::sk"erts ::llst (x;ghgru:zip ijektivie;}aarer, nachpriifbarer Daten entspricht die Beweis-
irun gstes Argument fir die Gite i i
Kriterien) aus Tausenden ausgewhhlten Drogen fiithrt er die Tatsac?:e: a‘tll?nd;gn;ié:: cl})lerl:igtsgei?ax;:z

d hte d chinesischen Heilkunde eine kritisch
[e‘rl:':z;;anl.at..: ".Eshdﬁrf tedscl;lwwng sein, diesem Werk, das nicht ohne ... einen Sinn fiir eineeiri%erf:;}uilg‘g
einischer und chinesischer Fachtermini verstindlich ist, einen praktisch
[ . . ? Ciilgsl i
;:il;elnln'xge_n." .Prakusch .alle hier aufgesteliten Behauptungen fallen fiir jed:n, der das B::lzxe:uzlli 2xexr
hie: :;lgleu;: ;:lslte tl-{iand m]mr'x’}z, von sell(bst in sich zusammmen, Bemerkenswert ist dennoch, daB Unschuld
[ stellung als "Kernstick" des Buches hinstellt, zu deren Begriindung ich "h i i
von 1nsgesamt 630 Seiten beanspruche. Ritselhaft ist auc}; die Beanst: e obi Bt
330 spruche. andung der angeblich "tibermiBj-
gen Anzahl lateinischer und chinesischer Fachtermini” - also lateini ini, di n Tei
. i - teinischer Termini, die zum grs, i
\(I)OI'I .(w<;,sthchen) Botanikern, Zoologen und Pharmazeuten stammen und als chinesische Nagnrxegt?rl :::11
riginaltexten vorkommer}. Man m.bchte annehmen, daf8 Unschuld, der ja ein pharmazeutisches Staats-
examen lal_)gel_egt hat,' <-iamxt eigentlich schon friher in Berithrung gekommen sein miiBSte Offenb: h
e ihm bei seiner Kritik aber nicht um die Sache. ' i
(2) Im August 1986 veranstaltete Unschuld in Miinchen das

I:raditional Chinese Medical Literature” First International Symposium on

Deutschen Forschungsgemeinschaf't
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(Denn richtig und unbestritten ist nattirlich, da8 weder im Vorbereitungs- noch im Vollzugsstadium
diéser Tagung ich je von Unschuld oder seinen Beauftragten irgendeine Information oder gar formliche
Einladung zur Teilnahme an der Tagung erhalten hatte.) In seiner Entgegnung schreibt. Unschuld dazu
folgendes: "Tatsichlich kamen (bei jenem Symposium) zum ersten Mal Wissenschaftler aus Asien,
Europa und den USA zusammen, die sich .. mit der Ubersetzung und Herausgabe vollstindiger
chinesischer Medizintexte befassen oder befafit haben, um die von ihnen verwendeten Methoden und
Terminologien zu diskutieren und zu vergleichen. Es ist etwas anderes, ob man aus medizinischen
Texten kiirzere oder lingere Ausziige fibersetzt, oder ob man ein bestimmtes Schriftwerk der traditio-
nellen chinesichen medizinischen Literatur in seiner gesamten Linge bearbeitet und iibertragt ..." und
dann noch einige Zeilen weiter: "Doch hat Herr Porkert m.W. noch nie einen volistindigen chinesi-
schen Medizinklassiker Ubersetzt und als solchen publiziert, wohl aber seine Schiilerin, Frau Dr. Ute
Engelhardt, die in ihrer jingst bei Steiner verdffentlichenten Dissertation an Hand der Ubersetzung
und Kommentierung des Fugi jingyilun den terminologischen Ansatz und beispielsweise auch das
Energiekonzept ihres Doktorvaters vertritt."(34)

Hierzu ist vorab klarzustellen, daB ich niemals ein "Energiekonzept" vertreten habe, ein solches also
auch nicht in meinem Namen vertreten werden kdnnte oder miifite. Wichtiger aber ist, daB Frau
Engelhardt, als sie zur Teilnahme aufgefordert wurde, Unschuld ausdriicklich darauf aufmerksam
machte, daB sie als unabhiingige Wissenschaftlerin und nicht etwa in meiner Vertretung an der Tagung
teilnehme. Dessenungeachtet hat Unschuld spiter in Amerika, Japan und auch in China, wenn er nach
dem Grund meiner Abwesenheit gefragt wurde, wiederholt behauptet, daBl ich an der Teilnahme
verhindert gewesen sei, jedoch als meine Vertreterin Frau Dr. Engelhardt entsandt hétte.(35) Unschuld

war sich mithin durchaus bewuSt, da man in der internationalen Wissenschaft erwartete, daB ich zu:

einem Symposium dieses Namens eingeladen werden miifite.

Nun hat Unschuld in ASIEN sehr genau angegeben, nach welchen Kriterien die Teilnehmer an der
Tagung eingeladen worden seien. Aber auch dabei treten neue Fragwiirdigkeiten auf:

1. Kein einziger der von Unschuld geladenen Teilnemer hat an dem mit Mitteln der Deutschen
Forschungsgemeinschaft veranstalteten Symposium jemals "ein Schriftwerk der traditionellen chinesi-
schen medizinischen Literatur in seiner gesamten Linge bearbeitet und tibertragen”.

2. Die meisten der sorgfiltig ausgewdhliten Teilnehmer haben sich weder vor noch bei dem Sympo-
sium mit dem o.g. Thema irgendwie "befaBSt", noch wird man von ihnen kiinftig solche Aktivititen
erwarten dirfen - weil sie (im Fall der Arabisten, Graecisten) entweder die chinesische oder (im Fall
der Teilnehmer aus Ostasien) irgend eine westliche Sprache nicht hinlinglich beherrschen, weil sie sich
forschend fiberhaupt nie mit chinesischer Medizin beschiftigt haben, und andere Griinde mehr. (Wei-
tere Aufschliisse diirfte die von Unschuld fiir April 1988 angekiindigte Vertffentlichung der "Ergeb-
nisse des Symposiums” bringen.)

3. Hingegen finden sich in meinem gedruckten Oeuvre gleich zwei Werke dieser Kategorie,
niimlich erstens meine ausfiihrlich kommentierte Ubersetzung des Ziyang Zhenren neizhuan, Paris
1957.(36) Der von mir {ibersetzte und kommentierte Text des Zivang Zhenren neizhuan ist ein Schlis-
seltext des Didaktischen Daoismus und behandelt viele grundsitzliche paramedizinische wie medizini-
sche Fragen zum ersten Mal (die nur unbefriedigende Ldsbarkeit letzterer war mir damals ein Ansto
gewesen fiir meine weitergehende Beschiftigung mit der chinesischen Medizin). Nachdem Unschuld
selbst den daoistischen Traktat des Fugi_jingyilun als Exempel eines Medizinklassikers zitiert, erfiillt
jene vor mehr als 30 Jahren geschaffene Ubersetzung sehr wohl diesen Anspruch.

Zweitens habe ich im Jahre 1975 mit der Verdffentlichung einer ausfithrlich kommentierten
Ubersetzung des Huangdi Neiiing Suwen begonnen, also des "Inneren Klassikers des Gelben Fiirsten’,
des zweifellos meistzitierten Texts der alten chinesischen Medizinliteratur.(37)

Damit ist - gemessen an dessen eigenen Kriterien - evident, dal Unschuld das Symposium tatsich-
lich nicht zu dem angegebenen Zweck veranstaltet hat.

Einen Hinweis auf den eigentlichen Zweck, den Unschuld bei der Organisation des genannten
Symposiums im Auge hatte, geben uns jene Interviews, die er aus AnlaB des Symposiums der Miinch-
ner Lokalpresse gab. Der Bericht in der Siiddeutschen Zeitung vom 25.8.86 etwa ist @iberschrieben: "Sie
ergrinden Weisheiten der chinesischen Medizin" und meldet dann: "Eine auflergewdhnliche Tagung
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::i%";?r: azlzx;elﬁzut%ex: M;)l:ltag imdUniversitatsinstitut fr Geschichte der Medizin. Zum erstenmal findet
r Unterstlitzung der Deutschen Forschungsgemeinschaft ein "Internati i
ie stiitz Deut: i ‘nationale:
gber Traditionelle Chinesische Medizinische Literatur" statt” ... "Seit vielen Jahren bestse}i:, n:x?:;mi‘z
Pur‘?pa grofles Interesse an Qer tnzaditionellen chinesischen Medizin, sagt der Leiter des Symposiums
a;:ref:ordPa:! lIlJnsclulxlld (ldlmversxtﬁtsinstitut fur Geschichte der Medizin)." ..."Fast kein einziger Tex;
urde bisher vollstindig fibersetzt. Eine Ausnahme macht ei Schr';‘
dert pach der Zeitwende, die der Sinolo izi e dborsetat wn e anrhun
3 ge und Mediziner Unschuld iib i
hat."(38) ... "Munchen wihlte der Veranstal ie i i e T Sommentiert
(3 ter - die internationale Vereini i
traditionellen asiatischen Medizin - zum Ta i Ty s
i gungsort, da es als Zentrum dieses Fach i
lgl;;l’ sgc;gr::i eent.sprJecl}:enclie (I)(urse angeboten." Erinnern wir uns, daB Unschuld als e(rasdgi;lstésglsntv:::gtx
! ein Jahr als Ordinarius fiir Medizingeschichte im Amt i i i
Miinchen ununterbrochen seit dem WS 1970/71 bi metteal AN o |
s zum Sommersemester 1984, al: 1
30 Semester lang den liberwiegenden Teil mei e e
§ einer Lehrveranstaltungen der chinesi izi
gewidment hatte, daB ich Hunderte von Studierenden -unterri i P e e
¢ . : 1 ‘unterrichtet, eine gréBere Zahl in Medizi
promoviert hatte, dal meine sinologische Lehrbefugni itwi o
i h 5 gnis 1978 unter Mitwirk
der _Ufll;/ersxta.t Miunchen d.urch den Zusatz "einschlieflich Theoretische Gl:'?xidzon s
Lerdxzm. erwelt'ert worden ist - all dies war ihm wihrend des Interviews nicht
fmdgt sich zu dnese.n Tatsachen im zitierten Interview nicht ein Wort.
(3) Der Internist (Dr: med.) (;arl-Herma;m Hempen ist auf Grund einer nun ins zweite Jahrzehnt
r der besten Kenner der chinesischen Medizin und kann im

mer erhielt ich allerdings den
: " die Vergabe eines solches Lehr-
§1ch du'ek.t mit Unschuld in Verbindung

schriftlichen Bescheid, daB "nach Riicks i
o~ d, d prache mit Herrn Unschuld"
auftrags "nicht beabsichtigt” sei. Ich empfahl darauf Hempen, e

Anmerkungen

(1) ASIEN 25, S.68.

(2) Von Hunderten #hnlicher Fundstellen i i i
A ¢ ; : ¢ n meinen Werken sei hier nur eine hervo itiert:
Lassen Sie es mich hier dezidiert und klar sagen: die chinesische Medizin, von d:%e:lv(;? it;gezl:nzl;g

wir praktizieren, ist - bezogen auf die moderne wi i izi
sogenannte "Schulmedizin") keine Alternativm. g Mr:dlz'lzl; del: 'Yllestens_(c:‘ie
1 1

.. . r

_ivtlwgga;ztg.n A:?esdgtlt:;::e v:rxg :A:ternatlllvmedizin" und "AuBenseitermedizin” unterstellen d:B hier
reten sollite oder konnte - und nur durch widri Y
abgehalten wird. Wir teilen keine solche Auffassu i inesi cdizin. von aor oo davon
ng. Die chinesische Medizi; i

chen, kann weder heute noch in ir i T e

, gendeiner fernen Zukunft "an die Stelle” der wi i

. « . » . lss

begriindeten westlichen Medizin treten (...), sie ist zu ihr komplementir, ihr Gegenst%l::sif?a(ﬂt(l;il-l
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trag vom 4. Nov. 79 anliBlich der "Medizinischen Woche Baden-Baden”, abgedruckt in AMS Heft
1 bzw. den Sammelband 1980-82 der ACTA MEDICINAE SINENSIS, S.4).

(3) Nicht gerechnet von mir selbst ausgefiihrte Ubersetzungen meiner Werke, etwa ins Japanische,
Italienische, Schwedische, liegen von mir bisher 15 Biicher und deutlich tiber 400 Essays, Auf-
sitze, Einzelibersetzungen vor, etwa 300 der letzteren zur chinesischen Medizin. Vgl. auch die
Anmerkungen 5 und 14. ’

(4) Vgl. die Seite 147 f. unten, sowie die Anmerkung 25,

(5) Ich erwshne nur meine wichtigeren Fachbiicher zur chinesischen Medizin: Die Theoretischen
Grundlagen der chinesischen Medizin, Wiesbaden 1973 (1. Aufl), 330 S., 75 Tafeln, Stuttgart
1982 (2. Aufl.).

The Theoretical Foundations of Chinese Medicine (erweiterte englische Fassung des vorgehenden
Titels) Cambridge Mass. 1974, 368 S., bisher 5 Nachdrucke. Lehrbuch der chinesischen Diagno-
stik, Heidelberg 1976 (1. Aufl.). Ziirich 1983 (2. Aufl).

The Essentials of Chinese Diagnostics, Columbia/Zirich 1983, 292 S. - revidierte und erweiterte
englische Ausgabe des vorgenannten Werks.

Klinische chinesische Pharmakologie, Heidelberg 1978, 630 S.

Klassische chinesische Rezeptur, Zug 1984, 633 S. :

Systematische Akupunktur (gemeinsam mit C.H. Hempen), Miinchen 1985, 517 S.

(6) Das gilt selbstverstindlich auch noch fiir seine neueste und bislang ehrgeizigste Verdffentlichung,
die Ubersetzung des Naniing - vgl. unten die S. 146 f. sowie die Anmerkungen 7 und 29.

(7) "Die Praxis des traditionellen chinesischen Heilsystems" (Dissertation), . Wiesbaden 1973; "Das.
Pen-ts'ao p'in-hui ching-vao, ein Arzneibuch aus dem China des 16. Jahrhunderts" Miinchen
1973; "Pen-ts’ao. 2000 Jahre traditionelle pharmazeutische Literatur Chinas” Miinchen 1973;
"Medizin und Ethik. Sozialkonflikte im China der Kaiserzeit", Wiesbaden 1975; "Medizin in
China. Eine Ideengeschichte, Miinchen 1980; "NAN-CHING - The Classic of Difficult Issues”,
Berkeley 1986.

(8) Der Vorwurf der Unverbindlichkeit seiner. Arbeiten wird Unschuld beileibe nicht nur von mir
gemacht, sondern auch von Personen, die mir bis heute véllig unbekannt sind. Beispielsweise
schrieb zu seinem Aufsatz "Begegnung mit der chinesischen Medizin" (SZ, 11./12.7.87) am
25./26.7 auf Seite XV der gleichen Zeitung die Leserin Sonja Kaufmann-Buchholz u.a.: "Denje-
nigen westlichen Arzten, die sich pionierhaft um Verstdndnis der Geheimnisse des Ostens bemil-
hen, wirft Unschuld mangelndes Verstindnis und Einseitigkeit vor. Er selbst jedoch trigt zu
einem tiefergreifenden Verstindnis nicht ein einziges ‘Wort bei.” ... "Der Osten interessiert sich
fur die Errungenschaften westlicher Medizin (es ist also doch nicht das gleiche?) - und der
Westen bringt nicht mehr als einen solchen einfiltigen Artikel zustande?”

(9) In der SUDDEUTSCHEN ZEITUNG No. 156 vom 11./12. Juli 1987 schreibt er auf Seite V unter
.dem Titel: "Begegnung mit der chinesischen Medizin" "Tatsichlich hat es - rein quantitativ
gesehen, das heifit, von der Anzahl der behandelten Patienten her - den Anschein, als seien
Ahnenheilkunde und insbesondere die dimonologische Therapie bis ins 20. Jahrhundert die
einfluBreichsten und “erfolgreichsten" Heilsysteme Chinas geblieben, und es ist eine rein willkir-
liche Entscheidung unsererseits, wenn wir die naturkundliche Medizin der systematischen Ent-
sprechungen, die von einer gebildeten Minderheit der Bevdlkerung propagiert und angewandt
werden, nun herausgreifen und als die "chinesische Medizin" identifizieren.”

(10) C.H. Beck, Miinchen 1980 - Kapitel 2.2, 2.3, 8.2.3.

(11) Op.cit. S. 35.

(12) Denn zwar hat Unschuld jenes Werk fiberaus fippig mit Fufinoten, also scheinbaren Text~ und
Quellenverweisen versehen. Nur leider gehen von diesen sehr viele ins Leere, wie auch dieses
Beispiel zeigt. So findet man zur FuBnote 18 der S. 35 auf Seite 295 den Anmerkungstext:
"Wilhelm, 1930, 32-33". Damit kann man im "Verzeichnis der zitierten Literatur" nachsehen. In
dessen Teil C man dann uater "Wilhelm, Richard" insgesamt vier Ubersetzungstitel aufgelistet
findet, darunter; "Li Gi. Das Buch der Sitte des Alteren und Jitngern Dai, Jena 1930." Hier
allerdings verliert sich die Spur. Denn auf den angegebenen Seiten des zitierten Werks findet man

(13)
(14)
(15)
(16)

(17
(18)

(19)

(20)
@1
22
(23)

(24)
(25)
(26)
@7
(28)

(29)

(30)
@1)

(32)
(33)
(34)
(35)

(36)
€)
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nichts, was irgendwie als Begriindung der aufgesteliten Behauptun;
. . e :
%a stehen die Abschnitte 5-9 des Zhongyong ("MaB und Mitte"l)) gem vorstinden werden unte
onzentriert im S ilaufig i i . i i
i i ommersemester 1974, beildufig in meinen Vorleseungen bis zum Beginn der
Ich verweise auBerdem auf meinen Aufsatz "Der Kosmos der chinesi
; chinesischen Kulte", erstmals 1973
erschienen, spiter abgedruckt in meiner Anthologie "China - i adel®
il 3 a - Konstanten im Wandel®, Stuttgart
Op. cit. S. 176.
ibid.
Yixue Rumen.
Genau 0,01562 Promille. - Ahnliche Proportionen i
X gelten flr die entsprechenden Ausfiih
der anderen, von i i tiorsen
R oron ot werke(.Jnschuld als Kronzeugen der Damonologie erwihnten, aber nicht zitierten
Zhongyi Cidian, 1477 u, 2924, Zhonggyi Mingci Sh X i i
ho! " . 4, ZI . nshi, S. 445, Jianming Zhongyi
dglﬁgxg;, S. 564, .144. - Was man weiter aus den (besseren) philologischen Hilf,smitteln erfihrt istl
Da _diese Bezexc@nung auf die Zhouhoufang zuriickgeht, ein dem im 3. Jahrhundert lebel’lder;
aoisten, Alche_mxst.en und vor allem berithmten Literaten und Staatsmann Ge Hong zugeschrie-
benes Werk. D.le.s ist a.uch' del: Grund, weshalb dieser erratische Begriff Beziehung zur
g:‘l;:lx:z::v 'L?dl:;?thelm;e in einer spiteren "Einfilhrung" in die gesamte Medizin zumindest
ird - allen Informationen, die wir bei Unschul i
e L nschuld vergeblich suchen.
"Untersuchungen einiger philosophisch-wissenschaftlicher G i i i
ghinesischen", in: ZDMG, Bd. 110, Heft 2 (1961), S. 433f.r SECERENE A SesStitesn i
gl. Porkert, Manfred:Klinische chinesische Pharmakologie, Hei
s , Heidell i ica-
genta aromatica patefacientia, S. 216-219, ¢ eloere 1978, Kap. V: Medica
iese auch in China exotischen Aromata und ihre Pharmakod i ird i iti ar
; i ischen A ynamik wird in der zitierten Phar-
makologie beschrieben; i i
. rieben; sie sind im fibrigen auch dem westlichen Pharmakologen und Kliniker
Néchstliegende Beispiele finden sich in dem in A
Sudhoffs Acchiv. So g 1om im. nmerkung 9 erwihnten Aufsatz Unschulds.
Vgl. das genannte Werk (Naniing), S. 9f.
Op. cit. Prolegomena, S. 9. :
Solche Proportionen findet man in all meinen Ubers p i
. etzungen technischer chinesischer Texte, di
unten in den Anmerk 3 i i s
A N rkungen 36 und 37 genannt werden, aber auch bei anderen seridsen Avtoren
Die Unschuld seit der Zeit seiner Promotion als implizi i i
: ¢ plizite systematische Orientie; i
une.rschOpfhc.h?r Quelle zu widerlegender Thesen dient, englisch "The Theoreticlaln;'l;fm‘:;?i::hle;
"Chmese Medn_cme“ - vgl. auch Anmerkung 5 oben. >
The Theo_retlcal Fqundations of Chinese Medicine", Cambridge (USA) 1974.
I<':h. verweise der .Emfac.hhext halbe‘r exemplarisch nur auf die S. 426 ff. meiner "Untersuchungen
Zlel';lgz?]r) I\p;lhcx;loslolxz)};lzsc:(l;;\6v11§se:;schaf;.hcher Grundbegriffe im Chinesischen" (1957) vert)ffentlichtg in
X oder auf die "Th i i i licine" i
(Weny) 1970 5 Mo sol eoretical Foundations of Chinese Medicine , Cambridge
In "Das Neue Denken" (1. deutsche Aufla i
u ) ge) Bern/Miinchen/Wien 1987, S. -
Deutsches Arzteblatt, Heft 49 (vom 6. Dez. 1979), S. 3280. d el Sl
ASIEN, 25 (1987), S. 70.
Um nur 2 . sy e = .. .
e u nennen die Professoren Nathan Sivin in den USA, Li Jingwei in China, Nakayama in
Volume X des Memoires de I'Institut des H: inoi i
0] Buceiston & oo autes etudes chinoises, 118 + 43 pp. sowie ZDMG,
Erschienen als Kolumne "Klassische Texte der chinesi izi
K schen Medizin", ab 1975/76 i i i
"Der Akupunkturarzt/Aurikulotherapeut”, Miinchen, fortgesetzt von 1984 b/is 81;1 iZ:lt}S:é;{f\t
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150
MEDICINAE SIENENSIS, Zeitschrift fiir chinesische Medizin, Mfinchen Zug und seit 1986 in Rl;:l:;ggel:]“:sgc::l :‘i: : erEk;lz?n
der Zeitschrift "Chinesische Medizin", Milnchen. . .
(38) Vgl hierzu oben die Ausfilthrungen der S. 149 f. dieses Artikels. Ste Engohant

Aus den Zeilen Herrn Prof. Unschulds beziiglich des von ihm veranstalteten "First International Sym-
posium on Traditional Chinese Medical Literature", das im August 1986 in Miinchen stattfand, kann
unrichtigerweise der Eindruck enstehen, dafl ich als Vertreterin von Herrn Prof. Pokert an diesem
Symposium teilgenommen hitte. Dies ist nicht der Fall, da ich allein aufgrund meiner Dissertation
eingeladen wurde, die jedoch nur einen Randbereich der traditionellen chinesischen Medizin, nimlich
einen daoistischen Text zur Lebenspflege (Qi-Ubungen), behandelt. In diesem speziellen daoistischen
Zusammenhang konnte ich nur in sehr beschrinktem Umfang auf die Terminologie von Prof. M.
Porkert zuriickgreifen.

Weiterhin entspricht es nicht der Wahrheit, daB meine Teilnahme an besagter Tagung "mit aus-
driicklicher Billigung von Herrn Porkert" erfolgt wire. Vielmehr riet mir Herr Prof. Porkert einen Tag
vor Beginn des Symposiums sogar "ausdriicklich® von einer solchen Teilnahme ab, was ich Herrn Prof.
Unschuld damals auch mitteilte.

Anmerkungen der Redaktion zur Diskussion zwischen
Ullmann/Porkert/Unschuld

In ASIEN, Heft 24 (Juli 1987), hat Christian Ullmann den Aufsatz "Probleme der rationalen Rekonstruk-
tion der traditionellen chinesischen Medizin als Wissenschaft” verdffentlicht; es ist in ASIEN 25 (1987)
Paul U. Unschuld daraufhin die Gelegenheit gegeben worden, in einem Artikel "Abbild und Wirklich-
keit der Chinesischen Medizin" darauf zu antworten,

In dem vorliegenden Heft wurden ein letztes Mal Diskussionsbeitrige und Stellungnahmen zu
diesem Thema abgedruckt. Da es nicht die Aufgabe dieser Zeitschrift sein kann, Raum fiir einen auch
ins Persdnliche gehenden Streit zwischen Wissenschaftlern zur Verftigung zu stellen, der, wenn {iber-
haupt, an anderer Stelle ausgetragen werden sollte, wird das Thema mit diesem Heft fir ASIEN
abgeschlossen, Insbesondere auch deshalb, weil mittlerweile (zum Teil mit Hinweis auf das Presserecht)
gefordert wird, in ASIEN zu diesem Thema versff entlichen zu kénnen.

Nach Ansicht von Redaktion und Herausgeber hat der Leser von ASIEN hinreichend Gelegenheit
bekommen, sich selbst ein Bild tiber die Thematik und die hierzu vertretenen, unterschiedlichen
Positionen zu machen.
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Joachim Glaubitz/Dieter Heinzig (Hrsg.)
Die Sowjetunion und Asien in
den 80er Jahren

Ziele und Grenzen sowjetischer Politik zwischen Indischem Ozean
und Pazifik

Seit dem Ende der sechziger Jahre 1Bt die Sowjetunion ein wachsendes
Interesse an Asien erkennen. Der Konflikt mit China und die Rivalitit mit
den Vereinigten Staaten veranlaBte sie, ihre militarische Prisenz in Sibirien,
in Fernost und im Pazifik zu verstirken. Schon unter Breshnew wurde
diese Aktivitit durch politische Initiativen wie das Konzept eines Systems
kollektiver Sicherheit in Asien erginzt, die die Institutionalisierung des
sowjetischen Einflusses in der Region zum Ziel hatten. Unter Gorbatschow
hat sich dieser Trend intensiviert und bezieht immer stirker den pazifischen
Raum mit ein. Hierbei spielt auch der Wunsch eine Rolle, die entwickelte-
ren Linder der Region zur Behebung der wirtschaftlichen Riickstindigkeit
des sowjetischen Fernen Ostens heranzuziehen. Angesichts ihrer Interven-
tion in Afghanistan und ihres provietnamesischen Engagements in Indo-
china stofien diese Bemiihungen der Sowjetunion bei den meisten Staaten
in Asien auf ein MiBtrauen, das der neuen sowjetischen Dynamik deutliche
Grenzen setzt. In diesem Buch analysieren fiihrende deutsche Sowjetunion-
und Asienwissenschaftler gemeinsam mit ausliindischen Kollegen Ziele und
Grenzen der sowjetischen Ambitionen im asiatischen und pazifischen
Raum. Es wurde ein interdisziplindrer Ansatz gewdhlt, der politische, mili-

térische, Skonomische, ideologische und volkerrechtliche Aspekte einbe-
zieht.
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Hanns J. Buchholz

Law of the Sea Zones
in the Pacific Ocean

A publication of the Institute of Asian Affairs, Hamburg, and
the Institute of Southeast Asian Studies, Singapore,
Singapore 1987, 115 pp., ISBN 9971-988-73-9

As the distribution of land has more or less been determined,
we are now concerned with the sharing out of sea areas. This
process can be compared to the colonization era between the
sixteenth and nineteenth centuries. All coastal states strive for
the largest possible sea area, the right to utilize these areas
(comprising the column of water, the sea-bed and the subsoil)
and the strategic advantages. The United Nations Conference on
the Law of the Sea produced a Convention in 1982 through
which maritime regionalization is to be peacefully organized.
However, jurisdictional application of the Law of the Sea has
not been easy. In this book the basic problems of regionalization
are concisely described in relation to each area regime and the
regulations of the new Law of the Sea. The development of
maritime law in the Pacific region is summarized and the eco-
nomic significance of these sea-areas is also clearly stated.
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